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Schweizerische Hott_:_lkultur — Hast und Unrast
unserer Zeit, ein Ubel auch im Reiseverkehr

Ansprache von Zentralprisident Dr. Franz Seiler, anlésslich der SchluBsitzung
des ASTA-Kongresses vom 15. Oktober in Lausanne

Meine Damen und Herren!

Warum soll ich eigentlich iiber die schweize-
rische Hotellerie zu lhnen sprechen? «Niemand
ist Richter in eigener Sache», heisst jener Wahr-
spruch, der auch in diesem Falle Geltung hat.
Sie haben ja jetzt eine Reihe schweizerischer
Hotels in einer unserer schonsten touristischen
Gegenden bewohnt oder besucht, und es wird
mich freuen, wenn Sie einen guten Eindruck mit
nach Hause nehmen konnen. Jedenfalls waren
Sie imstande, sich selbst eine Meinung dariiber
zu bilden, ob unsere Hotellerie ihres traditionel-
len Rufes immer noch wiirdig ist. Obschon bei
einem solchen fiir unsere Verhiltnisse enormen
Kongress unmdoglich alle Wiinsche beziiglich
bestmoglicher Unterkunft befriedigt werden
konnen, hoffe ich, dass Ihr Urteil kein ungiin-
stiges sei.

Im Bereiche der Hotelerneuerung hat die
Schweiz ein weniger stiirmisches Tempo ein-
geschlagen als dies in unseren Nachbarlindern
da und dort der Fall war. Der Grund liegt in
erster Linie wohl darin, dass die Schweiz keine
Marshallplan-Hilfe in Anspruch nahm und dass
die Hotellerie unserer Nachbarlinder, die sich
in der Vergangenheit wegen Inflation und Wih-
rungszerfall gewissermassen selbst entschulden
konnte, fiir die Erneuerung ihrer Anlagen erst-
rangige Hypotheken zu offerieren in der Lage
war, wobei die Marshallplan-Gelder, die durch-
wegs als Nachgangsdarlehen gewihrt wurden,
die wichtige Rolle einer Initialziindung gespielt
haben. Trotzdem ist die schweizerische Hotel-
lerie keineswegs miissig geblieben, wie Sie dies
wohl selbst festzustellen in der Lage sind, und ich
darf Sie versichern, dass wir unsere energischen
Bemiihungen, up to date, also auf der Hohe der
Zeit, zu bleiben, fortsetzen werden.

Zur Hotelkultur gehort aber noch mehr als
nur Renovation, nidmlich der Geist, der den
Hotelier und das Hotelpersonal beseelt. Das wis-
sen Sie aus eigener Erfahrung. Nichts kann die
Freundlichkeit, Zuverlissigkeit, Hilfsbereit-
schaft, Ehrlichkeit, nichts vor allem die Hoflich-
keit des Herzens aller jener Menschen ersetzen,
die den Gast zu bedienen und zu informieren
haben, sei es hinter den Schaltern eines Reise-
biiros, sei es in der Halle, auf den Etagen, im
Speisesaal oder hinter den Bartischen eines
Hotels.

Hier darf ich vielleicht darauf hinweisen, dass
die Herzenskultur, die ich als die Seele und das
Geheimnis jener tieferen Hotelkultur bezeichnen
mdchte, nicht zuletzt in den kinderreichen Fa-
milien unserer Bergtiller zu Hause ist, aus denen
die Pioniere der Hotellerie unserer européischen
Alpenlinder sowie die Nachkommen dieser Pio-
niere hervorgegangen sind. Auch ein Grossteil
unserer Mitarbeiter und Mitarbeiterinnen stammt
aus den Bergen, die der unversiegliche Quell-
grund sind, aus dem gerade die Schweiz und mit
ihr vor allem die schweizerische Hotellerie
immer wieder frische und unverbrauchte Krifte
schopft fiir die materielle und moralische Er-
neuerung, Krifte, die, sprudelnden Bergbichen
vergleichbar, das Land und seine National-
Skonomie, das Volk und sein vielfiltiges Leben
befruchten.

Und ein Zweites: Warum hoért man immer
wieder, die Hotellerie der europaischen Linder
und nicht zuletzt der Schweiz zeichne sich
in der Regel durch ein besonders sauberes, ge-
pflegtes, aufmerksames, individuell abgestimm-
tes Service aus? Was ist der Grund fiir di;ses
schwer zu definierende Ambiente, fiir diese per-
sonliche Atmosphdre? Da muss man antworten :
Cherchez la femme! — allerdings nicht la femme
mondaine oder gar demi-mondaine, sondern la
femme hoteliere, la femme du ménage. Das
Schweizer Hotel trdgt den Charakter eines er-
weiterten Haushalts. Und zu einem gepflegten,
geordneten, menschlich ansprechenden Haushalt
gehort nun einmal die Hausmutter, die Hausfrau,
die weiblich-feine, fiirsorgliche Hand der wirk-
lichen Dame des Hauses, die sichtbarlich, aber
noch mehr im Unsichtbaren, hinter den Kulissen,
fiir Ordnung, Sauberkeit und Genauigkeit, aber
auch fiir Wirme, Eleganz und Schonheit sorgt.
Es liegt mir sehr daran, mich an dieser Stelle
vor den Hoteliersfrauen tief zu verbeugen und in
Goethes Lob auf das Ewig-Weibliche einzustim-
men, das uns und mit uns den Hotelierberuf und
die Hotelkultur hinanzieht.

Nun habe ich aber die Zusicherung, mich
eines Urteils iiber die schweizerische Hotellerie
zu enthalten, nicht ganz eingehalten. Schuld
daran ist — wie Sie bemerkt haben — meine
schwache Seite fiir das holde Geschlecht, eine
Schwiche, die Sie zweifelsohne mit mir teilen,
so dass ich Ihres ritterlichen Verzeihens fiir den
Verstoss gegen mein Versprechen sicher sein
kann.

Ich habe Thre Geduld und Nachsicht um so
mehr nétig, als ich jetzt mit einer grossen Bitte
an Sie herantreten, einer Bitte, die ich im Namen
nicht nur der schweizerischen Saison- und Berg-
hotellerie, sondern der gesamten Saisonhotellerie
Europas vortragen mochte. Handelt es sich doch
um eine Frage von vitaler Bedeutung fiir die
kiinftige Entwicklung der meisten Saisonhotels.
Unser Wunsch geht dahin, die Reisebureaux
mdchten uns ihre Unterstiitzung leihen bei den
Bestrebungen, die Aufenthaltsdauer der Giste
verlingern zu helfen. Immer in Hast! Das ist
eines der Krebsiibel der heutigen Zeit und des
modernen Lebensstils, ein Ubel, das auch im
Reiseverkehr und im sog. Ferienmachen zutage
tritt.

Ich hatte schon frither einmal Gelegenheit,
dieses Problem in den Vordergrund meiner Be-
trachtungen iiber die Moglichkeiten einer frucht-
baren Zusammenarbeit zwischen den Reise-
bureaux und der Hotellerie zu riicken. Lasst uns
den Wunsch erwecken, mit Musse statt mit
Hast zu reisen. «Gott schuf die Zeit, der Teufel
aber die Hast». Dieses Wort charakterisiert auf
das trefflichste die hektische Unruhe, die auch
in der Art des Reisens in unserm mechanisierten
Zeitalter der Schnelligkeitsrekorde ihren Aus-
druck findet.

Jedes Reisebiiro, das mehr als nur voriiber-
gehende Erfolge erzielen mdchte, sieht sich
heute, wie mir scheint, der Aufgabe gegeniiber-
gestellt, dieser Tendenz zur Unrast und Hetze
entgegenzuwirken und — im Interesse des Touris-
mus — die Maxime «Multum non multa» in die

Tat umzusetzen. In erster Linie wiirde dadurch
dem Reisenden ein unschitzbarer Dienst er-
wiesen, bedarf er doch vor allem der Erholung
und der Entspannung; und das ist ein Dienst,
fiir den er lange dankbar bleiben wird.

Aber auch die Hotelindustrie in den Ferien-
und Kulturzentren Europas bedarf eines Gegen-
gewichtes gegen die Hast und Unrast in unsern
heutigen Reisegewohnheiten. Nur jene Touri-
sten, die bleibende Eindriicke von den besuchten
Léndern und deren Vélker, von den Schén-
heiten und Eigenarten einer Gegend mit nach
Hause nehmen, sind seelisch bereichert und kér-
perlich gestarkt und werden sich spiter als dank-
bare Kunden der Reisebureaux und als treue
Hotelgéste erweisen.

Ich gebe mir Rechenschaft dariiber, dass wir
das Rad der Geschichte nicht riickwirtszudre-
hen vermdgen und dass heute Schwierigkeiten
bestehen, die es — Ausdruck unserer Zeit und
der materiellen Situation — dem Feriengast oft
schwer genug machen, sich beschaulicher Ruhe
hinzugeben, selbst wenn er es tun mdochte.
Nichtsdestoweniger bestehen zweifelsohne reale
Moglichkeiten, einen Wandel in dieser Richtung
herbeizufiihren. Diese Mdoglichkeiten zu erken-
nen und sie in die Tat umzusetzen bedeutet, der
gemeinsamen Sache des Tourismus wirksam zu
dienen und fortschrittliche Initiative zu bewei-
sen. Um gegen den Strom zu schwimmen,
braucht es Mut. Aber nur auf diese Weise ist es
mdglich, unabhéngig und, im besten Sinne des
Wortes, «<modern» zu sein.

Es wire der Miihe wert, einmal gemeinsam
einen kleinen Arbeitsausschuss zu bilden, der
Mittel und Wege zur Losung des wichtigen Pro-
blems zu priifen hitte, das ich hier nur streifen
konnte. Ich wiederhole: Es ist eine Frage von

internationaler Aktualitidt und entscheidender
Bedeutung.

Meine Damen und Herren!

Wir wollen und miissen zu einer noch engeren
Zusammenarbeit kommen, soll es uns gelingen,
lenkend auf die Entwicklung der Verhiltnisse
Einfluss zu nehmen, zum Nutzen aller an einem
wirklich gesunden Tourismus interessierten
Kreise. «<Mens sana in corpore sano»! Ferien,
die so gestaltet werden, dass sie der Verwirk-
lichung dieser klassischen Lebensregel dienen,
sind ein wichtiger Bestandteil aller jener Be-
strebungen, die darauf gerichtet sind, der
Menschheit echten Fortschritt, wahre Freiheit
und wirklichen Frieden zu bringen. Unter wirk-
lichem Frieden verstehe ich die innere Ruhe,
Sicherheit und Besinnlichkeit, die den Menschen
erst recht befihigen, in konstruktiver Weise am
grossen Werk eines dauerhaften Weltfriedens
mitzubauen.

Liebe Freunde! Die schweizerische Hotellerie
dankt Ihnen fiir Thren Besuch, fiir Ihre Mitarbeit,
fiir Thre Freundschaft. Wir danken aber auch
dem ganzen amerikanischen Volk fiir seinen
entscheidenden Beitrag an den Weltfrieden. Wir
bewundern seine unermiidliche, stets hilfsbereite
Aktivitat und seine gesunde, enthusiastische, von
hohen Idealen und Ideen getragene Vitalitit —
Eigenschaften, denen es vor allem zuzuschreiben
ist, dass Spenglers Prophezeiung vom Untergang
des Abendlandes sich nicht bewahrheitet hat und
— Gott gebe es — sich niemals bewahrheiten wer-
de. Meine Dameén und Herren, lasst uns auf dem
Gebiete der Organisation des Reiseverkehrs und
der Feriengestaltung mit dem guten Beispiel
einer Verstindigung vorangehen, die weit mehr
sein muss als blosse Ko-Existenz, nimlich herz-
licher Teamgeist und freundschaftliches Team-
work !

L’évolution des prix d’hétel explique la crise
de rentabilité de I’hotellerie suisse

Dans son bulletin périodique, le service de
presse de I'Office central suisse du tourisme
vient de publier sous le titre «Vacances en
Suisse, vacances pas chéres», une intéressante
comparaison entre les prix de pension et les
prix de chambre de quelques hétels suisses en
1920eten 1955.L’OCST., qui entend avec raison
faire usage de cette comparaison pour sa propa-
gande en faveur de notre hotellerie, fait précéder
le tableau qu'’il publie des réflexions suivantes:

«Le meilleur slogan publicitaire n’a des chan-
ces de succés que §'il traduit la vérité. S'il reflete
la stricte vérité, son efficacité sera peut-étre plus
longue a se manifester, mais chacun de ses gains
se multipliera. Il a fallu des années pour imposer
le slogan «Vacances en Suisse, vacances pas
chéres », mais étayé par des arguments irréfu-
tables, il est devenu, dans le monde entier, un
pléonasme. En effet, qui dit «Vacances en
Suisse » pense « Séjour a bon compte », que ce
soit dans un palace ou dans une modeste au-
berge. Et ceci est plus évident encore si I'on con-
sidére la qualité de I’hdtel suisse qui, de tout
temps, a servi de modéle sous toutes les lati-
tudes.

En confrontant les prix de 1920 et de 1955 —
compte tenu, bien entendu, de la dévaluation de
309/, subie par la monnaie suisse en 1936 — on
est stupéfait de voir que les prix n’ont pas varié,
malgré I'énorme effort fait par les hoteliers pour
augmenter le confort de leurs établissements.
Certains prix marquent une augmentation de 50

ct., 1 fr. et 2 fr., alors que d’autres indiquent au
contraire une baisse du méme ordre.

Une telle comparaison est-elle probante?

La premiére réaction de certaines personnes,
a la vue du tableau comparatif présenté, a été de
dire qu’une telle comparaison était arbitraire,
d’abord parce que I'année 1920 était une année
de forte inflation, et ensuite parce que le tableau
ne donnait que les prix minimums, alors que ce
sont surtout les prix maximums qui sont deman-
dés pendant la haute saison. L’OCST. spécifiait
bien que le Guide suisse des hotels de 1920 n’in-
diquait que les prix minimums et que ceux-ci
n’étaient valables — précisait-on dans les observa-
tions générales — « que pour la morte saison », on
pouvait craindre que les personnes qui se mé-
fient de ces sortes de démonstrations ne soient
pas tout a fait convaincues.

Nous avons donc consulté des guides suisses
des hotels de ces trente derniéres années et nous
avons constaté nous-mémes que les conclusions

“de 'OCST. sur les prix d’hétel étaient parfaite-
ment exactes.

Pour donner plus de force a la comparaison,
nous avons encore cherché pour les mémes
hotels les prix d’une année intermédiaire et nous
avons relevé les prix de chambre et de pension
de l'année 1931. La démonstration est ainsi plus
compléte, car 'on peut ainsi comparer les prix
minimums pendant les années 1920, 1931 et
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1955 et les prix maximums — par conséquent les
marges — entre les années 1931 et 1955. Nous
avons également tenu compte pour 1931 de la
dévaluation monétaire de 30°/o, survenue 5.ans
plus tard, ce qui signifie que nous avons aug-

menté d’autant les prix indiqués dans le guide
de 1931. Pour I'année 1920, les prix sont don-
nés en francs or (chiffres entre parenthéses) et
sont aussi adaptés a la valeur actuelle. Voici les
tableaux que nous obtenons :

Comparaison des prix d’hdtel

Prix de pension

Prix de chambre

1920 1931 %% 1955 1920 1931 %% 1955
prix minimum ' prix minimum

Lausanne (franc or) min.  max. min.  max. (franc or) min. max. min, max.

Hotelsdetout 1°"rang 27.30 (21.-) 26— -39.— i 10.40 (8-) 11.70 -19.50 9.— 20—
27.30*-52.-*

Hotel ler rang

rénové récemment  20.80 (16.-) 19.50 -32.50  20.50-28.— 7.80 (6.-) 585 - 7.80 7.- -12.50

Pension 11.70 (9~ 13- -1820 14.- -18.- 5.20 (4-) 520 - 7.80 5~ -6.50

Montreux

Hétel de 1° rang en-

tierement modernisé 23.40 (18.-) 20.80 —28.60 22— —27.— 9.10 (7-) 10.40 -15.60 8- —13.—
22.10*-32.50* 11.70%-19.50*

Zermatt

Un des plus grands hétels

de la Station 19.50 (15.-) 18.20 -33.80 20— -34.— 7.80 (6.-) 6.50 -21.40 8.— —15—
20.15*-36.40% 7.80*-23.40%

St-Moritz

Palace 3250 (25.-) 32.50 -97.50 26.- -50.— 13- (10-) 13- -71.50 12.- -30.—

Lucerne

Hotel de luxe 27.30 21.-) 26— -39 22~ -35- 10.40 (8-) 13- -19.50 9.- -18.-
32.-% —44.50* 15.60%-26.—*

Bon hétel de 2° rang 15.60 (12.-)  14.30 -18.20  16.— —22.— 4.55 (3.50) 6.50 - 9.10 6.~ —10.—
16.90%-20.50* 6.50%-10.40*

St-Gall :

Hotel 1°F rang 18.20 (14-)  17.05 -20.10  17.- —20.— 6.50 (5-) 6.50 -10.40  6.50- 9.50

Interlaken

Pension 13- (10-) 11.70 13— 13.50-16.50 520 (4-) 520 - 550 4--6.50
13.-* -15.60*

* Prix de haute saison.

** Les prix de 1931 ont été majorés de 30%o pour tenir compte de la dévaluation de 1936.

1 Prix adaptés.

Ainsi, alors que chacun reconnait que les prix
de revient ont doublé, les prix maximums des
hotels des catégories supérieures de prix ont con-
sidérablement diminué, ceux des hotels moyens
sont demeurés stables et ceux des petits établisse-
ments sont, ou restés au méme niveau, ou n’ont
augmenté que d’un ou deux francs. Pour mieux
juger les tableaux ci-dessus, il faut se souvenir
que l'indice du coiit de la vie qui était a 100 en
1914, atteignait 150 en 1931, qu’il était a 222
en 1949 et qu’il serait aujourd’hui au moins a
230, si 'on avait continué a le calculer sur les
mémes bases.

Ces constatations complétent peut-étre plus
spectaculairement celles faites par la Société fi-
duciaire suisse pour I’hétellerie et dont nous
avons parlé dans I’Hotel-Revue no 39 du 29
septembre 1955 sous le titre : « La rentabilité de
I’hétellerie suisse est loin d’étre assurée ».

En 1920, les prix minimums étaient en géné-
ral plus élevés que ceux d’aujourd’hui, aussi bien
dans les grands hotels que dans les pensions,
alors que l'on ne parlait pas encore d’eau cou-
rante, ni d’aucun confort a I'exception du lit et
du mobilier d’'usage. Les bains n’existaient prati-
quement pas et la salle de bain n’était pas encore
entrée dans les meeurs. Les repas servis a cette
époque étaient beaucoup plus somptueux que
ceux d’aujourd’hui, mais c’est la seule simplifi-
cation qui soit intervenue depuis lors. On ne par-
lait pas encore non plus du téléphone, ni de la
radio, alors que ces installations se multiplient
dans tous les hotels qui peuvent moderniser leur
équipement.

11 est en outre intéressant de constater que les
hotels saisonniers avaient en 1931 deux prix
minimums et maximums de chambre et de pen-
sion: Le prix de morte-saison et le prix de haute-
saison.

C’est un argument que 1'on ne pense pas tou-
jours & opposer aux personnes qui s’étonnent de
ne pouvoir obtenir des chambres aux prix mini-
mums dés que la saison a commencé. Ce double
prix avait I'avantage d’étendre notablement, dans
certains cas, les limites entre lesquelles I’hotelier
fixait ses prix.

Les prix de chambre ci-dessus indiqués s’en-
tendent naturellement pour des chambres sans
salle de bain, car — en 1920 — les bains privés
étaient encore tout a fait exceptionnels et nous
ignorons les prix demandés par les hotels pour
un appartement avec salle de bain. Le guide de
1931 précise, lui « que les prix minimums s’en-
tendent pour les chambres les plus simples et les
prix maximums pour les meilleures chambres,
mais qu'ils ne comprennent pas les bains privés.
Les chambres avec bains comportent toujours
un supplément ». L’on constate donc que certains
maximums de 1931 étaient supériéurs ou pres-
que équivalents & ceux qui figurent dans le Guide
suisse des hotels de 1955 pour chambre avec
bain privé. Bien que I'hdtelier ait d investir
des capitaux considérables pour aménager des
salles de bain, qu’il ait da sacrifier des chambres

pour compléter ainsi son équipement, les prix
maximums qu'il demande aujourd’hui ne dé-
passent souvent que de quelques francs, ceux
qu'il pouvait obtenir il y a 25 ans pour une
simple chambre avec eau courante.

Il ne s’agit pas non plus de prix forfaitaires, puis-
que l'on précise encore que le chauffage, les bains
et l'auto-garage ne sont pas compris. Quant aux
pourboires, le Guide 1931 rappelle que, «dans
beaucoup d’hétels, les pourboires au personnel
ne figurent pas sur la facture, et que le bureau de
I’hotel est a la disposition des hotes qui, en pareil
cas, préférent ne pas distribuer eux-mémes ces
rénumérations ».

Dans le Guide de 1920, nous n’avons pas
trouvé de prix de pension inférieur a fr. 9.— (franc
or), c’est-a-dire a fr. 11.70, et aujourd’hui, dans
les mémes établissements rénovés, les prix n’ont
pour ainsi dire pas changé, alors que les ména-
geres se plaignent de ce que le colt de la vie a
doublé.

L’effort de I’hétellerie pour s’adapter
au tourisme moderne

La comparaison des prix d’hotel et I'examen
du tableau ci-dessus montre tout ce que I'hotel-
lerie a fait pour s'adapter a I'’évolution du tou-
risme et pour «populariser» ses prix, tout en
améliorant le confort et en haussant le niveau
des établissements. L’on entend couramment
affirmer, au fur et 2 mesure que I’habitude de
prendre des vacances s’étend, que les hotels sont
devenus trop chers, quils sont peut-étre abor-
dables pour les étrangers, mais que I'on ne tient
pas compte des nécessités de la population indi-
géne. Cest 1a le raisonnement de gens qui n’ont
pas suivi ce constant effort de I’hdtellerie pour ne
pas augmenter ses prix, malgré la hausse de I'in-
dice du cout de la vie, les exigences accrues
d’une clientéle toujours plus difficile et les cou-
rants inflationnistes. La tiche de I'hotelier de-
vient de plus en plus compliquée. Depuis 1930,
aprés avoir subi les longues années de crise, il a
vu la législation sociale et les charges qu'elle
comporte intervenir dans son activité, le person-
nel se raréfier, les salaires augmenter dans des
proportions extraordinaires par rapport aux
gages — beaucoup trop faibles — payés a ce mo-
ment, il doit de plus recourir aux offices d’agen-
ces de voyages et autres intermédiaires et, malgré
cela, les prix n’ont pas varié ou ont plutdt dimi-
nué. Ce ne peut donc étre qu'aux dépens de la
rentabilité.

Nous sommes reconnaissants al’'OCST. d’avoir
mis en évidence cette comparaison de prix et
nous concluerons avec lui: C'est bien grice a
I’effort remarquable de ses hoteliers que la Suisse
peut aujourd’hui se prévaloir légitimement du
type de pays ayant les meilleurs hotels aux meil-
leurs prix. Et nous ajouterons: Mais au prix de
quels sacrifices !

Résumé de I’allocution du Dr Franz Seiler,
président de la SSH.,

a la séance de cloture du Congrés de ’ASTA

Mesdames et Messieurs,

Vous avez déja habité ou visité une série d’hotels
suisses dans 1'une de nos plus belles régions de tourisme
et jespére qu'ils vous ont laissé une bonne impression.
En tout cas, vous avez pu juger vous-mémes si I'hdtel-
lerie suisse est toujours digne de sa traditionnelle ré-
putation.

Les rénovations d’hétels se sont faites chez nous a
un rythme moins accéléré que dans d’autres pays, car la
Suisse n'a pas eu recours aux crédits du plan Marshall.
Ces crédits ont été un puissant stimulant dans certains
pays dont I'hdtellerie avait en outre été en grande par-
tie désendettée par l'inflation et les dévaluations moné-
taires, car les hoteliers ont pu obtenir d’autres préts
garantis par des hypothéques en 1°* rang. Malgré son
désavantage, I’hotellerie suisse n’est pas demeurée pas-
sive et elle poursuivra énergiquement ses efforts pour
que ses établissements puissent soutenir la concurrence
de I’étranger.

Mais, c’est surtout I'esprit qui anime I'hételier et son
personnel qui est a la base de cette culture hételiere
suisse. Vous savez par expérience que rien ne peut rem-
placer I'amabilité, 'honnéteté, la serviabilité et surtout
cette politesse du cceur qui est I'apanage de ceux qui
doivent servir et renseigner les hotes, que ce soit der-
riére les guichets d’une agence de voyages, ou derriére
les comptoirs des bars et des vestibules, ou dans les
étages et les salles 2 manger d’hotel.

Cette culture du ceur — qui est probablement 'ame
et le secret de toute culture hoteliére profonde — est
innée dans des familles nombreuses de nos vallées al-
pestres. C'est dans ces familles que se sont recrutés les
pionniers de I'hdtellerie de I'Europe occidentale, ainsi
que leurs successeurs. Une grande partie de nos colla-
borateurs et de nos collaboratrices sont originaires des
régions montagneuses, cette source intarissable a la-
quelle la Suisse, et son hétellerie en particulier, puisent
de nouvelles forces de régénération matérielle et mo-
rale.

Pourquoi entend-on toujours dire que I'hétellerie
suisse se distingue en général par un service individuel
particuliérement attentif et soigné? Quelle est la raison
de cette atmosphére personnelle, si difficilement dé-
finissable ? Nous devons répondre : Cherchez la femme
— non pas la femme mondaine ou demi-mondaine, mais
I'hételiére, la ménagére. L’hotel suisse est une commu-
nauté domestique typique et pour que ce ménage soit
ordonné, tenu comme il convient, il faut a sa téte une
meére, une ménagére, la main délicate et adroite de la
véritable maitresse de maison. Visiblement, ou le plus
souvent invisiblement, elle veille derriére les coulisses,
non seulement 2 faire régner 'ordre, la propreté, I'exac-
titude, mais encore a créer une atmosphére chaude,
élégante et belle. 11 me tient a cceur de m’incliner ici
trés profondément devant les femmes hoteliéres.

Jaurais maintenant & vous adresser une priére que
je fais non seulement au nom de I'hétellerie saisonniére
suisse — et plus spécialement de I'hétellerie de montagne

— mais au nom de toute I'hétellerie saisonnidre euro-
péenne. Il s'agit d’une question d'importance vitale
pour I'avenir de la plupart des hdtels saisonniers. Nous
aimerions que les agences de voyages appuient nos
efforts pour allonger la durée de séjour des hétes. «Tou-
jours plus vite», voila le mal des temps et de la vie
moderne, un mal qui sévit aussi dans le tourisme et
dans les habitudes de vacances.

Ne voila-t-il pas un théme de fructueuse collaboration
entre les agences de voyages et I'hétellerie ? Eveillons
le désir de voyager en flanant, au lieu de voyager avec
précipitation. Remédions A une instabilité déprimante
qui se fait sentir également dans le tourisme en ce siécle
de records de vitesse.

Chaque agence de voyages qui ne veut pas se con-
tenter de succes passagers se doit de lutter contre cette
tendance. Ce faisant, elle rendrait tout d’abord au
voyageur un inappréciable service — car il a besoin
avant tout de détente et de repos — puis a I'industrie
hoteliere des centres de vacances et de culture de
I'Europe. Seuls les touristes qui remportent des im-
pressions durables des pays qu'ils ont visités, de leurs
populations, des beautés et des caractéres de telle ou
telle région ont enrichi leur esprit et fortifié leur corps;
ils seront plus tard les clients reconnaissants des agences
de voyages et de fideles hdtes de nos hétels.

Certes nous ne pouvons pas aller contre le courant
ni contre des difficultés qui sont I'expression de notre
temps, ou de situations matérielles qui empéchent par-
fois I'h6te de chercher le repos dont il aurait besoin.

1l vaudrait pourtant la peine de former un petit
comité de travail commun qui puisse examiner les voies
et moyens permettant de résoudre cet important pro-
bléme. C’est une question d’actualité et d’importance
internationales.

Nous voulons et nous devons collaborer encore plus
étroitement, nous devons parvenir a diriger I'’évolution
du tourisme au profit de tous ceux qui ont intérét a un
tourisme vraiement sain. « Mens sana in corpore sano>».
Des vacances organisées de maniére a mettre au pra-
tique cette régle classique ne sont-elles pas le but de nos
efforts qui tendent a faire progresser I'humanité vers
une liberté et une paix véritables ? Par paix véritable,
j'entends le repos, la sécurité et la réflexion intérieurs
sans lesquels 'homme sera incapable de coopérer cons-
tructivement a 1'établissement d'une paix durable.

Chers amis, I'hdtellerie suisse vous remercie pour
votre visite, pour votre collaboration, pour votre ami-
tié. Nous remercions tout le peuple américain pour la
contribution décisive qu’il a apportée a la paix mon-
diale. Nous admirons son activité toujours infatigable
et dévouée, son enthousiasme, sa santé morale et sa
vitalité. Donnons le bon exemple de I'entente cordiale
en organisant le tourisme et les vacances, d’une entente
qui ne soit pas seulement une simple coexistence, mais
la véritable et amicale manifestation d’un esprit et d’'un
travail d’équipe.

Der ASTA-Kongress ist zu Ende

Samstag, den 15. Oktober, fand im wundervollen,
2000 Personen fassenden Theatersaal im Gebéude des
L Ci irs die itzung des ASTA-
Kongresses statt. Die grésste Public-relation-Aktion in
der Geschichte unseres Landes hat damit ihr Ende ge-
funden. Wihrend 6 Tagen hatten die ASTA-Vertreter
den Verhandlungen mit beispielhafter Disziplin beige-
wohnt und an all den Exkursionen und Veranstaltungen
gesellschaftlicher Natur fast vollzihlig teilgenommen.
Fiir die Reprisentanten des schweizerischen und inter-
nationalen Tourismus bot sich an den Gestaden des
Léman eine einzigartige Gelegenheit, mit den Vertre-
tern der amerikanischen Reiseagenturen ins Gespriach
zu ki die lichen Bezi zu pflegen
und zu vertiefen. Eine glinzende Organisation, die bis
aufs letzte klappte, und nicht zumindest das herrliche
Herbstwetter trugen mit dazu bei, dass die Hochstim-
mung bis zum Schlusse andauerte, so dass die ASTA-
Sonderausgabe des Pan American World Airways Clip-
per in der Samstag-Nummer bereits die Bilanz ziehen
konnte :

«The biggest, longest and best ASTA World
Travel Congress on record — fittingly its Silver Jubi-
lee — will be toasted into history amid the cheers
of nearly 2000 delegates at the official Gala banquet
in the halls of the Comptoir Suisse.»

Dass in dieser Wiirdigung keine Ubertreibung liegt,
mogen auch die Worte des Prisidenten Tom Donovan
bezeugen, der wortlich sagte :

«I don’t know how in Chicago — or anywhere
else in America — we can ever attempt to reciprocate
the incomparable hospitality we have received in
Switzerland. Never has any group such as ours been
so well taken care of, with a genuine warmth of
feeling that has deeply touched us all.»

Wir wollen uns dieses Lobes aufrichtig freuen und
dabei vor allem auch jener gedenken, die zum guten
Gelingen so entscheidend beigetragen haben. Neben
den eidgendssischen, kantonalen und lokalen Behorden
erwihnen wir in erster Linie die Schweizerische Zen-
trale fiir Verkehrsforderung, die mit den Herren Direk-
tor S. Bittel und den beiden Vizedirektoren F. Niederer
und P. Martinet im schweizerischen Organisations-
wesen vorbildliche Arbeit geleistet haben. Aber auch
die Verkehrsdirektoren der Genferseeregion, die Herren
René Alblas und Claude Payot, Lausanne, M. Nicole,
Genlf, P. H. Jaccard, Lausanne, J. J. Monnard, Vevey,
R. Jaussi, Montreux, in Zusammenarbeit mit den lo-
kalen Behdrden wirkten mit uniiberbietbarem Einsatz
in dem vortrefflichen Arbeitsteam mit. Ganz beson-
ders sei aber auch die grossziigige Hilfe der schwei-
zerischen Transportanstalten, vorab der Schweizeri-

schen Bundesbah hervorgehot die mit ihrem

Freifahrschein fiir die ganze Schweiz den Kongressteil-
nehmern die Méglichkeit boten, unser Land bis in den
letzten Winkel zu i eine Annehmli it, die
ausserordentlich geschitzt wurde und viele Kongres-
sisten veranlasst haben diirfte, sich an den Post-con-
vention-tours zu beteiligen oder auf eigene Faust die
landschaftlichen Schonheiten unseres Landes kennen-
zulernen und zu geniessen.

Eine wohl uniiberbietbare Leistung war der von der
Schweizerischen PTT-Verwaltung organisierte Car-
dienst. Sein mustergiiltiges Funktionieren gewihrleistete
den Kongressteilnehmern, mochten sie in Montreux,
Vevey, Lausanne oder Genf einquartiert gewesen sein,
in den modernsten gelben Cars der Schweizerischen
Postverwaltung an den Ort der jeweiligen Veranstal-
tung gebracht und wieder heimgefiihrt zu werden. Ex-

traziige hen Genf und L taten
Dienst.

Erwihnen wir bei dieser Gelegenheit auch die Hotel-
lerie, die durch sut ielles preislich E -

kommen den ASTA-Mitgliedern ein Maximum an
Komfort zu minimalsten Bedingungen bot und dadurch
ihren Beitrag zum guten Gelingen dieser einmaligen
Public-relation-Aktion lieferte, deren volkswirtschaft-
liche Auswirkungen kaum zu iiberschiitzen seindiirften.
Dass die Aktion aber auch Ausstrahlungen auf unser
Land haben wird, die weit iiber das Wirtschaftliche
hinausgehen, diirfte ausser jedem Zweifel stehen. —

Die SchluBsitzung
und das Gala-Bankett

Die letzte Sitzung des Kongresses, die vom Priisiden-
ten der ASTA, T.J. Donovan, souverin und mit Charme
geleitet wurde, gipfelte in der Annahme einer Resolu-
tion, die dem Wunsche auf weitestgehende Befreiung
des Weltreiseverkehrs von allen noch bestehenden
Hemmnissen Ausdruck verlieh.

In einem fundierten Referat schilderte sodann der
Direktor der Schweizerischen Zentrale fiir Verkehrs-
forderung, S. Bittel, die einzelnen Etappen im Wieder-
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aufbau des Tourismus in Europa, wobei er hervorhob,
dass wihrend all der vielen Jahre seit Kriegsende die
USA und die Schweiz die beiden einzigen Linder
waren, die ihren Staatsangehdrigen volle Freiheit in
bezug auf Auslandsreisen gewihrten. Er unterstrich
auch die eindrucksvolle und entscheidende Hilfe Ame-
rikas im Wiederaufbau des europiischen Tourismus,
die im Marshallplan sichtbarsten Ausdruck gefunden
hat, und zollte der OECE und den Liberalisierungs-
erfolgen der Europiischen Zahlungsunion seine Aner-
kennung. Ebenso wiirdigte er die Arbeit des Touristik-
komitees der OECE und insbesondere auch deren Ge-
meinschaftswerbung in Amerika. Besonderes Interesse
fanden seine Ausfiihrungen iiber die Entwicklung des
amerikanischen Reiseverkehrs nach Europa, an der
auch die Schweiz in beachtlichem Masse partizipierte.
Nach Angaben des amerikanischen Handelsdeparte-
ments besuchten im Jahre 1954 146 000 amerikanische
Biirger die Schweiz, 14 /o mehr als im Vorjahr. Diese
Besucher gaben 29 Millionen Dollar in unserem Land
aus, d. h. 14,49 des sich auf 204 Millionen Dollar
beziffernden Devisenertrages aus dem Tourismus. Di-
rektor Bittel fasste seine Ausfithrungen in 12 Postulate
zusammen, deren Verwirklichung im Interesse der
Forderung des Tourismus anzustreben ist.

Mit grosser Aufmerksamkeit lauschten sodann die
Kongressteilnehmer den Ausfiihrungen unseres Zen-
tralprisidenten Dr. Franz Seiler, der in fein nuancierter
Weise iiber die schweizerische Hotelkultur sprach und
dabei die oft ausschlaggebende Rolle der Hoteliersfrau
als Seele das Hauses pries. Mochte auch sein Appell
an die Vertreter des Reisebiirogewerbes Beachtung fin-
den, dem tieferen Sinn des Tourismus als einer Quelle
der Erholung und Entspannung vermehrt Beachtung zu
schenken und dadurch mitzuhelfen, ein G

icht

gegen die Hast und Unrast unserer Zeit zu schaffen.
Unsere Leser finden die mit grossem Beifall verdankte
Ansprache unseres Zentralpriisidenten in extenso auf
der ersten Seite dieser Ausgabe wiedergegeben.

Eine letzte Ansprache galt den Problemen des Luft-
tourismus. Der Vertreter der Braniff Airways verwies
auf die verschiedenen Neuerungen auf diesem Gebiet,
betonte, dass der Tourismus keine Einbahnstrasse sein
konne und forderte, wie Direktor Bittel, die Beseitigung
aller administrativen und zollpolitischen Erschwerun-
gen.

Am Schluss der Tagung richteten der Vorsitzende
und Mr. Travelletti Dankadressen an zahlreiche Per-
sonlichkeiten, denen sie gleichzeitig auch kleine Ge-
schenke iiberreichten. Nennen wir unter den so Geehr-
ten die Herren Direktor Bittel, Generaldirektor der
SBB Dr. Gschwind und Direktor E. Weber von der
PTT. Aber auch den bereits frither erwihnten Herren
des Organisationskomitees wurde der Dank fiir ihre
vorbildliche Arbeit ausgesprochen.

Nachdem der Vorsitzende Mr. Donovan sich noch-
mals fiir die schweizerische Gastfreundschaft herzlich
bedankt hatte, ergriff Vizedirektor Florian Niederer
von der SZV. das Wort, um in humorvoller Weise den
ASTA-Freunden zu sagen, dass auch der Wettergott
Anteil habe am guten Gelingen des Silbernen Jubiliums
der ASTA.

Zum letztenmal trafen sich am Abend die Kongres-
sisten, nachdem vorher das ASTA-Komitee zu einer
Cocktailparty im Palace-Hotel geladen hatte, zum
Gala Dinner im Comptoir Suisse, das von den Behor-
den und den touristischen Organisationen gestiftet wor-
den war. Das war ein gesellschaftlicher Hohepunkt, der
den Gisten aus aller Welt unvergesslich bleiben wird.

Le Congrés de I’ASTA, une magnifique propagande
pour notre pays

Nous avons parlé la semaine derniére de la séance
d'ouverture de 'ASTA et de I'arrivée des quelque 2000
congressistes américains qui étaient venus en Suisse
pour discuter et s'occuper de questions touristiques.
Nos lecteurs trouveront ci-dessus un compte rendu en
allemand de la séance de clbture et des manifestations
finales qui furent I'apothéose de ce Congrés de méme
qu'un résumé frangais de I'allocution du Dr Franz Sei-
ler, président de la SSH.

Les séances de travail se sont déroulées chaque ma-
tin au Comptoir suisse ; si la plupart des questions trai-
tées avaient un caractére purement interne, une impor-
tante décision a été prise en faveur du tourisme euro-
péen: celle de désigner une délégation américaine
chargée de visiter certains pays européens, en vue de
P'intensification de la publicité américaine; cette délé-
gation prendra contact avec les représentants officiels
des gouvernements européens et comprendra un repré-
sentant de chacune des branches intéressées au tou-
risme: chemins de fer, lignes aériennes et maritimes,
organisations de voyage, hotellerie, etc. La composition
de cette délégation sera approuvée I'an prochain a Chi-
cago, lors de la réunion annuelle de 'ASTA et c’est en
1957, lors du congres qui se tiendra en Espagne, qu'elle
prendra « force de loi».

En outre, les membres actifs de ’ASTA résidant hors
des Etats-Unis auront le droit de vote et d’élection,
droit qui n'était réservé jusqu'ici qu'aux membres
américains. Ainsi, petit & petit, ’TASTA tend & devenir
une véritable organisation mondiale du tourisme.

Le Brésil a posé sa candidature pour I'organisation
d'un prochain congrés de 'ASTA qui se tiendra hors des
Etats-Unis et il a bien des chances d’étre une fois I'heu-
reux élu.

Si les décisions prises semblent plutdt maigres, pour
un congrés qui a duré une semaine, il ne faut pas
oublier que les méthodes américaines sont fort diffé-
rentes des notres. Les séminaires permettent d’entendre
certains travaux sur des questions de transports mari-
times, routiers et aériens, sur les conditions de travail
des agences de voyages, sur leurs rapports-avec leur
clientele ou avec les autres industries touristiques, etc.,
mais ils ont surtout pour but d’établir des contacts entre
les membres, leur donnant la possibilité de traiter des
affaires personnelles, de régler des litiges en suspens,
d’envisager de nouveaux contrats. Autrement dit, si
le travail théorique ne donne pas I'impression d’aboutir

a des résultats sensationnels, il n’en va pas de méme
du travail pratique.

Parmi les manifestations organisées par notre pays
en 'honneur des congressistes, relevons, aprés la récep-
tion au Grand Casino de Genéve, le succés immense
remporté par le buffet offert au Chdteau de Chillon.
Les congressistes ont été ravis de se reLrouver dans cette

Wairtschaftspolitik ohne Grundsatztreue?

Von einem volkswirtschaftlichen Mitarbeiter wird
uns geschrieben :

«Es fehlt uns nicht an feierlichen und lauten Er-
kldrungen fiihrender Stellen unserer Wirtschaftspolitik,
die eindriicklich vor der Forderung von Preisauftriebs-
tendenzen warnen. Leider sind diese Mahnungen aber
immer sehr rasch in Vergessenheit geraten, wenn es an
konkrete Beispiele herangeht! So hat sich der Bundes-
rat in seinem neulichen Bericht iiber die Erhebung von
Preiszuschligen auf Fetten und Olen ganz eindeutig
fiir eine Verteuerungspolitik ausgesprochen und aus
ganz offenkundig protektionistischen Griinden einer
dauernden Erhéhung der Fett- und Olpreise um min-
dzstenx 5 Rappen je Kilo zugestimmt. Die blsherlgen
Pr lige von 5 Fr. der Prei
kasse bzw. der Butyra wurden auf 10 Fr. erhoht, und
als Ziickerchen fiir die Verbraucher wurde hierbei er-
kldrt, man habe dafiir gleichzeitig die Pflichtlagerbei-
trige (eine weitere Abgabe auf den Importen) um 5 Fr.
reduziert. Erkundigungen in Kreisen der Importeure
ergeben nun aber, dass, hitte man die Preiszuschlige
zugunsten der Butyra nicht erhoht, eine entsprechende
Verbilligung der Abgabepreise fiir Fett und Ol mdoglich
gewesen wire. Wahrend man also der Wirtschaft und
namentlich auch den Grossverbrauchern Empfehlungen
zur moglichst knappen Kalkulation macht, greift man
amtlicherseits zur kiinstlichen Teuerungspolitik! Der
Bundesrat sagt es in seinem Bericht ja klar und deut-
lich, némlich, dass der vermehrte Fett- und Olverbrauch
in der Kiiche Bedenken errege. Man mdchte den Ver-
brauchern fiir die Zukunft offenbar am liebsten vor-
schreiben, welche Fett- und welche Buttermengen sie zu
verbrauchen hitten !

Weiter ist darauf hinzuweisen, dass die kiinstliche
Verteuerung der Weissmehlgebiicke nachgerade als be-
denklich zu bezeichnen ist. Wir glauben zu wissen, dass
sich das Bécker- und Konditorengewerbe erst kiirzlich
—im Z hang mit der Stell hme zum neuen
Getreideartikel der Bundesverfassung — wieder sehr kri-
tisch hat vernehmen lassen. Man mochte — begreif-
licherweise ! — zehn Jahre nach Kriegsschluss endlich
die kriegswirtschaftlichen Fesseln loswerden und wie-
der backen und rechnen kénnen, wie sich das auf
Grund der natiirlichen und unverzerrten Marktverhilt-
nisse ergeben wiirde. Statt dessen wird das Ruchmehl

weiterhin verbilligt, das Halbweissmehl verteuert und
ein Ausgleich geschaffen, der eher unsozial als sozial
ist. Denn es soll Bickereien geben, die wegen Mangel
an Nachfrage nach Ruchbrot iiberhaupt kein solches
mehr herstellen, was mehr als deutlich genug zeigt, was

- fiir eine seltsame Auffassung hinter der weiterhin als

notwendig erachteten Verbilligungspolitik noch steht!
Ausserdem weist man in Béckerkreisen darauf hin, dass
das Ruchbrot namentlich von Kreisen verlangt wird,
die die Subventionen gar nicht ndtig haben. Das breite
Volk zieht Weissmehlgebiick vor, also das teurere !
Diese véllig unhaltbaren und fragwiirdigen Zustinde
benachteiligen namentlich auch die Grossverbraucher.
Sie werden sowohl von der kiinstlichen Verteuerung
von Fett und Ol wie von der fragwiirdigen Ordnung
auf dem Mehlsektor betroffen. Wo Verbilligungen
mdglich wiren, ldsst man sie einfach ausfallen, und
die interessierten Kreise miissen den Zwangsldsungen
jeweilen zustimmen, damit nicht eine noch schlimmere
Losung verordnet wird. Hintennach wird dann immer
behauptet, die interessierten Kreise seien damit ein-
verstanden gewesen, und gegeniiber aussen entsteht so-
mit der filschliche Eindruck, es gebe iiberhaupt nie-
manden mehr, der sich zur Wehr setze. Wir finden diese
Wirtschaftspolitik wenig iiberzeugend, es fehlt ihr die
Grundsatztreue und das soziale Verstindnis. Selbstver-
stindlich braucht die Landwirtschaft ihren Schutz. Sie
hat ihn notwendig. Es ist aber fraglich, ob dieser Schutz
ihr Segen ist, wenn er schliesslich héchstens zu Umsatz-
einbussen und zu einer MiBstimmung fiihrt. Dazu
kommt gerade hinsichtlich der Fett- und Olzuschlige,
dass — auf Grund unserer sehr zuverlidssigen Informa-
tionen — nicht etwa nur teure Inlandbutter verbilligt
wird, sondern sogar Importbutter. So ist es fiir die
Landwirtschaft doch einerlei, ob Fett oder Import-
butter verbilligt oder nicht verbilligt wird! Nun werden
ihr — vollig falschlich — aber auch die fiir die Import-
butter ausgerichteten Subventionen angelastet und vor-
gehalten, und beim Getreidesubventions-Unsinn stehen
iiberhaupt keine landwirtschaftlichen Belange auf dem
Spiel ! Eine einfachere Ordnung wiirde nichts schaden,
nur niitzen, und dies allen Kreisen. Wir sind daher
wenig erbaut ob der heutigen Zustéinde. Sie erregen
nicht den Eindruck, dass alles durchdacht und logisch
ist. —lg—

atmosphére moyenigeuse qu'ils ne que
par les «films historiques », et il est caractéristique que
leur premiére réaction ait été de vouloir acheter ou em-
porter le Chateau pour que tous les Américains puissent
le voir.

Le diner offert au Comptoir par les entreprises de
transports privées, les PTT et les CFF fut également
une splendide réussite, de méme que le banquet final.
La Suisse a montré a I’évidence ce qu’elle était capable
de faire au point de vue gastronomique.

Enfin le temps a été lui aussi du c6té des organisa-
teurs et la région du Léman s’est montrée sous son jour
le plus favorable. L'impression qu’elle laissera rempla-
cera bien des prospectus ou des cartes en couleur.

L’industrie suisse n’aura pas non plus a se plaindre
de cette visite d’hdtes américains qui ont témoigné d’un
intérét évident pour nos montres, nos machines, nos
textiles, etc.

Les congressistes ont maintenant terminé leurs tra-
vaux. Certains sont demeurés en Suisse pendant quel-
ques jours et font des «relaxations tours». D’autres
sont déja rentré en Amérique; il faut souhaiter que
la conclusion donnée au Congrés par M. Florian Nie-
derer, vice-directeur de 'OCST., qui dit aux Congres-
sistes: « Vous étes venus en agents de voyages améri-
cains et vous partez en qualité d'ambassadeurs du tou-
risme suisse » : se réalisera ces prochaines années.

Que les organisateurs, en particulier MM. S. Bittel,
E. Martinet et F. Niederer, de I'office central suisse du
tourisme, M. R. A. Alblas, secrétaire général du comité
d'organisation, et MM. P. H. Jaccard, M. Nicole, R.
Jaussi et J.J. Monnard, directeurs des offices de tou-
risme de Lausanne, Genéve, Montreux et Vevey, sans
oublier M. Claude Payot, qui s’occupa si aimablement
du service de presse, soient sincérement remerciés. 1ls
ont accompli un travail dont on ne peut se faire une idée
si I'on a pas assisté a tout ou partie du Congrés. Leurs
efforts ont été couronnés de succes et c'est le tourisme,
non seulement de la région du Léman, mais de la Suisse
tout entiére qui en profitera d'ici peu.

Bundesrat Holenstein
iiber den Sinn des Landwirtschaftsgesetzes

An der Erdffnungsfeier der OLM A iiberbrachte
Bundesrat Holenstein Gruss und Gliickwunsch des
Bundesrates. Nach optimistischen Betrachtungen iiber
den heutigen Stand der izerischen Volkswirtschaft
im allgemeinen und der ostschweizerischen Texnlmdu-

Wert, dass unser Land eine verhéltnismiissig grosse
Zahl von selbstindigen Bauern besitzt. Allein, rein wirt-
schaftlich gesprochen, bedeutet dies gegeniiber den
auslindischen Agrarstaaten kostenmissig ein Nachteil.
Zu all dlesen Umstdnden gesellen sich verschiedene

strie im besondern sprach der Chef des Eid
Volkswirtschaftsdepar iiber die
Probleme der Landwirtschaft im Rahmen der schwei-
zerischen Volkswirtschaft.

pezifischen

«Es geht um die schwerwiegende Frage, wie unser
Bauernstand dauernd auf gesunder Grundlage in un-
serer schweizerischen Volkswirtschaft, die sich immer
mehr zu einem hochindustrialisierten Gebilde ent-
wickelt, erhalten werden kann. Es ist ein Problem, das
alle industriell stark entwickelten Linder in hohem
Masse beschiftigt. Jihrlich gehen unserer Landwirt-
schaft rund 1000 Hektaren fruchtbaren Landes ver-
loren, die fiir Wohn- und Industriebauten usw. bean-
sprucht werden. Das entspricht etwa 100 mittleren
Bauernbetrieben. Gegen Ende des letzten Jahrhunderts
gehorte noch mehr als ein Drittel der Gesamtbevolke-
rung zur Landwirtschaft; heute ist es nur noch ein
Sechstel, und diese riickliufige Bewegung droht weiter
anzuhalten, besonders in unsern Berggebieten. Es gibt
in der Schweiz rund 238 000 Landwirtschaftsbetriebe.
Mehr als die Hilfte umfasst eine Fliche von weniger
als 5 Hektaren. Rechnet man die Kategorie der Mittel-
betriebe von 5 bis 10 Hektaren hinzu, so kommen wir
auf rund 839/. Es ist von grossem staatspolitischem

Folgeer der gegenwirtigen Wirtschaftskon-
junktur, insbesondere der wachsende Mangel an land-
wirtschaftlichen Arbeitskriften, infolge der Abwande-
rung in Industrie und Gewerbe.

Die Grundlage, auf welcher der Staat zur Losung
dieser Probleme beitragen will, bildet das Landwirt-
schaftsgesetz. Die Aufgabe ist nicht leicht. Allzu oft
glaubt man in Prod und K reisen,
der Hauptzweck dieses Gesetzes erschdpfe sich in Preis-
garantien fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und Bun-
desbeitrigen andie Landwirtschaft. Diesisteinschwerer
Irrtum. Der wichtigste Grundgedanke, der das ganze
Gesetz durchzieht, ist das Gebot der Selbsthilfe, sei es
durch die Kraft des einzelnen, sei es durch die in der
Geschichte unseres schweizerischen Bauernstandes alt-
bewiihrte Kraft der G inschaft und Z
im Kreise der Nachbarschaft, der Genossenschaft, des
Dorfes oder der Gemeinde. Nur dort, wo die eigenen
Kriifte nicht ausreichen, miissen Bund und Kantone
helfend eingreifen, sei es vorangehend und beratend, sei
cs durch Beitriige oder nongen/alls durch gewisse

! htige Aufgabe
zur Hebung der Produktivitiit behandelt das Gesetz die
Bodenverbesserungen oder Meliorationen, Den Anfor-

beit

Schut h Als t

derungen zur Selbsthilfe steht nun der andere Grund-

nen Darlegungen den wichtigsten Passus, der von der
Produktionslenk handelt. (Die Red.)

satz des Gesetzes gegeniiber: Es sollen fiir Er
guter Qualitiit Preise erzielt werden konnen, die die
mittleren Produktionskosten rationell gefiihrter Betriebe
decken.

Unsern Bauernstand in der Zukunft stark und lebens-
fihig zu erhalten, ist eine staatspolitische Pflicht unseres
Volkes. Die Erfiillung dieser Aufgabe verlangt An-
strengungen und Opfer auf beiden Seiten, vor allem
aber gegenseitiges Verstehen und guten Willen. Dazu
kann die OLMA einen wertvollen Beitrag leisten.»

Regelung der Schlachtviehproduktion

Der scheidende Oberkriegsk , Oberstbri-
gadier Georg Rutishauser, der auch den Vorsitz in
der Kommission fiir Fleisch und Schlachtvieh nie-
dergelegt, aber anderseits das Prasidium des Verban-
des schweizerischer Metzgermeister iibernommen
hat, widmet in der Schweizerischen Gewerbe-Zeitung
unter dem Titel «Metzgereigewerbe und Landwirt-
schaftsgesetz» fundierte Betrachtungen iiber den
Sinn und die Aufgabe der Schlachtviehordnung, die
bekanntlich einen integrierenden Bestandteil des
Landwirtschaftsgesetzes bildet. Wir entnehmen sei-

Die Schlachtviehordnung kann auf die Dauer nur
befriedigen, wenn die Produzenten im Sinne der Selbst-
hilfe die Er von Schlachtvieh itativ und
quantitativ der Aufnahmefihigkeit des Marktes anpas-
sen. Dabei ist Raum fiir die jihrliche Einfuhr von
Fleisch und Fleischwaren im Ausmass von 5 bis 10%0
des Bedarfes im Durchschnitt mehrer Jahre offenzu-
halten, weil die Schlachtviehordnung eine Pflicht zur
‘Ubernahme von inlindischen Uberschiissen durch die
Verwerterschaft nur nach Massgabe getitigter Importe
vorsieht. Die Lenkung einer so gewiinschten Produk-
tion ist naturgemiss keine leichte Aufgabe. Die Mog-
lichkeit der Einflussnahme auf 170000 Rindviehhalter
z.B. ist trotz guten Willens der landwirtschaftlichen
Organisation begrenzt. Man versucht dieses Ziel durch
periodische Produktionsempfehlungen zu erreichen.
Die GSF. beschafft hierzu die notigen Beurteilungs-
grund]dgen Schenkt die Landwirtschaft diesen Emp-

hl nicht i h und verursacht
dadurch iibermdissige Produktionsiiberschiisse, dann
hat sie keinen Anspruch auf kostendeckende Preise,
d. h. ihre Produktionspreise unterliegen in einem ge-
wissen Ausmass dem Gesetz von Angebot und Nach-
frage.

Saure Reaktion auf unsern Artikel «Soll auch dem Fisch
der Weg in die Pfanne erschwert werden?»

In Nr. 36 haben wir zu den hartnickigen Bestrebun-
gen, die Fischerei unter die Fittiche des Landwirt-
schaftsgesetzes zu bringen, Stellung bezogen. Wie im-
mer, wenn grossere Interessen auf dem Spiele stehen,
fanden auch in diesem Fall unsere Ausfiihrungen das
Missfallen gewisser Kreise. So gelangten sowohl der
Schweizerische Berufsfischerverband als auch der
Schweizerische Bauernverband in lingeren Schreiben
an die Geschiftsleitung des Hotelier-Vereins, um ge-
gen den Inhalt dieses Amkcls den beide als tendenziés
zu pr Der i Bauern-
verband verstieg sich sogar zu der Behauptung, wir
hitten in diesem Artikel den Boden der Objektivitiit
verlassen.

Wir wollen heute auf diese Vorwiirfe*nicht niher
eintreten, mochten aber doch darauf hinweisen, dass
unser Artikel von anderer Seite eine wesentlich posi-
tivere Wertung gefunden hat. So schrieb uns u. a. die
COPO, Einkaufsgenossenschaft fiir Fische, Gefliigel
und Wild, Carouge-Genf, am 26. September u. a.:

«In der ,Schweizer Hotel-Revue' Nr. 36 vom 8.
September 1955 ist ein ausgezeichneter Artikel er-
schienen, der sich mit der Unterstellung der schwei-
zerischen Berufsfischerei unter das Landwirtschafts-
gesetz befasst.

Leider konnten wir erst heute von diesen Ausfiih-
rungen Kenntnis nehmen. Wir beniitzen diese Ge-
legenheit, um Thnen fiir diese klare und gute Publi-
kation zu danken.»

Eine andere bedeutende Organisation, der wir vom

Schreiben des Bauernverbandes Kenntnis gaben,
schreibt uns:
«Das lich schulmeisterlich gehal Schrei-

ben des Schweiz. Bauernverbandes iiberrascht uns
nicht. Das Bauernsekretariat pflegt bekanntlich im-
mer sehr sauer zu reagieren, wenn sich andere Wirt-
schaftsgruppen erlauben, in agrarpolitischen Fragen
eine von Brugg abweichende Auffassung zu ver-
treten. Wir haben seinerzeit den zur Diskussion
stehenden Artikel der ,Schweizer Hotel-Revue' vom
8. September mit Genugtuung gelesen; die Zusam-

menhiinge sind darin u. E. richtig beleuchtet wor-
den.»

Und von dritter Seite wird geschrieben :

«Bereits beim Erscheinen des erwiihnten Zeitungs-
artikels in der ,Hotel-Revue' haben wir denselben
gelesen und nichts darin gefunden, was nicht der
Wahrheit entspriche. Wir wissen allerdings nicht,
wer den Artikel geschrieben hat, stellen jedoch fest,
dass er gut fundiert und sachlich gehalten ist.»

So gehen also je nach Interessenlage die Standpunkte
hinsichtlich der Objektivitiit unseres Artikels auseinan-
der. Wir behalten uns jedoch vor, anhand weiteren
Unterl ials den Nachweis zu erbringen, dass
wir nicht ins Blaue hinaus «tendenzise Behauptungen»
aufstellten, sondern dass uns die berechtigte Sorge um
die kiinftige Entwicklung der Kiichenkosten veranlasste,
auf Gefahren hinzuweisen, die bei einer Unterstellung

n Haecky import A.G. Ba
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der Fischerei unter das Landwirtschaftsgesetz nicht
geleugnet werden konnen. Im iibrigen mag die scharfe
Reaktion von Brugg zeigen, dass in dieser Frage offen-
bar auch fiir das Bauernsekretariat grosse Interessen im
Spiele stehen, denn sonst wiirde es sich doch wohl
kaum fiir die paar wenigen Berufsfischer, die aus-
schliesslich von der Fischerei leben — am Vierwaldstiit-
tersee soll es nur noch einen oder zwei wirkliche Be-
rufsfischer geben — so vehement einsetzen. Auch wir
haben durchaus Verstindnis fiir die Lage der Berufs-
fischer, nur werden wir uns erlauben, stets auch die
Interessen der Hotellerie zu vertreten und uns dagegen
auflehnen, dass Massnahmen zu deren Schutz getrof-
fen werden, die von unserem Wirtschaftszweig neue
Opfer erheischen. Dass mit einer Unterstellung der Be-
rufsfischer unter das Landwirtschaftsgesetz die gesetz-
liche Grundlage fiir Eingriffe geschaffen wiirde, die
heute noch gar nicht postuliert werden, darf nicht dar-
iiber hinwegtiuschen, dass nachher die verschiedenen
Schutzinteressen leichtes Spiel hitten. Unsern Lesern
mdchten wir aber zeigen, dass es uns mit der Objek-
tivitit ernst ist, weshalb wir ihnen vom Inhalt der bei-
den erwihnten Schreiben ungekiirzt Kenntnis geben,
ohne uns allerdings mit der darin vertretenen Auffas-
sung zu identifizieren.

Der Schweizerische
Berufsfischerverband schreibt:

Meggen/Luzern, den 4. Oktober 1955

Die guten Beziehungen, die wir bis anhin mit Threm
Verein pflegen durften, haben wir immer sehr ge-
schitzt. Zu wiederholten Malen sind Sie den Berufs-
fischern, als sie ihre Fangergebnisse nicht absetzen
konnten, durch sachkundige Werbeartikel in der «Ho-
tel-Revue» grossziigig entgegengekommen.

Um so mehr waren wir enttduscht, als wir in der
uns von Freunden zugestellten Nr. 36 Ihres Fachorgans
vom 8. September 1955 den Artikel «Soll auch dem
Fisch der Weg in die Pfanne erschwert werden? » ge-
lesen hatten.

Dieser zweifellos aus Kreisen des Importhandels in-
spirierte Artikel geht von ganz unrichtigen Voraus-
setzungen aus. Es wiirde indessen zu weit fiihren, wenn
wir einlisslich auf die abwegigen Behauptungen und
Schlussfolgerungen eintreten wiirden.

Wir erlauben uns indessen kurz was folgt zu bemer-
ken: Die Berufsfischerei gehort als éltester Zweig der
Urproduktion unzweifelhaft zur Landwirtschaft. Seit
undenklichen Zeiten werden Fischerei, Landwirtschaft
und Forstwirtschaft zusammen genannt. An allen land-
wirtschaftlichen Ausstellungen waren daher auch die
Fischer vertreten. Anlésslich der soeben abgeschlosse-
nen Betriebszihlung figuriert die Fischerei auch unter
der Landwirtschaft. Interessanterweise wird auch auf
internationalem Boden im gleichen Sinn argumentiert.
Die neugeschaffene Landwirtschaftsabteilung der
OECE behandelt auch Fischereifragen, und es wurde
kiirzlich im Rahmen dieser Organisation die Weiter-
fithrung eines iellen Fischereikomi beschl,
Noch nie wurde auf internationalem Boden die Frage
aufgeworfen, ob die Fischerei zur Landwirtschaft ge-
hore oder nicht. Weil es einigen Herren in ihr handels-
politisches Konzept passt, soll ausgerechnet in der
Schweiz die Fischerei als Gewerbe betrachtet werden.

Die Schwierigkeiten im Absatz der Schweizer Fische
sind vor allem auf die wunheilvolle Konkurrenz der
Meerfische und insbesondere der gefrorenen Filets zu-
riickzufiihren.

Die Einfuhren von Meerfischen haben sich in den
letzten Jahren wie folgt entwickelt :

Jahr Menge (kg) Jahr Menge (kg)
1937-39 2164 000 1951 3 422 000
1948 2 146 100 1952 3388745
1949 2 449 500 1953 3522240
1950 2 800 000 1954 4058 767

Im Vergleich zu den Vorkriegsjahren und zum Jahr
1948 erfuhr der Import von Meerfischen nahezu eine
Verdoppelung.

Die Verwertung der Schweizer Fische, insbesondere
der Felchen, eines hochqualifizierten Fisches, der un-
gefidhr /s des Sii fischanfalls ht, stosst
deshalb auf grosse Schwierigkeiten. Die Fischer kon-
nen ihre Produkte nur zu stark riickliufigen Preisen
absetzen.

In den Jahren 1945 bis 1947 erhielt der Schweizer
Fischer pro kg Felchen Fr. 3.80. Heute sind es nur
noch Fr. 2.70 bis 2.90. Der durchschnittliche Erlos
pro kg Siisswasserfisch betrug im Jahre 1953 Fr. 2.41
und 1954 Fr. 2.39. Dass bei diesen Preisen und bei
den stark Unkosten, inst dere der Netze
und Lohne, die Einkommensverhiltnisse der Fischer
wirklich prekir und bemiihend sind, braucht nicht ldn-
ger umschrieben zu werden.

Es ist deshalb verstindlich, dass die Berufsfischer im
Jahre 1951 mit einer Petition an den Bundesrat ver-

hiad begehrten.

Mit den bei den Behorden liegenden Vorschligen
wird keine Verteuerung der Meerfischpreise angestrebt.
Irgendwelche Importrestriktionen und Erhéhungen des
Zollansatzes werden nicht verlangt. Die Einfuhr von
Meerfischen ist bekanntlich liberalisiert. Es wird ledig-
lich eine indirekte Hilfe in Form der Forderung der
Fischzucht im all i der Berufsbild und der
Forderung des Absatzes von Schweizer Fischen im In-
und Ausland anbegehrt. Auch wird die nétige. Unter-
stiitzung zur Schaffung einer Absatzorganisation im
Hinblick auf eine bessere und rationellere Verteilung
der anfallenden Fiinge, was nicht zuletzt auch im In-
teresse der K sein diirfte, gewiinscht.

Unsere Begehren wollen nur dazu beitragen, dem
aussterbenden schweizerischen Berufsfischer eine Exi-
stenz zu sichern. Dieser hat wiihrend des Krieges einen
nicht unerheblichen Beitrag an die Volksernahrung ge-
leistet. Damals hat das Eidg. Kriegsernihrungsamt in
eindriicklichen Zirkularschreiben den Berufsfischern
Weisungen und Empfehlungen gegeben, in denen sogar
hingewiesen wurde, dass von der Einhaltung weit-
gehend die Existenz der Berufsfischer nach dem Krieg
abhiingen werde. Es wurde versprochen, nach Beendi-
gung des Krieges Massnahmen zu treffen, um den
Fischkonsum zu heben. Die Berufsfischer rechnen da-
mit, dass diese Verspr endlich eingehal
werden.

Es ist deshalb eine tendenzidse Behauptung, dass
durch unsere Bestrebungen die Absicht verkniipft ist,
«eine der letzten Ausweichpositionen des Gastgewerbes
und der Konsumenten in den Machtbereich der staat-
lichen Wirtschaftslenkung zu zwingen>».

Wir wiren Thnen sehr zu Dank verpflichtet, wenn
Sie bei passender Gelegenheit Ihre Leser im Sinne un-
sererer Ausfithrungen orientieren wiirden.

Mit vorziiglicher Hochachtung

Schweizerischer Berufsfischerverband
Der Prisident : sig. Alois Hofer
Der Sekretir : sig. Louis Schmidlin

Das Schreiben des Schweizerischen
Bauernverbandes

Betrifft : Berufsfischer

Brugg, den 7. Oktober 1955

Von dritter Seite wurde uns die «Hotel-Revue» vom
8. September 1955 zugestellt, in der Sie in einem Ar-
tikel unter dem Titel «Soll auch dem Fisch der Weg
in die Pfanne erschwert werden?» zum Problem des
schweizerischen Berufsfischerstandes Stellung nehmen.
Der Inhalt des Artikels hat uns sehr iiberrascht, um so
mehr, als seine tendenzidse Abfassung Behauptungen
enthilt, die absolut nicht den Tatsachen entsprechen:
Schon der Titel «Soll auch dem Fisch der Weg in
die Pfanne erschwert werden?» enthilt eine Unwahr-
heit. Wir nehmen an, dass auch der Vorsteher des Zen-
tralbiiros des Schweizer Hotelier-Vereins wie die Re-
daktion der «Hotel-Revue» genau dariiber orientiert sind,
dass die Schweiz die Meerfischeinfuhr vollstindig libe-
ralisiert hat. Diese Liberalisierung ist in Paris bei der
OECE gebunden und kann nicht riickgiingig gemacht
werden. Auch die Einfuhr von Siisswasserfischen ist
praktisch frei, und von Berufsfischerseite wird man
dieser Einfuhrfreiheit kaum opponieren, wenn eine in-
direkte Losung gefunden werden kann, die die Erhal-
tung des schweizerischen Berufsfischerstandes gewihr-
leistet. Entsprechend den handelspolitischen Bindungen
ist somit eine Erschwerung des Weges fiir den Fisch
in die Pfanne gar nicht moglich. Sie fragen allerdings
in Threm Artikel, wie lange dieser Liberalisierungs-
kodex noch aufrechterhalten werde, da die Tage der
Europiischen Zahlungsunion voraussichtlich gezihlt
seien. Offenbar hat der Artikelschreiber vergessen,
welche Vorteile die Europiische Wirtschaftsunion und
Zahlungsunion der schweizerischen Hotellerie ge-
bracht haben und dass diese Institutionen kaum so
leichtfertig wie in Ihrem Artikel dargestellt, iiber Bord
geworfen werden konnen. Sollte auch die Zahlungs-
union mit der Zeit durch einen andern Mechanismus
(Konvertibilitit) abgelost werden, so wird die Auf-
rechterhaltung eines solchen nur mit der Beibehaltung
der Liberalisierung mdoglich sein. Auch diese Bestre-
bungen diirften IThnen bekannt sein, sonst hitte sich
Thre Organisation gegen diese vorgesehene Umwand-
lung schon ldngstens zur Wehr gesetzt. Anderseits be-
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Dernier délai pour

signaler les corrections
31 octobre 1955

Les présidents de section ont recu récemment
une circulaire les priant de nous faire part des
corrections éventuelles jusqu’au 31 octobre. Les
membres des sections sont priés de faire part
a leurs sections des modifications dont ils dé-
sirent que nous tenions compte. Les membres
qui ne sont pas és A une section
bien communiquer les corrections directement
au bureau central de la SSH.

Selon décision du Comité central, les prix ne
doivent en principe pas étre augmentés, excep-
tion faite pour les cas ol une adaptation de prix
4 des circonstances nouvelles, par suite d’amé-
lioration du confort de Détablissement, est
justifiée, ou dans les cas ol les prix plafonds
n’ont pas encore été utilisés.

noch von einem andern Berufsstand erreicht werden
diirfte. Entsprechend ihrer konomischen Schwiiche ist
es auch den Berufsfischern nicht mdglich, mit eigenen
Mitteln ihre Postulate zu vertreten. Es ist daher ver-
stindlich, wenn sie beim Schweiz. Bauernverband An-
schluss gesucht haben, gehoren ja sonst auf der ganzen
Welt Landwirtschaft und Fischerei als Teile der Urpro-
duktion zusammen und werden auch administrativ ge-
meinsam betreut. Wenn der Schweiz. Bauernverband
fiir den schweizerischen Berufsfischerstand eintritt, so
tut er dies im Gegensatz zu lhren Verdichtigungen
ohne jeden Hintergedanken.

Was soll nun zur Rettung der schweizerischen Be-
rufsfischer vorgesehen werden? Der Schweiz. Bauern-
verband hat den zustindigen Behorden vorgeschlagen,
einen Fischereifonds zu bilden. Zur Speisung des Fi-
schereifonds erklarte sich die Landwirtschaft bereit,
auf einen Teil der Abgaben, die zugunsten des Seu-
chenfonds an der Grenze auf Fischen erhoben werden,
zu verzichten. Die finanzielle Belastung der Fischein-
fuhren an der Grenze blieben somit trotz der Bildung
des Fonds absolut unveriindert. Mit diesem Fonds soll
die berufliche Bildung der Fischer gehoben werden,
im weiteren ist aber auch eine bessere Erfassung und
die Verteilung der inlindischen Fische vorgesehen.
Eine bessere Organisation des Absatzes diirfte sich

ifellos "auch der Hotellerie auswirken.

deutet die liberale Einfuhrpolitik eine sch Bela-
stung fiir unsere Landwirtschaft.

Gegen die Behauptung, in der Schweiz werde dem
Fisch der Weg in die Pfanne erschwert, spricht auch
die Entwicklung des Imports von Meerfischen, der von
2449500 q im Jahre 1949 auf 4058767 q angestiegen
ist.

Anderseits muss festgestellt werden, dass sich die
schweizerischen Berufsfischer in einer bedenklichen
Lage befinden und die Tiefe ihres Einkommens kaum

Mit grosser Genugtuung haben wir daher von IThrer Be-
merkung Notiz genommen, wonach das Kilo Schweizer
Fische heute im Detailhandel Fr. 5.~ bis 5.50 kosten
soll, withrenddem sich der durchschnittliche Felchen-
erlos der Berufsfischer zwischen Fr. 2.70 und 2.90
bewegt und in Momenten von grossen Fiingen und Ab-
satzstockungen vom Handel den Fischern noch weit
tiefere Preise offeriert werden. Als gesetzliche Grund-
lagen fiir diese Bestimmungen wiren die Wirtschafts-

Vier schmucke Agenten fiir die
Vermehrung lhres Weinausschankes!

Dezigldser '/1 geeicht

A « Rapperswil » fir Rot- oder Weisswein Fr. -.95

B « Buchberg » mit griinem Stengel. . . . Fr. 1.30
C « Rheintal » mit verstarktem Rand. . . . Fr.-.60
D «Bachtel» . . ............. * Fr. 1.10

30 Tage 10% Rabatt, 60 Tage netto.

Ein grosser Teil der Hoteliers und Wirte praktiziert
mit Erfolg den Ausschank per Deziliter. — Und Sie?
Versuchen Sie es einmall

GLASHALLE

Ziirich 1, Schifflande 32
Telephon (051) 325780

GEGR. 1875

Rapperswil
Telephon (055) 21855

Zu kaufen gesucht

Heimwesen
in erhthter Lage, mit Umgelinde. Grésseres, aus-
ihi i i kleinere
Gebirge (Vierwaldstiittersee-
r Oberland geeignet

Hotel-Pension im
iet oder Bernt

als T: i christliche Jugend.
auch zweckentsprechendes Bauland.) Offerten un-
ter Chifire OFA 6343 W an Orell Filssli-Annoncen
AG., Zirich.

einwanatis CHEMISCHE REINIGUNG

von Deckbetten und Kissen

inkl. Waschen und Plétten der Fassung, per
Kilo Fr. 3.20, besorgt in kirzester Frist |

Betifedernfabrik Burgdorf

E. LINDT & CO:, Telephon (034) 22114

Secviecen Sie Theen Gésten nuc das Ociginalpeodukt

Weis

Bilfn!

Seit 80 Jahren ausgezeichnet bewéhrt. Weisflog Bitter ist
mild und gut und darf in keinem Restaurationsbetrieb fehlen.
Kiihl serviert bringt erlhnen dankbare Giste.
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sichern
m Vorwaschen: DIXIN - TRITO . SILOVO . DILO - MEP
PENTI . NATRIL OMAG - FRIMA-PRIMA . DILO

OXYL

zum Waschen:

zum Bleichen:

=~g\ Vollendete Wdschepflege

griindliche
Reinigung

hohen
Weissgrad

maximale
Gewebe-
schonung

Uip))

grosste
Wirtschaft-
lichkeit

ufriedene Gaste
und ein Drittel mehr Reingewinn

dankeulsman’s Kaffeecusag_

Verlangen Sie unverbindlich Muster und Preisliste
durch die Kaffee -Spezial-Firma Kolanda AG.,
Postfach Basel 10, Tel. (065) 23 18 36/37
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Fir Grosskonsumenten besonders geschaffen

HENKEL & CIE. A.G., BASEL

Opbicemisdehenfeei

die vollautomatische
Geschirrwasch- und
-Spiilmaschine

16st Thr Personalproblem!

Fur jeden Betrieb die ge-
eignete Maschine

26 verschiedene Modelle,
auch an kaltes Wasser
anschliessbar.

Alleinimporteur und Generalvertreter:

ED. HILDEBRAND, ING.
ZURICH 1 TALACKER #1
TELEPHON (051) 254499 / 277030
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artikel und das Landwirtschaftsgesetz heranzuziehen.
Wirwollten es nicht unterlassen, Sie auf diese Punkte
aufmerksam zu machen, und bedauern Ihre Schreib-
weise um so mehr, als wir geglaubt haben, dass die
Mitarbeit des Schweiz. Bauernverbandes an dem Lu-
zerner Bericht und die bisherige Fiihlungnahme zwi-
schen beiden Verbinden zu einem besseren gegenseiti-
gen Verstiindnis gefiihrt habe. Der schweizerische Be-
rufsfischerstand hat heute ebenso wie die Berghotellerie
um seine Existenz zu kiimpfen. Wir hoffen, dass Sie
Threrseits solchen Problemen in Zukunft mit etwas
mehr Verstindnis entgegentreten. Wir verstehen es
auch, wenn Thr Verband in der Presse zu gewissen Pro-
blemen Stellung nimmt, dagegen finden wir es be-
dauerlich, wenn dabei der Boden der Objektivitit ver-
lassen wird.
Mit vorziiglicher Hochachtung
fiir den
Schweizerischen Bauernverband
sig. Jaggi sig. Hartmann

L’état de I’emploi
dans ’industrie hételiére
pendant la saison d’été de 1955

L'enquéte faite sur base représentative, afin de dé-
terminer I’état de I'emploi dans l'industrie hoteliere
pendant la saison d’été de 1955, s'est étendue a 1431
établissements disposant en tout de 76 358 lits d’hotes,
qui étaient en exploitation et dont les données peuvent
étre comparées avec celles de I'année précédente. Pen-
dant les mois de juin a aofit 1955, le niveau moyen de
I'emploi a dépassé de presque 2 9/o celui de la précé-
dente saison d’été.

Le nombre des personnes occupées dans l'industrie
hoteliére a augmenté dans toutes les différentes régions

. touristiques. Cette progression fut surtout importante
dans les cantons de Lucerne et du Tessin, avec 4 %
chacun. Elle fut de 3 9/o dans les centres touristiques au
sens propre du terme et de 19 dans les cinq grandes
villes. A considérer.I’évolution de I’état de I'emploi
suivant l'altitude des stations, on constate que d’une
année a l'autre, il s’est élevé de 2 %o dans les stations
de la plaine et des Alpes, tandis qu’il n’a pour ainsi dire
pas varié dans celles des Préalpes et des Hautes Alpes.
La progression qui s’est produite par rapport a I'année
précédente fut de 19/ dans les petits établissements,
ainsi que dans ceux de moyenne importance et de 2 %o
dans les grands établissements. '

Au regard de la saison d’été de 1949, le niveau moyen
de I'emploi s’est élevé de 8 9o dans I'ensemble de la
Suisse. Mais la progression dépasse la moyenne dans les
cantons du Tessin (+ 149/), de Lucerne (4 13%0) et
du Valais (+ 129). Elle est de 10 9/o dans les grandes
villes, ainsi que dans les centres touristiques au sens
propre du terme. Si l'on classe les établissements
d’aprés Paltitude des stations, on constate que par
rapport a I’été 1949, le niveau de I'emploi s’est élevé
de 10 %/ dans les stations de la plaine, de 8 %/o dans les

stations des Alpes, de 69/ dans celles des Hautes Alpes
et de 29/o dans celles des Préalpes. La progression est
de 119/ dans les grands établissements et de 7% dans
les petits établissements, ainsi que dans ceux de
moyenne importance.

Voici comment se présente, pour chacun des deux
sexes, la comparaison avec la précédente saison d’été :

Etat de I'emploi pendant I’été 1955

Mois si I'6té 1954 = 100
Hommes Femmes Les2sexes
Juin 103 101 102
Juillet . 103 100 101
Aoiit - 5 102 100 101
Moyenne dejuin 2 aolt 103 101 102

Ainsi que le montre ces chiffres, dans la moyenne
des trois mois observés, les effectifs du personnel mas-
culin ont augmenté de 3 /o et ceux du personnel féminin
de 19/. Sur 100 personnes occupées dans les établisse-
ments englobés par 'enquéte, 43 étaient du sexe mas-
culin et 57 du sexe féminin, contre 42 et 58 pendant la
saison d’été 1954.

Salaire annuel garanti

G.P.V. Laccord intervenu aux Etats-Unis entre les
Etablissements Ford et le Syndicat des ouvriers de I'in-
dustrie automobile a été présenté comme une nou-
veauté laire. Il est évid frappant de
parler de salaire annuel garanti; mais en réalité, il
s’agit d’autré chose: I'accord prévoit que tout ouvrier
mis au chdmage recevra, y compris l'indemnité de
chdémage de I’Etat, une allocation de 60 & 65 /o de son
salaire, pendant vingt-cinq semaines. La création d’un
fonds spécial a été convenue; pour I'alimenter, Ford
versera 5 cents par heure de travail fournie par chaque
ouvrier la premiére année, 6 cents la deuxiéme et 7
cents la troisitme année. C'est ce fonds, géré en com-
mun par l'entreprise et par le syndicat, qui paiera les
indemnités.

Le systtme est donc semblable a celui de notre
assurance-chdmage, sauf qu’en Suisse I'indemnité est
plus élevée (60 a 85 9/p) mais la durée plus courte (90
jours). La seule différence essentielle, c’est que le fonds
créé chez Ford est alimenté par des contributions pri-
vées, tandis qu'en Suisse on ne croit pas pouvoir se
passer des subventions fédérales et cantonales. Comme
I’économie doit néanmoins financer le systéme, par le
truchement de I'imp6t, le résultat financier est le méme,
mais la position de linitiative privée suisse en est
affaiblie.

Le Fonds de compensation de ’AVS.

G.P.V. En 1954, les recettes totales du Fonds de
T'AVS. se sont élevées a fr. 806,4 millions (fr. 801 mil-
lions en 1953); les cotisations des assurés et des em-
ployeurs ont produit fr. 564,2 millions, les contribu-
tions des pouvoirs publics fr. 160 millions et les in-
téréts fr. 82,2 millions. Les dépenses sont montées a

fr. 364,2 millions (fr. 275,5 millions en 1953), dont
fr. 349,8 millions pour les rentes (fr. 260,3 millions en
1953).

Un excédent de recettes de fr. 442,2 millions a donc
été réalisé en 1954, alors qu'il était encore de fr. 525,5
millions I'année précédente. C'est la premiére fois que
le solde actif du compte d’exploitation diminue. Il s’agit
de la conséquence des nouvelles dispositions entrées en
vigueur le 1°F janvier 1954: augmentation des presta-
tions et exonération des personnes actives agées de plus
de 65 ans.

Si la fortune du Fonds continue & s’accroitre, en re-
vanche, le rythme de cet accroissement se ralentit. A
fin 1954, le capital du Fonds s'élevait a fr. 3328,2 mil-
lions. La valeur des placements était, & la méme date,
de fr. 3026,2 millions, dont fr. 2901,2 millions de place-
ments fermes et fr. 125 millions de rescriptions et dé-
pots. A la fin de l'exercice, le rendement brut était de
2,93 9/o pour les placements fermes et de 2,82 9o pour
I'ensemble des placements.

Lehrstellen fiir die
geburtenstarken Jahrginge!

Dem «Gewerblichen Pressedienst> entnehmen wir:

Seit 1920 sind die <«jugendlichen» Jahrginge stets
zuriickgegangen. Sie diirften 1954, mit 156 000 Knaben
und 151000 Midchen ein Minimum erreicht haben.
Die geburtenstarken Jahrgiinge von 1941 bis 1946 wer-
den aber bereits 1958 eine voraussichtliche Vermeh-
rung von je 20000 Knaben und Midchen zur Folge
haben, bis 1964 diirften weitere 36 000 Knaben und
32000 Midchen dazukommen.

An diese statistischen’ Angaben kniipft ein Bericht
der Schweizerischen Bankgesellschaft iiber Bevélke-
rungsprobleme der Schweiz die Erwartung, dass von
den aus der Schulpflicht Entlassenen die meisten ins
Erwerbsleben treten werden, viele davon zur beruf-
lichen Ausbild Gegenwiirtig i von 100
schulentlassenen Knaben rund 61 eine Berufslehre, der
Anteil der Midchen, die eine Lehre durchmachen, be-
trigt 27 9. Ein weiterer Teil der Jugendlichen besucht
nach der obligatorischen Schule eine Mittel- oder Fach-
schule.

Notwendig wird in den nichsten Jahren eine Ver-
mehrung der Lehrstellen sein. Dem Mangel an gelern-
ten Facharbeitern in gewissen Gewerbebranchen so-
wohl als in der Industrie wird im Augenblick durch
den Beizug von auslindischen Arbeitskriiften gesteuert.
Moglich und erwiinscht wiire es, wenn die Zahl der
Lehrlinge und Lehrtochter von 88300 im Jahre 1950
auf mindestens 114000 oder mehr im Jahre 1965 an-
stiege. Es ist somit die Bereitstellung von mindestens
26 000 zusitzlichen Lehrstellen erforderlich.

Nicht zu unterschitzen ist das Problem der Hin-
lenkung der Jugendlichen in die nachwuchsarmen Be-
rufe. Das sollte bei Wahrung der Freiheit der Berufs-
wahl durch eine weitausholende Aufklirung und Be-
ratung durch die Berufsberater moglich sein. Hand da-
zu bieten kann in grossem Masse die Presse, vorab die
illustrierte Presse, die Wochen- und Familienblitter.

SCHWEIZER H[]T_ELEHHRER 1956/57

Meldefrist fiir Korrekturen:
31. Oktober 1955

Die . st e .
ein Zirkular mit der Bitte um Meldung der
Korrekturen bis 31. Oktober. Sektionsmitglieder
teilen ihre A iinsche der iindi;
Sektion mit, wiihrenddem Einzelmitglieder . sie
direkt an das Zentralbiiro des SHV. melden
wollen.

Nach des Z sollen
die Preise grundsiitzlich nicht erhoht werden, -
ausgenommen in denjenigen Fillen, wo sich
eine Preisanpassung an neue Verhiiltnisse in-
folge Komfortverbesserung rechtfertigt oder
wo die in der Preisordnung vorgesehenen Pla-
fondpreise noch nicht ausgeniitzt wurden.

Manche Berufe, fiir welche die letzte Stunde etwa we-
gen struktureller Anderungen in den letzten Jahren
und Jahrzehnten noch keinesfalls geschlagen hat, sind
heute der Stadtjugend kaum mehr bekannt. Aus dem
Fehler, bei der Schilderung eines Berufes zuerst und
mit Nachdruck auf die Schwierigkeiten hinzuweisen,
von den Schonhei und den A , die einem
tiichtigen Berufsmann offenstehen aber hochstens am
Rande noch kurz zu sprechen, ergibt sich bei Jugend-
lichen unwillkiirlich eine Abneigung und Unlust, zu
einem solchen Beruf zu greifen. Die Aufklirung be-
ginnt in der Schule, setzt sich iiber den Familientisch
fort und endet beim Berufsberater.

Fiir die spitere Eingliederung der gelernten Fach-
arbeiter bestehen so lange keine Schwierigkeiten, als,
ohne Beriicksichti der Sai ‘beiter, unsere Wirt-
schaft wie heute 166 000 auslindische Arbeitskrifte mit
befristeter Aufenthaltsbewilligung beschiiftigt.

Miihsam verspricht vielmehr die Eingliederung jener
Jugendlichen zu werden, die keinerlei Berufslehre ab-
solvieren. Der Bedarf an Hilfsarbeitern zeichnet sich
gegeniiber jenen an gelernten Kriften in Industrie und
Handwerk als zunehmend geringer ab. Mangel @n un-
gelernten oder angelernten Arbeitskriiften weisen da-
gegen die Landwirtschaft, die Hauswirtschaft und das
Gastgewerbe auf.

Mit der zunehmenden Zahl der Lehrlinge wird auch
den gewerblichen Schulen eine neue Aufgabe gestellt,
deren Losung in Angriff zu nehmen ist, bevor die be-
stehenden Schulriume iiberfiillt sind und einen un-
gehemmten Unterricht nicht mehr gestatten.

Den heutigen Betriebsinhabern aber ist die grdsste
mit dem Eintritt der geburtenstarken Jahrginge ins
Erwerbsleben gestellte Aufgabe iiberbunden. Aus der
Tatsache, dass die Mehrzahl der Lehrstellen im Ge-
werbe bestehen, hier mehr Lehrlinge ausgebildet wer-
den als in der Industrie oder in 6ffentlichen Betrieben,

Ouf&g"}?nan

FLATTE LE PALAIS
Agents: JEAN HAECKY IMPORTATION SA., Bile
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Siisse Ceeme=Saucen

wie Vanille, Chocolat, Praliné, Café etc., mit oder
ohne Eier hergestellt, aber unter Mithilfe von

Crémepulver m

sind hervorragend. - Solche Saucen halten sich
mehrere Stunden im Wasserbad ohne zu gerinnen.

Ist es Thr Wunsch, Ihren Hotel-
Réumlichkeiten

ein neues Aussehen

zu geben, dann verlangen Sie un-
sere unverbindlichen Vorschlige

und Offerten iiber ged zeit-

Crémepulver

ist von vorziiglicher Qualité
und direkt zu beziehen bei

DR. A. WANDER A.G., BERN
Telephon (031) 55021 i

G

neutral - Vanille ~ Chocolat - Caramel

, vorteilhaft im Preis

J

Zu vermieten
aus Gesundheitsgriinden
im Zentrum Ziirichs

an schénster und bester Lage, bestbekanntes, in
vollem Betrieb stehendes

Hotel und Restaurant

mit ca. 60 Betten. — Mobiliar und Inventar sind
.durch den Mieter zu {ibernehmen. — Nur kapi-

dftige und tiichtige i sen-
den ihre Offerten unter Chifire H U 2482 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Restaurant
Bar " -
Hotel

Inserieren bringt Gewinn

A d
a4 Mombasa (Kenya) pour
cause fatigue :

... DARAUF EINEN @Wa’m

au prix de 8500 livres sterling Y Dujardin Imperial ist ein wundervoller Weinbrand.

Bitte fordern Sie unsere Preisliste an.

oTiveRs stesllg e it IMPORTEUR: MINAG GETRANKE AG-ZORICH

4 Dar es Salaam, 6000 livres
sterling, affaires en pleine

Hotels, Pensionen.

prospérité. Gesucht
S'ad: a4 L.C t, t
.é.:g;j:::é,,m.;‘:", et zur Miete oder Kauf Restaurants
ollége, Genéve. 8
Tea-room Tea-rooms

fortwéhrend f. meine Kund-
schaft zu kaufen oder zu
pachten gesucht.

oder Restaurant

losen Innenausbau und Méblie-

rung von der Fachfirma

Ed. Hirzel’s Sohne
Innenausbhau + Mébelfabrik
Wetzikon /ZH

Telephon 051 /97 85 28

Referenzen aus 1. Hiusern stehen

lhnen zur Verfiigung

Laden erdffnet!

Ziirich

Tel. (051) 254624

Besuch.

Telephon (071) 228837

Wir haben unsern neuen

Lintheschergasse 5

(im Hause Vorhang-Schoop)

und freuen uns auf lhren

KREIS, HEPP AG., sitserwarontarik, ST. GALLEN

bevorzugt Ziirich, Minimum 80 Plitze, von fach-
tiichtigem Ehepaar. Offerten unter Chiffire E16932Z
an Publicitas Zirich 1.

G. Frutig, Hotel - Immobi-
lien, Spitalgasse 32, Bern,
Telephon (031) 35302.

Diat-Kochkurs

26. Nov. bis 3. Dez. (8 Kurstage)

Kursleiter: Paul Leuenberger. — Spezial-
prospekt Diatkurs verlangen, Telephon
(041) 25551.

Schweizerlsche.Hqtelfachschule -.uzern
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ist zu folgern, dass der Nachwuchs an gewerblichen
Betriebsinhabern, damit die Erhaltung der gewerb-
lichen Wirtschaft fiir die Zukunft iiberhaupt, der heu-
t.igen Generation gewerblicher Unternehmer iiberbun-
den ist. Voraussetzung dazu ist, besonders in jenen Be-
rufen, welche der Verordnung II zum Bundesgesetz
iiber die berufliche Ausbildung unterstellt sind, die
sorgfiiltige Ber: bildi des Betriebsinhabers bis
zur Meisterschaft. GPD.

Nouvelles de ’OECE

Le Conseil de FOECE aux Pays
d’établir des Caisses d’épargne de vacances

Les résultats obtenus par la caisse de voyage instituée
en Suisse depuis 1939 ont largement contribué a faci-
liter les vacances de nombreuses personnes ne dispo-
sant que de moyens limités et a accroitre les échanges
touristiques. Le conseil de 'OECE, aprés avoir examiné
un rapport du comité du tourisme de I'organisation sur
fes activités de cette caisse, a estimé que, dans l'intérét
du public et de I'ensemble des industries touristiques,
1a création de caisses de voyage ou le développement
d’autres organismes du méme type devraient étre en-
visagés avec faveur par la plupart des pays membres.
11 vient donc de recommander a ces pays de prendre
toutes dispositions utiles pour que leurs administrations
compétentes proceédent entre elles 2 des échanges d'in-
formations ou de documentation sur les moyens d'ac-
tion et le fonctionnement des caisses de voyage déja
instituées dans certains pays, et d’examiner attentive-
‘ment la possibilité de créer ou d’encourager I'établisse-
‘ment, dans tous les cas ol leur constitution apparaitrait
désirable, des organismes d’épargne de vacances. Il a
invité les pays membres intéressés a faire rapport a
T'OECE pour le 1°F octobre 1956 sur les résultats des
études qu'ils auront pu effectuer, et le cas échéant, sur
les mesures qu’ils auront prises ou qu'ils comptent
prendre pour établir ces organismes.

L’OECE adopte de nouvelles mesures de libération
des transactions invisibles et des transferts

! 1z . .
De nouvelles mesures de libération des transactions

invisibles et des transferts ont été approuvées par le
conseil de I'OECE. Ces mesures concernent les services
rendus par des personnes résidant dans un pays membre
a des personnes résidant dans un autre pays membre,
ainsi que les transferts telles les allocations de devises
pour voyages de tourisme.

Ces nouvelles mesures de libération ont pour but de
faire disparaitre les obstacles qui subsistent sur le plan
international dans cet important domaine des relations
commerciales, financiéres et privées et d’harmoniser
les dispositions qui concernent la libération des trans-
actions invisibles et des transferts avec celles qui s’ap-
pliquent 2 la libération des échanges de marchandises.
Une nouvelle édition du code de la libération, dans la-
quelle figureront les derniéres décisions du conseil,
paraitra sous peu.

Les mesures applicables au secteur du tourisme,
entre les pays membres sont les suivantes :

Les ressortissants d’'un pays membre se rendant en
voyage touristique dans un autre pays membre seront
autorisés. A exporter au minimum, par an, la contre-
valeur de 200 unités de compte UEP. (Punité de compte
UEP. a la méme valeur qu'un dollar des Etats-Unis)
au lieu des 100 unités de compte prévues dans les dis-
positions antérieures du code de la libération.

Englische Hoteldirektoren
zu i in die

-Am 17. Oktober begab sich eine Gruppe von 39 Ho-
teldirektoren aus dem englischen Seebadeort East-
bourne fiir 14 Tage in die Schweiz, um dort, wie eine
englische Zeitung dazu mitgeteilt hat, «in die Geheim-
nisse der guten schweizerischen Hotelfilhrung einge-
weiht zu werden». Es sind unter anderem Besuche in
Bern und Genf vorgesehen. Den Grossteil ihres Auf-
enthaltes werden die englischen Giste indessen in Lau-
sanne in der Hotelfachschule verbringen, wo ihnen
Vortrige und Demonstrationen geboten werden. Am
31. Oktober reist eine zweite Gruppe lischer Hotel-

ten an Tageszeitungen und Zeitschriften Klagen iiber
den Mangel an Sinn fiir den «Dienst am Gast» laut.

AUSLANDSCHRONIK

Das neueste Hotel in Istanbul unter Schweizer Leitung

Wenige Monate nach der Eroffnung des Hilton-
Hotels in Istanbul ist schon wieder ein neues Hotel am
Bosporus eroffnet worden, das Divan-Oteli. Die tiirki-
sche Gesellschaft Turistik Isletmeler Ltd. Sirketi Divan
Oteli hat auf dem Berufungsweg die Leitung dieses
neuen Hauses mit seinen 100 Zimmern und 140 Betten
einem Schweizer Hotelier-Ehepaar iibertragen, Herrn
und Frau Georges Julier. Herr Julier fiihrte in Ziirich
das Hotel-Restaurant Pfauen und hernach wihrend
dreier Jahre das Restaurant Huguenin an der Bahnhof-
strasse.

In seinem an uns gerichteten Schreiben spricht sich
Herr Julier iiber seine Reise nach Istanbul an Bord
eines tiirkischen Schiffes in jeder Beziehung lobend
aus. In Istanbul beeindruckte ihn vor allem die grosse
Aktivitit auf simtlichen Gebieten des wirtschaftlichen
Lebens. Wortlich schreibt er: «Man bekommt den
Eindruck, dass man endgiiltig aus dem Dornroschen-
schlaf erwacht ist. Tag und Nacht wird gearbeitet.
Neubauten wachsen wie Pilze aus dem Boden. Neue
Strassen und Anlagen werden gebaut. Es ist erstaunlich,
mit was fiir einfachen Mitteln man hier arbeitet und
doch recht gute Resultate erzielt.

Die Tiirkei ist im Begriff, ein Touristenland zu wer-
den, das seinesgleichen sucht. Es werden grosse An-
strengungen gemacht, um den Touristen den Aufent-
halt so angenehm wie moglich zu gestalten.»

Herr und Frau Julier freuen sich iiber die ihnen zu-
gefallene schone und grosse Aufgabe. Ideal gelegen,
bietet das Hotel eine herrliche Aussicht iiber den Bo-
sporus und das Marmara-Meer. Jedes Zimmer ist mit
Bad und Telephon ausgestattet. Klimatisierte Rdume

besitzer und -direktoren in die Schweiz.

Die englische Art, ein Hotel zu fithren, wird vieler-
orts, auch von aufgeschlossenen Englidndern, als riick-
stindig empfunden. Immer wieder werden in Zuschrif-

1 den Aufenthalt angenehm. Selbstverstandlich
verfiigt das Hotel auch iiber Konferenzzimmer und
andere Annehmlichkeiten.

Die tiirkische Kiiche bezeichnet Herr Julier als reich
und bekommlich. Fiir Abwechslung sorgen die Kiinste

der Schweizer Kéche. Zu seiner Uberraschung wird der
Besucher auch eine moderne Confiserie mit Tea-Room
finden. Grosse Schwierigkeiten bereitet der Leitung —
wie andernorts — die Personalfrage. Die tiirkischen An-
gestellten sind willig und lernbegierig, doch stehen sie
mit den Fremdsprachen auf Kriegsfuss. Um sich mit
ihnen verstindigen zu konnen, muss man sich vorerst
mit der Zeichensprache behelfen.

Herr und Frau Julier freuen sich ganz besonders
auch iiber Besuche aus der Heimat. Wir wiinschen dem
initiativen Hotelier-Ehepaar eine erfolgreiche Titigkeit
an der Schwelle zum Orient.

Amsterdam schiitzt seine Giiste

In Amsterdam ist eine neue Polizeiverordnung, die
auf die Wiinsche der HoReCa-Betriebe abgestimmt
wurde, in Kraft getreten. Fortan sind alle Hotels und
Pensionen verpflichtet, eine offizielle Preisliste in der
Halle aufzuhingen. Dadurch will man den fremden
Gast vor allem vor den betriigerischen Preisiiberschrei-
tungen drittklassiger Ubernachtungsbetriebe schiitzen.
In den Niederlanden ist der Begriff «Hotel> unge-
schiitzt, so dass unseridse Unternehmen sich seiner be-
dienen und dadurch Hotellerie und Giiste schiidigen
konnen. In Amsterdam treten ausserdem seit Jahren
«Hotelvermittler» auf, die billigeren Logishiusern ge-
gen Provision Kunden beschaffen und schon hiufig
Fremde betrogen haben. Die neue Amsterdamer Poli-
zeiverordnung soll diese Erscheinung beseitigen. FEE.

Délices au fromage

(wurden an der HOSPES mit Goldmedaille ausgezeichnet)

Preisgiinstig und rasch zubereitet!
Verlangen Sie Mustersendung.

BIRDS EYE AG, Ziirich 22, Tel.(051) 2397 45

LIQUEURS ET GINS
DE HOLLANDE

>
N

fa

TRIOMPHE DEPUIS 1575

Agence génévale pour la Suisse:

E.OEHNINGER S.A., MONTREUX

s )
ANGLO-SWISS SCHOOL OF LANGUAGES

IN BOURNEMOUTH

NGLAN

Sprachkurse fir Anfénger und Forigeschrittens.
Unverbindl.Auskunft u.Prospekte durch
das Schulsekretariat in der Schweiz:

Fritz Schillig, Lindenstrasse 33
Ziirich 8 Telephon (051) 344933

" v,

Revue - Inserate haben Erfolg!

ZERMATT

a vendre
pour cause de décés

OTEL

de ler ordre, en parfait état et de bonne renom-
mée, 60 lits, rendement trés intéressant. Faire
offres sous chiffre P 7009 a Publicitas Bale.

H

Kaffee-Umsitze er-
hdhen durch Service
im Melitta-Tassen-
filter.

Verleiht dem Kaffee
wunderbar feines, un-
verfilschtes Aroma.

Prospekte und Aus-
kiinfte durch die
Melitta AG. Zirich1/24
Tel. 051/34 47 77

Patentierte Schiadler - Verfahren

Kaminschiden und
Rauchschwierigkeiten

Eugen Schidler - Basel

Abt.Hauskaminbau, Sempacherstr. 43, Tel. 061/342770

international anerkannt und angewendet
zur Beseitigung aller

Entfernung von Kaminpech und Glanz-
russ ohne Ausbrennen der Kamine.

Kamine innenseitig mit Spezialmortel
auspressen, hitzebestandig, gas-, kon-
denswasser- und geruchdicht, ohne Be-
anspruchung bewohnter Raume.

Beseitigung aller Rauch- und Gasriick-
schlage nach eigenen erprobten Me-
thoden.

Ausfiihrung samtlicher feuerfester
Arbeiten fiir Industrie und Private.

H L . und Cheminée-Anl

BURROUGHS MODELL
«-DIRECTOR 200~

Priifen Sie beide.. Erst dann koénnen
Sie die Vorteile der neuen 1o-Tasten
Addier-Maschine u. der DIRECTOR
«200» Volltastatur - Saldiermaschine
voll ermessen. Beide besitzen die tra-
ditionelle Qualitit, die wundervolle
Konstruktion und die praktische Be-
dienungsweise, die bei allen Burroughs

In allen Biiros die vorteilhafte

§\\\\\\§\\\\\\\\\»\\\\\m\%\\\\\\\\\\\\“&\\\\\\\ g
N - . . N
§ Jede gefillt — — — beide sind §
N N
§ BURROUGHS ADDIERMASCHINEN §
N \
N N
N N
% BURROUGHS

NSS MODELL -TEN KEY- snasnhhnnhawa

Burroughs

SN

Produkten so sehr geschitzt werden...
und dann... die gerduscharme Funk-
tion... eine Wohltat fiir den Beniitzer
und seine Nachbarn !

Prospekte und unverbindliche Vor-
filhrung bereitwilligst durch den
Burroughs-Vertreter

e Zurich
e Bern
® Lausanne

M Fianz und

ﬁl'\g‘ TN o
hvgi‘;nische Sauberkeif
in lhr Haus !

Das neue VIM mit dem milden, hoch-
aktiven Spezialsch 16st jeden Sch
doppelt schnell und miihelos. Es putzt
und poliert in einem, ohne «Striche» zu
hinterlassen. Ein herrlich frischer Duft.
bleibt zuriick.

Klnfun Sis VIM im Kessel zu
10 oder 15 kg!
Profitieren Sie ! Die speziell fiir
Sie geschaffene Grosspackung ist
vorteilbafter ... und auf Wunsch
erbalten Sie dazu gratis einige
Streudosen zum Nachfillen !

Ein Sunlight-Produkt

Auf Friihjahr 1956
zu verkaufen

gut el

Stadthotel

mit Renditen-
Liegenschaften

in GroBstadt der Deutschschweiz. Ausgezeichnete

modern eil

Existenz fiir fachkundigen Bewerber. Erforder-
liche Anzahlung ca. 380000 Fr. Anfragen erbeten
unter Chiffre L 67889 Q an Publicitas Ziirich.

On cherche a acheter

machine a laver

d'occasion avec chauffage au gaz. Capacité
2040 kg de linge sec. Offires au Service du Gaz
Moutier S.A., Moutier.

LIPS-

Kuchenmaschinen
URDORF/ZH

). LIPS, Masehinenfahrik,
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Pliine fiir Rotterdam

Rotterdam soll im Lauf der nichsten Jahre eine An-
zahl neuer Hotels erhalten, wie der Baudezernent der
Stadt kiirzlich mitteilte. Momentan befinden sich vier
seriose Pldne in Vorbereitung, darunter ein Hochhaus-
neubau am Rotterdamer Bahnhofsplatz. Als Financiers
treten Banken und Immobilientreuhdnder auf. Den-
noch ist die Beschaffung der Kapitalien schwierig, da
die Rentabilitit des hollindischen Hotelgeschifts un-
sicher ist. Die Logispreise sind anderthalbmal so hoch
als vor dem Krieg, wihrend Baukosten und Unterhalt
sich vervierfacht haben. Hohere Jahresumsitze iiber-
briicken die Kluft nicht immer. — Rotterdam leidet je-
doch an betrichtlichem Hotelraummangel. Seit dem
verheerenden Bombardement der Stadt wurden keine
neuen Hotels gebaut, wihrend der iibrige Aufbau des
Zentrums seit Jahren in der ganzen Welt Aufsehen er-
regt. FEE.

Nouvelles de I’hétellerie
Au Park-Hétel Kurhaus Bad Schinznach

Comme chaque année a cette époque, les sympa-
thiques directeurs, M. et M™* Ch. Schaerer avaient con-
vié tout leur personnel, une énorme famille en vérité,
au grand bal habituel marquant la fin de la saison. De
nombreux hotes de I'établissement s’étaient joints a
cette féte qui fut une splendide réussite. M. Schaerer,
directeur, dans un discours fort bien venu, remercia
tout le monde du gros effort qui avait été demandé
pendant cette saison, effort que chacun a consenti avec
joie; il souhaita a chacun de passer une belle soirée,
d’oublier pour un soir tous les mauvais moments du
métier et de ne se souvenir que des bons.

De nombreux jubilaires furent fétés, recevant de la
direction le traditionnel cadeau. La brigade de cuisine,
la brigade de service et le personnel médical avaient
préparé des productions diverses, toutes trés réussies et
qui firent la joie de chacun. A minuit eut lieu la colla-
tion habituelle et le bal reprit ses droits avec un entrain
endiablé, conduit par la direction. Au rythme de I'or-
chestre au grand complet, se succédérent polonaise et
toutes les danses imaginables. L'entrain ne ralentit pas
de toute la nuit et ce n’est qu’au petit matin que chacun
se sépara aprés avoir vécu quelques heures magnifiques.

M. Paul Bricod, chef de cuisine remercia les souriants
directeurs au nom de tous, mettant fin a cette nuit de
féte dont chacun se souviendra toujours avec joie.

Encore une fois M™® et M. Schaerer au nom de tous
vos collaborateurs un gros et sincére Merci.

Un employé P. B.

VERANSTALTUNGEN

St.-Galler Wohnungsausstellung
noch bis 6. November 1955 geoffnet

Die vom Kunst St. Gallen ver 1
Schau «Das Bild im Wohnraum unserer Zeit», die iiber

die besten heute in der Schweiz erhiltlichen Mébel in-
und auslindischer Herkunft orientiert und zahlreiche
Maglichkeiten geschmackvoller Wohngestaltung vor
Augen fiihrt und dabei auch der billigen modernen
Wohnungseinrichtung Aufmerksamkeit schenkt, hat
bereits ein zahlreiches Publikum aus der ganzen
Schweiz sowie aus dem Ausland anzuziehen vermocht.
Die Olma-Besucher konnen diese anregende, mitten im
Olma-Areal gelegene Schau zu einem stark reduzierten
Eintrittspreis besuchen. Wihrend der Olma ist die Aus-
stellung durchgehend von 9.30 bis 18 Uhr gedffnet.

Vv

Schweizer.l'schen Transportunternehmungen. Interes-
sante Bilderreportagen schildern uns den Bantiger —
einen neu entdeckten Berner Aussichtsberg, die Jura-
bahnen im Dienst von Land und Volk, die Strassen-
bahn Schaffhausen—Schleitheim und die sicher wenig
bekannte Modelleisenbahn- und Stellwerkanlage der
ETH. in Ziirich. Den Abschluss bilden wiederum Kurz-
nachrichten und Mitteilungen aus dem Gebiet des 6f-
fentlichen Verkehrs.

Autofahren im Winter — Ausriistung, Fahrtechnik, Si-
cherheit. Von Eduard Probst. 98 Seiten, mit Illustra-
tlonen. Taschenformat, kart. Fr. 7.50. — Verlag fiir

BUCHERTISCH

Zeitschrift fiir Fremdenverkehr

In Nr. 3/1955 der Zeitschrift fiir Fremdenverkehr
untersucht Prof. K. Krapf (Bern) die Bedeutung der
Reisekosten im Ferienbudget, deren Hdhe von der
zuriickgelegten Distanz, dem benutzten Verkehrsmittel
sowie von Art und Dauer des Aufenthalts abhéngt. Mit
abnehmender Sesshaftigkeit der Touristen wichst auch
der Aufwand fiir die Fahrt. Fiir Zwecke der Markt-
forschung ist von Interesse eine Untersuchung von
G. Ammann (Aarau) iiber die Beweggriinde, welche die
ausldndischen Automobilisten zur Wahl der Schweiz
als Ferienland fiihren. Es zeigt sich, dass die landschaft-
liche Schénheit immer noch die Grundlage unseres
Fremdenverkehrs bildet, wobei indes auch die Bevol-
kerung, ihre Lebensweise und vor allem die iiberall
herrschende Sauberkeit anziehend wirken. Den Speise-
wagen- und Schlafwagenverkehr als Instrument zur
Forderung des Fremdenverkehrs. behandelt Prof. E.
Frohne (Frankfurt a. M.), der auf den raschen nach-
kriegszeitlichen Wiederaufbau dieser Dienste und die
sich anbahnende Zusammenarbeit zwischen der inter-
nationalen und der d hen Schlaf- und Spei:
gesellschaft hinweist. Uber die touristischen Mogllch-
keiten Chiles orientiert R. M. Elizalde (Santiago), der
damit die weltweiten Aspekte des Fremdenverkehrs
nahebringt. Weitere Aufsitze befassen sich mit dem
Fremdenverkehrsrecht und dem Verhiltnis zwischen
Inlands- und Auslandsverkehr im Lichte der Statistik.

Images CFF

Afin de renseigner le public sur leurs taches et leurs
problémes, les Chemins de fer fédéraux suisses avaient
édité deux plaquettes intitulées « L'informateur du rail ».
Complétées et mises a jour, elles viennent d’étre ré-
éditées sous la forme d'une nouvelle brochure portant
le titre « Images CFF ». Elle servira, comme le dit fort
justement l'avant-propos: «a montrer par le texte et
par I'image de multiples aspects des questions qui se
posent au rail et qu'on se pose a son sujet ».

«Der offentliche Verkehr», Heft 10, Oktober 1955

Die Oktober-Ausgabe (Heft 10) bringt einen zusam-
menfassenden Bericht iiber die Herbstkonferenz der

haft, Technik und Industrie AG., Basel.

Aus dem Geleitwort des Verfassers: «Jeder Fahrer,
der zum ersten Mal winterliche Fahrten unternehmen
will, soll sich bewusst sein, dass nunmehr nicht die
Pferdekrifte des Motors und die Verkehrsverhiltnisse
im wesentlichen die Fahrtechnik und Fahrweise bestim-
men, sondern dass die Fahrbahnverhiltnisse, im beson-
deren die stark verminderte Adhision zwischen Reifen
und Fahrbahn, massgebend sind. Mit dem Wissen um
die verinderten Verhiltnisse und der nétigen Dosis
Verantwortungsgefiihl bleibt der Fahrer im Winter
nicht mehr gefiihrdet als in der iibrigen Jahreszeit !

Winterliche Fahrten in die freie Natur bieten ganz
besondere Reize und Freuden, wie man sie wohl wih-
rend keiner anderen Jahreszeit findet. Um an diesen
Freuden auch den bisherigen ,Nicht-Winter-Fahrer*
teilwerden zu lassen, wurde dieses Biichlein geschrie-
ben. Es wendet sich mit seinem Rat und seiner Anlei-
tung aber nicht nur an den Anfinger, sondern méchte
auch dem erfahrenen Winterfahrer niitzliche Hinweise
geben.»

GESCHAFTL. MITTEILUNG 1

Ohne Verantwortung der Redaktion

Silberwarenfabrik Kreis, Hepp AG. eroffne( in Ziirich
einen A 1 und V

Die in unseren Kreisen bekannte Silberwarenfabrik
Kreis, Hepp AG., St.Gallen, speziell fiir komplette
Hotel-, Restaurant- und Tea-Room-Einri S0~

Ein Generalabonnement
aller 6ffentlichen Verkehrsbetriebe

Wie die Monatsschrift des Verbandes schweizerischer
Transponunternehmungen, «Der offentliche Verkehr»,
meldet, soll ein aller.
stidtischen Verkehrsbetriebe (Tram-, Trolleybus- und
Autobusbetriebe) der Schweiz geschaffen werden. Die
Zeitschrift schreibt in ihrem Bericht iiber die jiingste
Verbandstagung in Locarno u. a. folgendes: Ein Er-
folg ist den jahrelangen Bemuhungen um ein General-

der izerischen Verkehrsbetriebe be-
schieden. Die Vorarbeiten fiir die Schaffung dieses
Abonnements konnten erfolgreich abgeschlossen wer-
den. Das Abonnement wird nur zusitzlich zum Gene-
ralabonnement der schweizerischen Bahnen und Trans-
portunter ben und soll die freie Be-
niitzung aller stidtischen Trambahnen und Verkehrs-
betriebe der ganzen Schweiz erméoglichen. 15 stidtische
Verkehrsbetriebe erklirten sich grundsitzlich (vorbe-
hiiltlich der Zusti durch ihre Aufsichtsbehdrden)
mit der ins Auge gefassten Losung einverstanden ; vier
Unternehmungen #dusserten ncch Bedenken vor allem
hinsichtlich des Verteil hliissels; es b hen je-
doch Aussichten, dass auch sie der ins Auge gefassten
Losung zustimmen, welche fiir eine Versuchsdauer von
drei Jahren die Schaffung dieses einheitlichen General-
abonnements der Verkehrsbetriebe zum jihrlichen
Preise von 350 Franken oder zum monatlichen Preis
von 32 Franken vorsieht. Die Zustimmung fiel einzel-
nen Verkehrsbetrieben nicht ganz leicht, deren Gene-
ralabonnement auf dem eigenen Netz allein fast den
gleichen Betrag kostet; die Beschrinkung der Abgabe *
des Tram Gencralabonnements an- die Besitzer des

Tich

ermd die Zu-

stimmung.

schone Privatsilber zu sehen, das immer viel Freude
bereitet und das Heim schmiickt.

Hier hat es auch wunderschone Kerzenleuchter, die
sich ganz gut auch fiir den Tisch im Gastgewerbe
eignen. Wie schon macht sich doch ein festlich gedeck-
ter Tisch im Kerzenlicht und spendet eine freundliche
Atmosphire.

wie auch fiir Reparaturen des Hotelsilbers, erdffnete
in Ziirich an der Lintheschergasse 5, mitten im Herzen
der Stadt, einen sehr schonen und modernen Aus-
stellungs- und Verkaufsladen. Das Geschiéft befindet
sich im Hause des bekannten Vorhanggeschiftes
Schoop & Co., genau hinter dem Warenhaus Oscar
Weber oder neben dem Tea-Room Café Basler (frither
. Maurer), also sehr zentral gelegen.

Wenn man in den Laden eintritt, empfingt einen
eine sehr freundliche Atmosphiire, es glitzert und glinzt
und erweckt regelrechte Freude. Auch wissen wir, wie
wichtig es ist, unsere Giiste appetitlich zu bedienen.
Neben dem schonen, schweren Hotelsilber, wo man
vom Mokkaloffel bis zur Entenpresse und den grossen
Platten von 1,50 m Linge alles findet, ist auch das

Redaktion — Rédaction
Ad. Pfister — P. Nantermod
Inseratenteil : E. Kuhn
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Gegrandet 1858
Bekannt for
QUALITATS-WEINE

offen und In Flaschen

Tel. 032) 24122
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Auf den Sommer:

Englisch lemen!

im Sprachkurs 10. Jan. bis 12. April (Eng-
lisch Hauptfach, dazu Franzésisch auf Mittel-
stufe) oder im Friihjahrs-Englischkurs, 17. April
bis 15. Juni 1956.

Ferner: Kurse fiir Kiiche und Service
je ab 4. Jan., 23. Febr., 19. April; je 7% Wochen.

Prospekt sofort auf Verlangan
Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern
. im Hotel « Montana »

Zu verkaufen

7-8 pl., Modell 46/47, 19,8 PS,

wegen Nichtgebrauch.
Tel. (031) 54433.

GESUCHT

Finanierung

MnteI/Tea Room,Taukstelle

Bauland in bester Lage bei
Lugano vorhanden, Offerten
unter Chifire OFA 6867 Z an
Orell Fiissli-Annoncen AG.,

Zitrich 22

[nserieren hringt Gewinn

Zu verkaufen
antikes

1. Grob, Ziirich 1, Linth-
Escher-Gasse 12.

 Junges; gewandtes

[immemdhen

3 Landessprachen, sucht
Wintersaisonstelle ab 1. De-
zember, in Hotel. Mocchi
Anna, Rest. Sasso di Gandria,
Castagnola (Tessin).

Kiichenchef

eventuell

Alieinkoch

@ Vorhéange spannen!
Modernste eigene Rahmen-Konstruktion.
Ausfithrung und Lieferung fiir jeden Bedarf.
Spannrahmen-Fabrikation

Alfred Berger, Fliederstr. 5, Glattbrugg (ZH)
Telephon 936185 Privat 28 72 65

Unterhaltungsabende -
Attraktionen
organisiert und vermittelt

Kiinstler-Agentur Reber, Ziirich
Beckhammer 9, Telephon (051) 26 7703

3 cht
Ia Referenzen. Offerten unter
Chifire K'F 2632 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Hoteliére mit eigenem Som-
mergeschit sucht

Direktionsposten

fiir die Wintersaison. Arbeitsames und versiertes

ek "aie siei revie, | ZIMMeErmédchen

sucht Wintersaisonarbeitin

Zwei gut aussehende Wiene- Davos. Offerten unter Chifire

rinnen, Jahre, suchen A Z 2633 an die Hotel-Revue,
Posten in Buffet- oder Ho- Basel 2.
telbetrieb als

Alleinportier und
Obersaaltochter oder
Rest.-Tochter

beide sprachenkundig, mit
besten Referenzen, suchen

Serviererinnen

Englische und franzésische
Sprachenkenntnisse.  Unter
«Pflichtbewusst 60664» an
OWG. Wien I, Wollzeile 16,

Junge,
kundige

Hotel-
Sekretirin

sucht Stelle fiir die kom-
mende Grau-
biinden bevorzugt. Offerten
unter Chiffre ] T 2638 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtige, sprachen-

Junger, tiichtiger

KOCH

sucht Stelle

in Restaurationsbetrieb. Of-
ferten unter Chiffre K § 2639
an die Hotel-Revue, Basel 2,
oder Tel. (041) 61681.

Junges Friulein, 3 Jahre
Handelsschule, mit Diplom,
sucht Stelle als

Offer-
ten unter Chiffire A O 2628
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Osterreich.

fiir diesjihrige Wintersaison.

Junge Hotel- u. Gaststdtten-
gehilfin sucht

Wsitre de plaisi

internat. erste Kraft, evtl. mit
Partnerin, la -Zeugnisse,
fiir gutes Wintersporthotel
frei. Offerten unter Chiffre
M D 2603 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Zu mieten gesucht

Restaurant-Bar

oder kleineres

Hotel

Offerten unter Chiffre P 6796 Y an Publicitas Bern.

Junger Hotelier, mit bester In- und Auslands-
praxis, 5 Sprachen, sucht Anstellung in gutem
Hotel als

Sous-tirecteur -
Ghef de réception

Offerten unter Chiffre H S 2612 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junge, sprachenkundige

Sekretidrin

Deutsch, Franzésisch, Eng-
lisch, Spanisch, Italienisch,
mit bestenZeugnissen, bisher
in grossem -Reiseunterneh-
men fitig, sucht fir die
Wintersaison entsprechen-
de Stelle an Winterkurort.
Offerten unter Chifire
2614 an die Hotel-Revue,
Basel

Sekretrin

Praxis, Auslandaufenthalte,
sucht passenden Posten,
méglichst f. Korrespondenz,
Mithilfe Buchhaltung. Stadte
Zirich, Lausanne, Schaffhau-
sen, Luganobevorzugt.Offer-
ten unter Chiffre S N 2647 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

23jahriger

Hotel-Sport-Manager

per sofort, evil. friiher, Stel- Deutsch, Franz., Englisch

lung perfekt und ein wenig Italie-
. nisch. Offerten unter Chifire

Englisch, Italie- | Ef (Stiltze des F § 2642 an die Hotel-Revue,

nisch, Deutach perfek!. Bind- [ oo Empfangs-Assistenti Basel

ner Skilehrer Pat. 5.J. Be- | Patrons), Empfangs-Assistentin

wihrter Leiter sporilicher i

ind gesellschaftiicnor  An. | @il Mithille im Zimmerdienst Tiichtiger

lisse, sucht Stelle in Hotel
oder Kurort. Beste Zeug-
nisse und Referenzen. An-
fragen unter Chiffre A R 2637
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Portier

sucht ]al\xe!skslln oder evtl.
Stelle

BAR-
CHASSEUR

Ziirich oder Basel bevorzugt,
Offerten unter
2641 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Junger, sprachenkundiger

mit guten Zeugnissen sucht
Stelle fiir Wintersaison. Zu-
schriften erbeten an Valen-
tino Giacomin, Hotel Terme,
Acquarossa.

Chifire P B.

in nur Erstklasshotel. Jahres-
stellung evtl. Saison. Franz.
Schweiz bevorzugt. Offerten
unter Chiffre E G 2643 an die
Hotel-Revue, Basel

Chefkoch-
Alleinkoch

Solider, arbeitswilliger Bur-
sche sucht Ime.ﬂ'eue als sucht Stelle fiir sofort.
CASSEROL -
KUCHENB u Rs c HE Platz Ziirich. Gute ‘Ra{axsn-
Eintritt sofort. Gute Zeug- zen Fir Reat.-

Riistiger, berufsfreudiger Hotelier und Restau-
xltuux sucht fiir Wlnlex'lilun (da mxr Sommex

men axbenuxelche Beschmng\mg als
Direktor -..: .. .
Stiitze des Pafrons

Féhigkeitsausweis vorhanden. Offerten erbeten
unter Chiffre D S 2629 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Jefriiher

wir im Besitze lhres Inserates sind,
desto mehr Sorgfalt kénnen wir fiir
dessen Ausfiihrung verwenden.

der | t h :
Dienstag mittag!

Sehl

Chef de service

anfangs 30, deutsch, franzésisch und englisch
sprechend, sucht neuen Wirkungskreis als
Chef de service oder Oberkellner. Eintritt
1. Dezember 1988, Offerten sind zu richten unter
Chiffre C S 2613 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ey Dieoas: Betrieb  gesignet. Offerten
e i unter Chiffre T A 3648 an die
26368 an die Hotel-Revue, Hotel-Revue, Basel

Basel 2. T R

Ehepaar
Kiichenchef, Buffetdame, Rest.-Tochter

suchen Vertrauensposten. Beste Zeugnisse und
Referenzen. Offerten unter Chiffre K B 2637 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

OFFERTEN

von Vermittlungsbureaux
auf Inserate unter Chiffre bleiben vor

der Weiterbeférderung ausgeschlossen

Hotelier

trés capable, 33 ans, fiancé, parfaite connaissance
du service, cuisine et bureau, 4 langues, depuis
deux ans sous-directeur, petit capital, cherche
situation comme:

DIRECTEUR

en Suisse ou & I'étranger. Date & convenir. Offre
sous chiffire D R 2610 & I'Hétel-Revue, Bale 2.

Fachtiichtige, sprachenkundige

Ohersualiochter

sehr prisentable Erscheinung, mit kleiner Bri-
gade von 2-3 Saaltéchtern, wiinscht Winter-

Haus bis
100 Betten.

in nur
Beste Referenzen und Zeugnisse
vorhanden. Offerten unter Chifire F O 2609 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

GLATTEMASCHINEN

FERRUM A.G.
RUPPERSW“_ (Aargau)
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Offene Stellen - Emplois vacants

Den Offerten beliecbe man das Briefporto fiir
die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen.

Fremume do chambre connaissant le service de salle, cherchée
pour clinique de 1201its. Faire offre avec copies de certificats,

Gempent ftx Wintersaison (20. Dozember bis Ostern): Saaltch-  Gulsse slemand quia fini son herch mit besten Referen
place en Suisse romande comme aide-secrétaire pour se zen, im gesetzten Alter, sucht Saison- oder Jahr
Weissniherin, Kaffeekichin, Wscher oder Wischerin, Cas:  perfectionner dans Ia langue. Offres sous chiffre Y 3173 & Piblicitis  Offerien unter — i o 3
serolier. Offerten an Dir. A.W. Federle, Berghotel Schatzalp, (8%9]  prGichoncher, onomenkundiy, suchi Siclle ab 1. Nm,embe
avos. (1046) ‘ 66
Gute Referenzen. Offerten unter hiffre 366
Rt aul Ank: Vierwald
":guer:ea Zuvertissigs, froundliche Tochter ix Sexviee und K % o aolider, sucht I‘h’f’g} S
etwas Mithilfe im Haushalt, Nithen. Jahresstelle. Alter 25-30 Jahre, Salle und Restaurant Batsonsiclle. Blnrittiscloxt. Offerien usier =
Totne n. Doutach und " da From: g tchenchef, gesetzten Alters, sucht Wintersaisonstelle als Chef
o, Offasion it Chiffre 1039 in Kleinere Brigade oder als Alleinkoch. Offerten mit Lohn-
a-uchk in gepflegtes, gangbares Restaurant: jiingere Servier- Bnmud, anfangs 30, tiichtig, sprachenkundig und gut prisen- angabe unicr Chifs! 362
ochter, die auch im a-la-carte-Service etwas bewandert ist. tierend, mit besten Referenzen, sucht Stelle fir
Gute stdlenslmdghchken Kost und Logis im Hause. Offerten mit  in gute Hofelbar. ogmen unter Chiffre 325
nd Photo unier Chifve 1082 und tichtig, sucht Etage und Lingerie
esucht: junge Saalpraktikantin. Sie milsste Freude haben, passenden Posten. Oﬁenen unter Chifire 356
; igfnogﬁepﬂeg(en Service zu erlernen. Dausr des ot o, it
ein ferten mit Bild, und F d 3 cagey 3 "
. nur guten und ucht fiix Alters, erfahren
Chiffre 1043 Posten als O Maitre d'hotel.Chef de service oder als V7 ind zuverlissig im Hotelfach, sucht Vertrauensposten als
W7 suchen zu mbglichat baldigem Eintrit: Haus. Offerten unter Chifire 354  Etagen- oder Generalgouvernante in gutem Betrieb. Offerten
Lehrausbildung 18 Monate, mit Besuch dex Gswexhem:)\ule, unter Chifire 365
oder 12 Monate, ohne Schulbesuch. Ausbildun
ms.u, ey T R e g v Krone, Winter: Z! Fucht Stelle Inim(Uleras Hotal. S‘"“h“" .
o 1045) . . ngenekundlq Zeugnisse stehen zu Diensten. Eintritt lclorl
Cuisine und Office oder nach Ubereinicuntt. Offorton untor Chifire 358

photo, 4ge et prétentions de salaire & Clinique

Leysin. (1041)
- lleinkoch-Kiichenchef, 59 Jahre, mit guten Zeugnissen, sucht .
esucht far Wi 18./20. D T 2 Ser- s‘ " h [l d d | A Wintorsaia 3 D
- on- oder Jahresstelle. Eintritt sofort oder nach ivers
GRS IR S ellengesuche- Demandes de places = 2
i mit guten 10 _Jahre
}’5‘.22’.‘.".";112“&&2"31“ Hotel Prado-Tea-] Rgom Crans sur S):x"lrc: C  prari, luchl Stelle fix den Winier, ovil el H 19 Jahre, sucht Vertrauensstellung als Buffet-
i (1035) Mitte November oder anfangs November. Offerten an Karl Imhof, ‘;:inéelsnt qud“r:x Mlnnqllahaﬁﬂx(\bg;:;uﬁ che Suhwei::‘l;:i
- - . > Den Of! i : " Hotel Camelia, Locarno (Tessin). (360)  vorzugt. E.Steinberger, Herrsching ).
Gerpent lix lange s i 2 n Jen Offerten beliebe man das Bneh.mru: fir (CPef e cuisine, Suisao rom., 33 ans, bon fest, service 4 1a caris, eune homme, 20 ans, diplomé de I'Ecole Hoteliére de Paris,
gere (ovi, K N it Hate. tmi die Weiterleitung (lose aufgeklebt) beizufiigen. cherche place & l'année ou saison d'hiver ; hotel ou pratique de la cuisine, restaurant et réception, parlant anglais,
flerten ‘mit Zeugnis- de bonne Téf. & lemand et frangais, cherche place pour la saison d'hiver ou
abschriften und Shiato sn Postfach 125, Davos Biats: (1036) Offres sous chiffire 350  entrée i iate dans gran: i i
- —— T T Delormoz, 25, rue des Voisins, Genéve. 1660]
esmchi por solort: Tingers, tlchiige Serviertochfer, Per - Chefk s solider, sucht Stelle in ]
-D gute Bureau und Reception (40-50 Betten). florten mit  Fiochter, rechierzogens, vom Lande, besiandenen Alters, sucht
ter, Zhnmem!dchon. Offerten an Hotel Toggenb\u'g, ‘Wild- Lohnangabe unter Chiffre 361 alr;emch g ﬁ;r g Ekaqel.
haus. (1044) cheﬂ(dch!n, sbaolut selbatindig, it langiihriger Praxis, sucht O an ol Zohmder, Aorsotdbe o bat Thas o™ 8 58
ren und

esucht auf die Wi i von mif isais -Hotel
folgendes Person: Stiitze der Hausfrau-Anfangsgouver-
nante, die auch im Service helfen kann, Saaltochter, Saalausbil-
mit Lel Maid-

chen neben Chef-Hilfskichin, Kaushalhnadchen l'ux Kﬁche und

esucht Stelle in Hotel der

sich zu verindemn in mitleren, sa

i \ Schweiz,
wo mir Gelegenheit geboten wird, mich in Ar-
beiten eines Hotelbureau auszubilden. Ich bin 30 Jahre alt, spreche
und schreibe perfekt deutsch und englisch, gute Kenntnisse der

Sehr gula Zeuqmsse zu” Diensten.

S xel:)\s deutsch,
elektnll:)\e Kuche und Zentralschweiz bsvoxzngt Offerten mit
unte: Chiffre 362

franzésischen Sprache. Eintritt auf 18. evtl. schon 1.
Offerten unter Chiffre 359

§ e, Tjiiy, sbaolut selbatindlg, sucht per sofort odet ach

Office, C fferten mit
Bild, h an das Postfach

Nr. 19841 Adelboden, Berner Oberland

kénnen auch beriicksichtigt werden. (1040)

asse, Bilro, Kide de
patron. Offerten nter

Koek und Klﬂeekoehh\ (auch kalte Kiche), junges Ehepaar,
Deutsche, wiinschen sich in der Schweiz zu verandern. Gute
Zeugnisse von ersten Hiusern sind vorhanden. Offerten unter

Chifire 355

ORIGINALZEUGNISSE

sind nur beizulegen, wenn dies aus-
driicklich verlangt wird. In allen
andern Fillen geniigen gute Kopien.

SCHWEIZER HOTELIER-VEREIN

112 7 Tel. (061) 34 8697

Fachar ! Gar

BASEL

Vakanzenliste
Liste des emplois vacants
des St mitth

3804 Lingére, nach Ut 3984 Kellner oder Servier- 3976 Hotel-Bicker, D by i
Hotel, Zermatt. tochter, nach U'bexemkunft Hotel 60 Betten, Thunersee. 3082 ikantin, Dezemb. Hotel,
9837 Comimis do rang, Deutsch, Franzosisch, sofort, Erstklasshotel, 3987 Saucier, nach Davos.
Genf in, 2. 3994 und -téchter unger Restau-
3843 Saal(u::htex -Glitterin, sofort, Kurhaus, Tegsin. Lugano. Tt Whocherin Dasomber, Hoter 80 Botiens Zenteal
3857 nach Uberein- 3991 Lo Hotel, Basel. schweiz.
lcunft, Exatilassrestaurant, Basel. 3008 Buiame odor tochier, sefort. Restnsant, Bom
3870 sofort, Hotel 100 Betten, Ziirich. 3999 Serviertochter, Anfang November, Hotel 45 Betten, Zentral-
(‘ schweiz. H
] ermanite, sofort, Bahoh Kanton Born. Aushilfen
Sisi Dpereinkusil, gréssares Hotel, Lusern, © @ o ek i ) 3772 Restauranttochver, sofort, Hotel 90 Betten, Zentralschweiz.
Dberamcants, Resmurant, Daseh ' Wintersaison 3024 ienablégung, nach Uberel Bahnhot-
3896 Demichef, Deutsch, Franzdsisch, Englisch, sofort, Hotel 303 Pl ONRCRTe.  NevenbeE H
100 Betten, Genf. (Es liegen be: uns zahlreiche Auftrige fiir die Wintersaison vor. Wir Joiseler, fir Monat November, otel-Restaurant, Kanton
3897 Zimmermidchen, Ende Oktober, mil Hotel, Genf. doch vorlufig nur dis Vakanzen, fir die wir Keine gecig-
3898 Chef de rang, Demi.-chef, Lingeriemidenon, 1. November, heten Angebote zur Verfigung haben.)

Hotel 100 Betten, Genf.

3906 O i i 1 3 . .
Die Offerten auf nachstehend ausgeschricbene offene Stellen sind Hotel, Ziirich, ar34 Efiche b Weingres Hotel, Lehrstellen
unter Angabe der betreffenden Nummer auf dew Unschlag und 3908 Chasseur, sofort, mittelgrosses Hotel, Zirich. 3780 Kilehen-O! Li 3148 31. Oktober, Hotel 45 Betten, Nihe Biel.
mit Briefporto-Beilage /: die Weilerleitung an den 3918 1. Hotel, Biel. iy D Hotel, Arosa.
3920 Reslauran“nch«en sofort, kleineres Hotel, L0~amo 3783 Commu de cuisine, Dezember. mittelgrosses Hotel, Davos.
»HOTEL-BUREAU (nichtHotel Revue) 3l Camoroier, 5o oder -dae ame otel 15 Batten, Bemmer | HOTEL-BUREAUY
. estaurant, Basel Py ”
zu adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthalten. 3923 1. Commis G: 1 Basel. 3102 o o
. 3 Patissier, D Hotel
3924 Stitze des B nach Uberei Bahn- o o atissier, Succursale de Lausanne
. die beim des S.H.V. ein- hofbuffet, Ostachwoiz. 2800 : ; feaniin. Degemb
geschrieben sind, erhalten Ielﬂplmmmh Adressen von unter  ggos nach U ; Hotel, Biel. Hotel 35 Betten, Berner Oberland. Avenue Agassiz 2, Téléphone (021) 239258.
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 3939 & ‘nach U] i Hotel- 3808 Ki Of 3 Lingére-Stopferin, De- Les offres concernant les places vacantes cl-aprés
Reslamm Kanton Aaxgau zember, mittelgrosses Hotel, Arosa. doivent étre adressées & Lausanne & |'adresse ci-dessus.
3958 sofort Hotel, Basel. 3813 Saalpraktikantin, Stitze der Hausfrau, Kiichenmadchen,
3959 Buﬂenncmex, nach 'Jheremkunh Kleineres Hotel, Basel. Officemddchen, Dezember, Hotel 100 Betten, Berner Ober- 9711 Gouvernante d'économat, dame de buffet, de suite, restau-
Jahresstellen land. rant, Fribourg.
3819 Chasseur, Commis de cuisine, O D 9757 i i les langues, entrée & convenir,
3745 Buffettochter, 31. Oktober, Hotel 48 Betten, Nihe Biel. A Hotel 140 Betten, Bemex ObaxlandA hétel moyen, Genéve.
319 Aleinkiichenchef, sofort, Hotel 45 Botten, Ostschweiz. . 333 Comumis de cuis 0288 Chef do zang, commis do sang oxpérimenté, commis de
3187 Portier, uch fiir Hotel, St rang, entrée & convenir, grand hotel, lac Lém:
sofort, Hotel 40 betian, Zontralschwoiz. S . TS 3838 Kachen-Officemiidchen, Wischerin, Dezember, klsineres 9769 du i trols langues india-
azs0 Basel. Wir bitten, das Briefporto fiir die ., Hotel rom. - gex\sables de suits, natel 80 lits, Mortrows,
3760 sofort, I Kéchin, 38 i o 73 Commis de cuisine, une secrétaire, sommeliéres, de suite,
18. Dezsmber, Hotel 60 Betten, Kanton Luzern. . . . ; in, Dezember, Hotel 85 Betten, Berner Oberland. Botel restaurant, Fribourg.
3170 sofort, nach Weiterleitung der Offerten belzulegen 3860 Jange Eeanin, Devember, Kleiries Hotel, Mizon. $TT1 Commis do cuisine, de suite, ressturant, Lauganno.
grésseres Hotel, Bern. 3861 Hotel 60 Betten, 9792 A.\de de buffet, de suite, htel
3180 o nach Uk Kanton Glarus. ausanne.
Hotel 180 Betlon, Badeort, Eanton arguy, ‘—/ 3884 Saalpraktikantin, Kéchin neben Chef, Dezember, Hotel 100 9796 s D restauration, de suite, place &

Betten, Arosa.

lannée, grand hétel, Montreux.

3782 Hotel, Basel.
3786 Saal i 1. Hotel, 3916 9798 Fille de salle,
St. Gallen. 3961 evtl. Kéchin, Dezembex, Hokel 35 Benen. Berner Obexlnnd 9799 de suite, canton de
31787 il i 1. Hotel, kxkannn Euﬂeldame, sofort, mmelgxoises Hotel Zi by 3927 Hotel, Axoaa 9807 Purner d'étages, lom.mehéxe. cuisiniére & café, entrée de
3965 aofon. tel, Ziirich. 3931 Kéchin, E1 suite ou & cm\vemx, grand hétel, lac Léman
3788 Servlerm:hlsr mr Kaffee \u\d 3966 Li nach U i chen, D b Hu:el 30 Betten, Graubiin: 9810 Sommehéxss, de suite, grand restaurant, Lsusanne
3968 i Stopfe - Hnlel 80 Bet- 9814 Fille de maison, de suite, hétel-restaurant, Jura vaudoi:
3794 CQmmls de cuisine, 1. Novemher, Ho\el Reslauxam. Basel. 3970 Kﬁchm evtl. Anfdngerin, sofort, Hotel 35 Betten, Nihe Luzern. ten, Berner Obexland 9826 Femme de chambre, fille de salle, de suite, hétel moven.
3798 sofort, 3972 sofort, Hotel 35 Betten, Badeort, Kanton 3974 ‘Wiéscher, D Hotel 78 Lausanne.
mittelgrosses Hotel, Basel. Aargau. Betten, Berner Oberland. 9828 de suite, hétel: :_amon de Fribourg.
Gesucht Gesucht Gesucht GESUCHT
fiir Winter- evtl. auch Sommersaison: per sofort in Jahresstelle: fidr (200 fiir lange Wintersaison, Eintritt ungefihr 12./15. Dez.
Betten)
Gouvernante Entremetier Buffettochter
casltor Commis de cuisine Warmksnirollyr =it isson und englisch
Obersaaltochter Chef-Entremetier T te f. Buffetabld
(bestansgewiesene, jingere Kraft) Zi sdch ) ler ournante f. elublosung
Stopferin EIEracchen Getakis o £uisine Commis de cuisine
Offerten mit Zeughiskopien, Bild und Gehalts- Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chifire E T Llngarlegouvername Py oy
snsprichen  erbesen an Grand Hotel Alpina, 2602 an die Hotel-Revue, Basel 2 Chasseur Patissier-Konditor
Gstaad.
Offarten erbeten an Hotel Silberhorn-Terminus, Wengen.
Offerten mit unter

Cherché pour hétel premier ordre
a Genéve

chef de rang
demi-chef de rang

(si possible avec expérience de bar)
calandreuse

Places A l'année. Entrée de suite ou & convenir. Offres
complétes sous chifire H P 2875 & 1'Hétel-Revue, Béle 2.

Gesucht

Servierpraktikantin

Gelegenheit, den Saal- und Restaurantservice
grindlich zu erlernen. Dauer des Praktikums:
6 Monate. Hernach bei Eignung Anstellung als

Saal- oder Restuurationstochter

bei guter Entlshnung. Offerten mit Angabe bis-
heriger Titigkeit und evtl. Referenzen an Hotel
Bristol, Bern.

Chifire W E 2572 an die Hotel Revue, Basel 2.

Fiir gutgehende, moderne Bar eines erstldas-
sigen Grand Hotels, an fihrendem Winter-
est aus-

gewiesene, jiingere

BARMAID

gesucht.

Sehr guter Verdienst zugesichert. Eintritt Mitte
Dezember. Saisondauer bis Ende Mérz. Ausfithr-
liche Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo
unter Chifire B B 2580 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Cherché

commis de cuisine

pour ler novembre & Genéve. Priére de faire
parvenir les offres au Chef de cuisine M.Morand,
Hétel de la Paix, Genéve.

Hotel im O]

Gouvernante

(Aide-Directrice)

Obersaaitochter
Saaltochter
Restaurationstochter

sprachenkundig
Offerten unter Chiffre M O 2617 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht

Gesucht
in neues Hotel-Bahnhof-Buffet der Ostschweiz

KOCH

(mit Patisseriekenntnissen), neben Chef. Nur gut

ausgewiesene Kraft. Bewerber, welche auf einen

Dauarpoilen xe!lelmeren. wollen sich melden
Photo und

u.nler Chiffre K O 2887 an dxe Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort in Jahresstellung nach Zitrich

Chasseur

Offerten unter Beilage von Zeugniskopien und
Photo an Hotel Bellerive au Lac, Zirich.

Gesucht
per sofort in Jahresstelle nach Basel

IKiichenbursche

(nur Schweizer).
Offerten_unter Chifire K B 2307 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Erstklassiges See-Restaurant
bei Ziirich sucht

uf Anfang Mérz 1956 filr 9-Monate-Saison, evtl.
Jahrosstelle

Uchenchef

Nur bestausgewiesene Schweizer mit Restau-

Offerten mdglichst bald unter Chiffre Z S 2589
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel im Engadin sucht fiir die Wintersaison:

Chef de rang
Commis de rang
Etagenportier
Zimmermaidchen
Chef-Gardemanger
Commis de cuisine

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo unter Chiffre
E E 2619 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
per 1. November in Jahre:

Haus-Zimmermddchen _

chende Bewarbennnen erhalten den Vorzug.
Offerten erbeten an Hotel Aarauerhof, Aarau.

telle

Gesucht
in Jahresstelle

m.lt Kochkenntnissen. Offerten mit Angahe der
erbeten an logi-

ll:hex Garten, Basel.

Gesucht
nach Ubereinkunft

Economui-Gouvernante

Offerten, unter Beilage von Photo, Zeugniskopien
sowie r Gehaltsanspriiche sind zu
Tomien ol Divektion Hotel Hocht, St. Gallon,

2&@@7 sucht
Saucier

OXAISER-STETTLER

Commis-
Patissier
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Das Palace St. Moritz
sucht fiir kommende Wintersaison:
Chef-Patissier
Chef de froid
Chef d’étage
Chef de rang Bar
Liftier-Chasseur
Garderobiére
Etagenportier
Es kann nur fach- und sprachenkundiges Schweizerper-
sonal beriicksichtigt werden. Offerten unter Beilage der

Zeugnisabschriften und Photo sowie Angabe der Gehalts-
anspriiche sind erbeten an die Direktion.

Gesucht
fiir Wintersaison ins Berner Oberland: tiichtiger

Alleinkoch entremetskundig
tiichtige

Saaltochter
Saalpraktikantin
Zimmermadchen
Portier-Hausbursche
Officemadchen
Kiichenméadchen

Offerten unter Chiffre W B 2620 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel Silvretia, Klosters

(200 Betten) sucht fiir die kommende Wintersaison, bis
nach Ostern:

Controleur-Econome
Kraft, guter

Organisator

Chef de service

fiir Dancing-Betrieb u, d-la-carte-Service. Ferner:
Patissier
Commis-Patissier
Gardemanger
Entremetier
Restaurationstochter

Es kénnen nur Offérten von Bewerbern beriicksichtigt wer-
den, welche Praxisin grossen Hiusern nachweisen kaxmen
Offerten an G. Rocco, Direktor (Telephon 083 / 383

Hotel Lorius, Montreux
sucht auf 1. November noch folgendes Personal:

Chasseur- I]onr.lerge remplagant

Etagenpumer
Fille de salle
Kaffeekdchin

Officemédehen

Offerten an die Direktion.

Erstklassiges Winter-Sporthotel, mit langer Saison,
sucht ticntigen

Etagenportier -omcioncuais
Chasseur-Skiman
Saaltochier - scetservice
Office- und Kiichenmiidchen
Wiischerin

Offerten unter Chiffre W S 2621 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
in Jahresstelle 17-18jihriger, flotter Bursche als
Chasseuar
Tournante
fiir und 6: der Zi
midchen
Offerten mit und Photo

an Hotel Neues Schloss, Ziirich.

Gesucht fir wintersaison:
Aide de cuisine
Angestelltenkdchin
Sklmun-lluchlnomer

(sprachenkundig
IIII'IIIIEI'll'IlIlIl:lIEII
(sprachenkundig)

Offerten mit Zeugniskopien an Hotel Seehof, Arosa.

Gesucht
in Passantenhaus nach Basel selbstindige

. lmum

Jahresstelle. Offerten \u\ler Chiffire P H 2306 an
die Hotel-Revue, Basel

Erstklasshotel im Berner Oberland
sucht fiir den Winter
Kiichenchef
Saucier-Rétisseur
Entremetier
Patissier
Diatkochin

mit sowie i
ten unter Chiffre E W 2463 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Le Grand Hétel de 1’Observatoire a St-Cergue (Vaud)
cherche pour cette saison d’hiver (mi-décembre-début
mars) et saison d'été (mi-mai-mi-septembre):

saucier

entremetier

2 commis de cuisine

un ou une

aide a la maitresse de maison

pour surveiller l'office et remplacer durant
les congés.

Ecrire avec copies de certificats et photos.

Grand Hotel Regina, Adelboden

(Winter-.und Sommersaison) such t

Barmaid, Serviertochter
Chef d'étage-de rang
Biiro-Praktikantin
Etagenportier
Zimmerméadchen
Hilfszimmerméadchen

I. Lingére (Glitterin-Stopferin)
Maschinenwéscherin
I'.(mgerleLmadchen, Casseroller

Gesucht
in Hotel-Grossrestaurationsbetrieb in Arosa

Alleinpatissier
Tea-room-Tochter
Barmaid

il. Sekretirin

(Anfingerin)

Sich melden unter Chifire A L 2607 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

fiir

Alexandra Hotel, Arosa

sucht, infolge Auslands-Engagement ihres Chefs,

und evtl.

entremetskundig, zu

mit

son 1956 tiichtigen und erfahrenen

Kuchenchef

ausgewiesenen, fachgewandten

Suaucier

fiir die Wintersaison.

Kleiner Brigade, sowie best-

und Gehalts-

anspriichen erbeten an Hotel Alexandra, Arosa.

Cuisinier,
saucier

““capable de- travailler -seul,
demandé

par bon restaurant. Place a
l'année. S'adresser Restau-
rant la «Mére Michel», 63,
Bd Pont d'Arve, Genéve.

Gesucht

per 1. November 1955:
jiingere, nette, freundliche

Barmald

Guter Verdienst und gere-
gelte Arbeitszeit. Offerten
mit Photo und Zeugniskopien
ind zu xichter an A. Rogger,

Glas, Baden b. Ziirich,
ey (055) 24848,

Restaurant

cherche

bomne  fout fare

pour ménage et entretien
du linge. Lavage ot re-
passage (machine & laver).
Bons gages. S'adresser Re-
staurant la «Mére Michel,
63 Bd. Pont d'Arve, Genéve.

WER
nicht inseriert
_wird vergessen

Gesucht

Sekretdrin

evtl, Anfingerin
Oberkellner
o« Obersaaltochter

Chef de rang
Commis de rang
Saaltochter
Saalpraktikantin
Portier-Conducteur

(mit Fahrbewilligung)
alle mit Sprachenkenntnissen

1. Lingére-Gldtterin
Lingeriemddchen
Wischerin-Lingére
Kiichenmddchen

Offerten mit Zeugniskopien
und Photo erbeten an Hotel
Edelweiss, Engelberg.

Grand hétel - Sud de
I'Italie - cherche

chef de cuisine
chef pitissier

capables de diriger une bri-
gade et de former de jeunes
éléments en théorie et en
pratique. Bonnes connais-
sances de la langue italienne
sont demandées. Offres dé-
taillées sous chiffre G H 2631

4 I'Hétel-Revue, Bile 2.

mars - un

de langue francaise

vitae et références.

Le Grand Hétel de I'Observatoire,
St-Cergue, Vaud, cherche
pour la saison d'hiver - 18 décembre & début

maitre des plaisirs ou hdtesse

ment vice-versa). Pri¢re d'écrire avec curriculum

parlant anglais (éventuelle-

Gesucht
fiir Wintersaison in Brigade zu 4 Mann:

Kiichenchef
Saucier
Commis de cuisine

Offerten unter Chiffre W B 2694 an die Hotel-Revue, Basel 2.

tiichtiger

Gesucht nach Basel

Chef de partie

E\mnll baldmdglichst. Gefl. Offerten unter Chiffre
861 an die Hotel-Revue, Basel 2.

'schen un

Erbitten Offerten mit Personalien, Zeugnisabschriften
und Photo.

Gesucht
jiingere, freundliche

Serviertochter

deu!lch und franz¥sisch sprechend. Offerten mit
Bild an E. Hubler, Hotel Biren, Twann (Bil

Gesucht
sprachenkundige
Restaurationstochter
Zimmermadchen
Officeméddchen oder -bursche

Offerten an Hotel

Schiitzen, Thun.

Gesucht

KOCh (Chef de partie)

per 1. November (in Jahresstelle)

Commis de cuisine

Offerten mit Lohnanspriichen an J.Stilli, Dir., Hotel
Ascot, Lavaterstrasse 18, Ziirich/Enge.

Gesucht
in

Patissier

Entremetier

Commis de cuisine
Sekretdrin

Barmaid

Oberkellner-Chef de service

Serviertochter
fitr Dancing

Kaffeekochin
Personalkdchin

Offerten unter Chiffre E G 2898 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Erstklasshotel Grauhiindens sucht

fiir Wintersaison

Lingerie-Gouvernante
Etagen-Gouvernante
Glatterin

Stopferin
Zimmermadchen

I1. Sekretar

fiir Biivo und Betrieb
Q ® mit
#hnlichen Betrieben belieben Offerten mit Zeugnis-

in
kopien, Photo Lohnanspriichen einzureichen. Es
kommen bei xonvemenz  uch die lolqenden Sommer-

Dhekﬂon Grand Hulal Schvulzerhal. Lauezhdde.

Erstklasshotel Graubiind sucht
fiir die Wintersaison folgendes Personal:
Chef-Patissier

Chef de garde
Bureaupraktikant

Il. Warenkontrolleur
I. Stopferin-Lingére
Chasseurs

gﬂsxl!sn unter Chiffire E G 2677 an die Hotel-Revue,
asel 2.

Grand Hétel du Parc, Chateau d'Oex
cherche pour sa saison d'hiver, début 15 décembre:

maitre d’héotel
secrétaire-maincourantiére
concierge-conducteur
gouvernante de lingerie
barmaid
commis de rang
cafetiére
aide-économat
portier
garcons de cuisine

ggﬁx avec certificats et photo 4 la direction du Grand

el.

Gesucht
 baldigem Eintritt jiingere, saubere

KOCHIN

in gut gefiihrtes, neuzeitlich eingerichtetes Haus,
als Ferienabldsung (ca. 8 Wochen). Fam. Hs. Aebi-
Roth, Café-Restaurant zum L8wen, Biel 7, Telephon
(032) 22349.

Gesucht
fiir lange

Saaltochter
Saal-Praktikantin
Zimmermédchen
Patissier
Kiichenmédchen
Hausmédchen

(zum Teil in

Nur ifthi Offerten mit i und Photo
an Hotel Alpina, Braunwald (GL).

Gesucht
in

Tel. (032) 72182,

Gesucht

ftir Winter- evtl. auch Sommersaison, fiir Hotel mit

150 Betten:
Aide-Réception
Oberkellner
Barmaid
Conducteur jingerer
Chasseur
Kaffeekdchin
Officemadchen
Angestellten-Zimmer-
madchen

Offerten mit Zeugniskopien und Photo unter Chifire F W
2593 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Ztircher Etablissement erstklassiger

fiir feine Tee-Patisserie, Kuchen, Cakes, Torten

‘mit
und Referenzen sowie Photo unter Chiffre E P 2646
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
fiir Wintersaison:

(Italienische Kiiche)

‘Champfér-St. Moritz

Restaurationskoch

Buffettochter
Restaurationstochter
Restaurationskellner

Offerten an Thomas Rusch, Restaurant-Dancing «Talvo»,

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft tichtige,
sprachenkundige

Serviertochter

Offerten mit Zeugnisabschriften und Photo an
C. Pfyl, Hotel «3 K&nigen», Schwyz.

Portier

Ausfiihrliche Offerten an Hof
phon (044) 67223,

Gesucht auf Wintersaison:

Chef de cuisine

in Zweisaison- oder Jahresstelle

Buffet-Bartochter
Restaurationstochter

Officemidchen

tel Lwen, Andermatt, Tele-

Eintritt 1. bis 18. Dezember, tiichtige
I Saaltochter

franz. Kenntnisse erwiinscht

Saqaltochter oder Prakhkanhn
Offi

oder -bursche
Nette Tochter als
Barpraktikantin neben Barmaid
jilngerar, sauberer
Hausbursche Porher

Ein-
lrllt 1. November,

Offerten an Hotel Sonne, Wildhaus.

Erstes Stadthotel in Olten
sucht in Jahresstelle mit Eintritt nach Ubereinkunft:

Sekreliirin-Receptionistin

filr Reception, Kassa, Telephon und Korrespondenz. Spra-
i izerin wird

welche mit simtlichen in der Lingerie vorkommenden
Arbeiten vertraut ist und die modern eingerichtete Wa-
scherei selbstéindig fithren kann.

Officemiidchen
williges und sauberes Médchen.

Offerten mit Altersangabe, Lohnanspriichen, Zeugnis-
kopisn, Referenzen und Photo sind erbeten unter Chiffre
2446 an die Hotel-Revue, Basel 2.
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Luzerner Kurse fiir Fremdenverkehr

6. Kurs fiir Reise- und Verkehrsbureau-Dienst

25. bis 28. Oktober, im Hotel «Montana».
H. Behrmann, Reklameberater, u. a. —

— Kursleitung: Dr. Schiitz, Verkehrsdirektor, Luzern. —
Sie erhalten auf Verlangen sofort das ausfihrliche Kursprogramm. Telephon (041) 25551

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Referenten: Prof. Dr. K. Krapf, Nationalrat A. Schirmer, Dr. V. Egger, SWV.,

Gesucht
in mittleren Betrieb beim Bahnhof, junge
freundliche

:
Serviertochter
Geregelte Freizeit und guten Verdienst. Eintritt
nach Ubereinkunft. Offerten unter Chiffre S V
2583 an die Hotel-Revue, Basel 2.

On demande

cuisinier seul

pour un remplacement de 3 semaines

jeune fille

pour aider aux chambres et a la cuisine. Place
a l'année. — Faire offres & I'Hétel du Lion d’cr,
Le Sentier, Vaud.

Gesucht

pex s oforxrt

eiter

eines Proviunt-Kioskes

Kautionsfihige und wenn méglich auch sprachen-
Xundige Ehepaare wollen ihre ausfiihrliche Of-
ferte mit Zeugniskopien und Referenzen ein-
reichen unter Chiffire O 16961 Z an Publicitas,
Ziirich 1.

Nous ENGAGERONS de suite ou a convenir

AIDE-PATRON

pour Grand Restaurant, Brasserie, Tea-room et Dancing. — Seul des per-
sonnes de bonne présentation, parlant couramment les quatre langues prin-
cipales, bons restaurateurs, expérimentés dans tous les travaux de bureau
et de contrdle, de caractére stable et capables de diriger un grand nombre
de personnel veulent faire leur offre détaillée avec photo, certificats et
prétentions sous chiffre A.P.2552 a I'Hotel-Revue, Bale 2.

Gesucht in Hotel garni

Directrice-Gouvernante

zur selbstindigen Leitung.

Handgeschriebene Offerten mit Referenzen, Zeugnissen, Photo und Lohn-
anspriichen bei freier Station unter Chiffre D. G. 2624 an die Hotel-Revue,

Basel 2.

Spezialgeschiift
fiir Hoteleinrichtungen sucht

Vertreter

zum - Besuche der Hotelkundschaft

Es kommen nur gutausgewiesene Bewerber in Frage, welche
schon in dhnlicher Stellung titig waren.

Handgeschriebene Offerten mit Lebenslauf, Referenzen und
Lohnanspriichen sind zu richten unter Chiffre L 15180 Y

an Publicitas Bern.

GESUCHT

Alleinkoch-Chef

fiir lange Winter- und Sommersaison (40 Bel(en),

placiert werden.) - Offerten mit Lahnanspmch
eugniskopien und Bild unter Chiffre B. O. 2462
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

in i jlingere, tiichti

ImEidg.

Restaurationsiochier

a-la-carte-kundig. Eintritt nach Ubereinkunft. — Offerten mit Bild und
Zeugniskopien unter Chiffre R. T.2596 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hrosa sind per sofort fol.
gende Stellen neu zu be-
setzen:

Officemiidchen
Kiichenbursche

GESUCHT

fiir Winter-, evtl. auch Sommersaison

Commis de cuisine

"Gesucht

in mittleres Hotel, Oberengadin:

2 Mﬁdchen fiir Kiiche und Haushalt
nace: Alleinkoch evil. Kochin
Haushursche

Jahresstellen. Eintritt sofort _oder nach Ubexemkuxm
Offerten mit L Photo und
unter Chiffre O H 2614 an die Hotel-Revue, Basel 2.

GESUCHT

55/56, mit
b Dezember. eine ausgewiesen lm:huge, oo
chenkundige

BARMAID

nach Davos in eine neue, grossziigig disponierte
Nachtbar. Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften
und Referenzen unter Chiffre OFA 4261 D an
Orell Fiissli-Annoncen, Davos.

Gesucht v
per sofort oder nach Ubereinkunit

Geranten-Ehepaar

in mittleres Hokel lm Bﬂndnerland Sommer~ und
An-

fragen unter C}uﬂre OFA 4289 H. S. an Orell
Fiissli-Annoncen, Ziirich 22.

Wir suchen

auf die Sommersaison 1956 in Berghotel der
Zentralschweiz

Geranten-
Ehepaar

Der Gerant muss der Kiiche vorstehen kénnen
und gelernter Koch sein. Offerten mit Zeugnis-
abschriften und Referenzen unter Angabe der
Gehaltsanspriiche unter Chiffre V 44814 Lz an
Publicitas Luzern.

Wir suchen
in kleines,
gewandte

Saaltochter
Saalpralktilkantin

Offerten sind zu richten an Hotel-Pension Horn-
berg, Saanenméser.

Hotel

Gesucht

auf Frithjahr 1956 in zu erdfinendes, modern

Ginstige an Aus-
fallstrasse _Ziirichs. Gute Parkierungsmdglich-
keiten. 180 Plitze einschl. Kieinem Sili, Gor-

Offerten mit auifuhrllchen Angaben iiber dx
bisherige Tatigkeit unter Chifire W E 2560 an
die Hotel-Revue, Basel

GESUCHT
Hotel, mit in
i Umgebung von Davos

Péchter-Ehepaar

filr sofort oder nach Ubereinkuntt. Eignet sich vor-
ziiglich firr Kiichenchef. Anfragen unter Chifire
OFA 4268 D an Orell Fiisali- Annoncen, Davos.

Oberkellner
Gesetzlich geregelte Arbeits- versiert und sprachenkundig
zeit, Ferien, Entlshm ung und saalke"ner
sowie Be- .

Gesucht gorqung dor Wische. OF Saaltochter

ferten mit en der ge- N .
in Jahresstelle, von gutge- nauen Personalien (Gebuxgls- Saalprakt!kantm
hendem Caf datum sw.) Zeug- Restaurationstochter

nisabechriften und. . Photo
sind an die Verwaltung des
Eidg. Militirsanatoriums
Arosa zu richten.

mit Barkenntnissen

Rest.-Tochter-Anfangerin

-3 Serviertachter

Zimmerméadchen
die in Restauration. versiert
sind. Normale Arbeitszeitund MllGlIEnEn ' BUﬁeﬁo‘:h:er'Economat‘
Freitage. Eine Serviertochter, ouvern
die den Bardienst kennt und e g ernante .
Freude hiite, diesen Post
zf"‘;em;me:“"‘,e,‘}::g’: e e i Offerten mit Zeug’msabschnﬁen und Photo an Hotel Braun-
wird sehr Ber htigt bei wald in Braunwald (GL;
seridser und angenehmer EBuern Binkdufen
er.
Offerten mitBild und Zeugnis- stets died 3
abschriften sind. zu_richten der Hotel- R
anter Chifive 5. E. 2455 an die ey Loier - hevue Nach Basel junger tiichtiger

Hotel-Revue, Basel 2.

Chef de service

Gesucht cine in Tea-room gesucht.

Kochin

fiir 14 Tage b: ab 1. g
Hotel Seequai, Falkenstrasse 6, Ziirich.

Direktion

Oﬁenen mit Photo, Gehaltsanspruch u. Referenz-
angaben unter Chifire V 12074 Q an Publicitas’
Basel.

Clinique Val-Mont Glion s. Montreux

demande pour le 20 novembre

une secrétaire

de 28 & 35-ans, capable et sachant les langues.
Offres manuscrites avec certificats et photo a la.

direction.
eines grossen Erstklasshotels in Pontresina,
Zweisaisongeschift, ist ab 1. April 1956
zu vergeben. Gesucht

in Kleinhotel (80 Betten) nach Arosa (Wintersaison)
versierte, erstklassige

Chefkochin

oder tichtiger

Alleinkoch

Offerten unter Chiffre C A 2616 an die Hotel-

Bewerber, die schon Hotels mit Exfolg geleitet
haben, wollen sich unter Einreichung von Lebens-
lauf, Referenzen und Photographie melden unter
Chifire D N 2601 an die Hotel-Revue, Basel 2.

chei: 70 Betten, sucht auf 1. November

Gesucht
fiir die

Gesucht

filr die 55/56, mit itt per

18. D eine tiichtige, i
Serviertochter

nach Davos in eine neu erdfinete Nachtbar, mit
Grill. Gute Verdienstmdglichkeit bei freier Kost
und Logis. — Daselbst ist die Stelle eines einsatz-
freudigen

Chasseurs
zu besetzen. Offerten mit Bild, Zeugnisabschriften

un nzen unter Chifire OFA 4260 D an Orell
Fiissli-Annoncen, Davos.

tiichtige, ige und
sprachenkundige

l. Saaltochter

Offerten mit Zeugniskopien und Photo an Hotel
Albris, Pontresina.

Wir suchen
eine tiichtige

KOCHIN

in schénen Landgasthof bei Bern. Guter Ver-
dienst. Offerten sind zu richten an Familie Schnei-
ter, Gasthof Sternen, Worb b. Bern, Telephon
(031) 6727 14.

1955 tiichtige Revue, Basel 2.

Alleinkéchin oder
Alleinkoch

Did i i . Offerten mit i
unter Chiffre A A 2628 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Aber gewiss

... nur bei Inserenten kaufen!

Gewandter, sprachenkundiger und im Hotelfach
gut ausgewiesener
vor s TEHERIN
geboten, in alkohol-
Eeiorn Bans (Restaurant mit Hotel, zeitweise sehr
lebhafter Betrieb) sich eine Lebensstelle bei

Gesucht nach Luzern
Etagen-Gouvernante

Kaffeekochin-
Mithilfe im Office

Eintritt sofort. Offerten unter Chifire G G 2618 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

zu_schaf-
fen. Eintritt nach Ubereinkunft. Ausfiihrliche
Offerten mit Lebenslauf, Zeugniskopien, Referen-
zen, Schriftprobe unter Angabe der Gehaltsan-
spriiche sind erbeten an Chifire N 6209 T an
Publicitas Thun.

Gesucht
tiichtige, sprachenkundige

GESUCHT

in grosses Speise-Restaurant
Chef de service-
Anfinger

Es wollen sich bitte nur Leute melden, die das
Riistzeug fiir diesen Postenin gex\ugandem Masse
besitzen. — Offerten mit Lohnanspriichen und
Zeugniskopien ‘unter ' Chifire S A 2559 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

G ht

Etagen-Gouvernante

Fiir unsere Bar mit Dancing benitigen wir
einen

Maitre de plaisir-
Arrangeur

welcher sich mit den Arrangements, Engage-
‘ments von Attraktionen, Reklame beschiftigt.
Offerten unter Chiffre M P 2516 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

fiir Wintersaison (Sommersaison):

I. Lingére

Offerten an Hotel Eicher, Claridenstrasse 30,
Ziirich.

Telephonist(in)

Portier

Zimmermadchen miﬁ;}'“dggﬁ R-Lehrkurs
Saaltochter (Mixkurse), auch ohne Alkohol, durch Fachmann mit fiber

30jihriger Praxis in Bar, Hotel und Restaurant. Perfekte
A\ublldu.ng in Theorie und me‘u. damuch (nm:uch

talienisch. — Referenzen aus: dem usland.
L Spmel.h Beckenhofalxasse 10, Ziirich 6, Te.l 388768

Schweizer Personal und Angestellte, die fiir den Sommer
noch frei sind, erhalten den Vorzug. Offerten an Hotel
Bristol, Champfer-St. Moritz.
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SCHNELL SAUBER SPARSAM

Prospekte oder 8 Tage Probe —  Kleine Kaufraten

Generalvertretung :

EugenKeller&Co.AG.,Bern

Monbijoustrasse 22 Telephon (031) 23491
Biiromaschinen seit 1912

Suisse (parlant francais, allemand, anglais, notions
despagnol), depuis B ans chef de réception
hotel Tor ordre do Ia Géte &'Azur

cherche

direction

ou poste similaire

Copies de certificats et photo sur demande sous
chiffre D N 2434 a I'Hétel-Revue & Bile 2.

Hotelier-Ehepaar

sucht wegen momentaner Stillegung ihres Ge-
schiftes

Wirkungskreis

in grésserem Hotel oder Restaurationsunter-
nehmen, auch im Ausland. gen erbeten
unter Chiffre H E 2622 an die Hotel-Revue, Basel 2.

ige, 20jahrige
isch aprechend, sucht per sofort Stelle als

Serviertochter

in Hotel oder besseres Restaurant. Offerten mit
Angabe der Verdienstmdglichkeiten an Marina
Ferraris, Crevoladossola-Oira, Novara (ltalien).

Jeune Hollandais, 23 ans, avec dipléme école
hételiére hollandaise de premier ordre, cherche
place dans hétel en Suisse pour la

réception

connaissance de la langue francaise, ax\g]aue et
a sur

Offres & J. AH. Broese Van Groenau, v. Reellml

34, La Haye (Hollande).

Tiichtiger, sparsamer

Kiichenchef

entremets- und patisseriekundig, mit guten Zeug-
nissen, sucht mit gelernter

schi
Kéchin
Winter-Engagement in mittleres Hotel. — An-
fragen erbeten unter Chiffre K K 2885 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge Gerantin
Ich biete

tigen Einsatz und gutes Aussehen. Sprachen:
Deutsch, Franz., Engl. und Ital. Sehr gut bewandert
in sémtl. Hotel- und Rest.-Sparten und vor allem:
Freude am Beruf, Ich verlange sauberen Betrieb,
ob Hotel (garni), Café oder Rest., und sehr guten
Lohn. Offerten bitte unter Chiffre ] G 2392 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

& Hotel-Sekretiirkurse @

lvldlh\nbﬂdug in allen fir den modernen Hotel- u. Restaurant-

un

Plr-‘ham, amlcl\l. Fremdsprachen. Sonderlehrgéinge fur d:n Rb-

ceptions- un¢ e

und wﬂndhche Ausbildung. Diplome. Slnllenvennilﬂ\ulq. ]adan
Auskunft di

03 P lurc!
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessnerallee 32,

Ihr Nelkenlieferant

offeriert.lhnen la. ital.

per Dutzend Fr. 3.—, per

hundert Fr. 24.-, Sendun-

gen ab Fr.15.- Porto, Ver-
packung frei.

Blumen-Kummer, Baden
Tel. (056) 276 71

Zu verkaufen

neue solide

Stuhle

schon ab Fr. 16.—.
©0O.Locher, Baumgarten, Thun

Eiercognac
Eierkirsch

in bester Qualitit. Verlangen
Sie Gratismuster. Werner
Landtwing, Brennerei,
Schwyz.

Junge, sprachenkundige und
fachtiichtige

Restaurations-
tochter

sucht Stelle fiir kommende
Wintersaison. Biindnerland
bevorzugt. Offerten unter
Chifire R.T. 2664 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Junge, sprachenkundige und
fachtilchtige Saaltochter
sucht Stelle fiir kommende
‘Wintersaison als

[ Saaltochter
oder Obersaaltochter

in mittleren Betrieb. Offerten
“unter Chiffre SO. 2565 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Lingére-
Glatterin

sucht selbstindigen Ver-
trauensposten oder Allein-
lingére. Offerten unter Chifi-
re Ra 1868 Ch an Ritier-An-
noncen, Chur.

Jiingere, sprachenkundige
tiichtige

mit erstklassigen Referen-
zen sucht passendes Enga-
gement, eventuell auch Aus-
hilfe. Offerten bitte unter
Chiffre J.B. 2563 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Italienerin (schon in der
Schweiz gearbeitet), mn
Kenntnissen der franz.

ital. Sprache, sucht Stelle als

Limmermédchen

in Hotel, fiir die Wintersai-
son, wo ihr Gelegenheit ge-
boten ist, die deutsche Spra-
che zu erlernen. Gute Zeug-

Jedes dieser fiinf Glaser enthélt
einen anderen Fendant. Sie sind
sicher imstande, den besten her-
auszufinden ?

Es ist zwar nicht leicht, Weinrichter
zu sein. Da sitzen die Experten vor
einer Anzahl Glaser, die nur mit
Nummern bezeichnet sind. Sie prii-
fen,schmecken,vergleichen.Name,
Marke und Etikette sind ihnen un-
bekannt.

So war es voriges Jahr an der
Schweizerischen Landwirtschafts-
ausstellung in Luzern. — 1700
Schweizer Weine wurden auf diese

Weise gepriift und mit Punkten
bewertet. Nur ein einziger Produ-
zent der welschen Schweiz er-
reichte das Maximum von 20 Punk-
ten: Provins.

Alle Weine wurden einer fiinf-
fachen strengen Priifung unterzo-
gen. Wenn einer das Maximum
zugesprochen erhielt, musste er in
jeder Hinsicht vollkommen sein.

Provins hat lhnen aber nicht nur
wirklich erlesene Weine anzubie-
ten — sie hilft Ihnen auch verkau-
fen: mit einer konstanten, weit
gestreuten Propaganda. Niitzen

Finden Sie den besten Fendant heraus?

Sie sie aus! Verlangen Sie von
lhrem Lieferanten unsere giinsti-
gen Konditionen.

An der Landwirtschaftlichen Aus-
stellung haben die erfahrensten
Weinexperten einem einzigen wel-
schen Produzenten

PROVINS

das absolute Maximum von 20
Punkten. zugesprochen.

Stelle als

sucheh o |Patissier

Anstellung

in Hotels. Offerten unter
Chifire E 13641 Ch an
Publicitas Chur.

oder spiter.

unger deutscher Konditor
ITALIENER Junger deutsch ] Modernes flottes
25- und 48jsihrig, ohne Berul, | 1 Jahr Arbeitszeit, sucht

evtl. Praktikant, auf 16. Nov.
Offerten an:

Duo-Trio

f.Tanz.Konzert, Anlésse
frei fir Wintersaison. Beste
Referenzen. — Musikverlag
«LYSOR », via Marconi 3, Lu-
gano. Telephon (081) 23718.

23jdhriger, zuverlissiger

nisse un: Offer-
ten unter Chiffire F. 25448 an
Publicitas, Lugano.

®

Junge mit

HALLO PATRON!
Welches gute Hotel schitzt
einen

Patissierals Stiitze
des Patrons ?

Besitze gutes Organisations-
talent. Méchte mich iiberzeu-
gen, mit Wirkung als

Chef-Patissier

Offerten an J. Knechtle, Post-
strasse 84, Degersheim (SG).

Fachkundiger 32jihr. Oster-
reicher, schon in der Schweiz
titig gewes., sucht Stelle als

mitRuf-Buchhaltungskennt-
ni en. Offerten erbeten un-

: 30144 an Annoncen-
Menchk Schulerstrasse 19,
Wien I.

und
raktikum, deutsch, franz8-
ch, englisch sprechend,
sucht Stelle als

Anfangs-
Sekretiirin

fiir Wintersaison in Grau-
biinden. Offerten  unter
Chiffre 2868 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

chend, ~ sucht

| citas, Neuchatel.

Junge Tochter, Sekretirin-

Praktikantin, Deutsch, Eng-
lisch, Franz8sisch, sucht pas-
sende Stelle als

H.Paal, Lwensteinerstr. 9,

Servitetoriter

26jtihrig, 4 Sprachen spre-
Stelle in
St. Moritz. Gute Zeugnisse

zur Verfiigung. Offerten un-
ter Chiffre P 7007 N an Publi-

Wirtesohn
mit

Tiichtiges Hotelier-Ehepaar, mit grosser Erfah-
rung, besten Referenzen und Fihigkeitsausweis,

sucht

Direktion, Pacht oder Kauf

eines guteingerichteten Hotels. Offerten unter
Chiffre D P 2608 an die Hotel-Revue, Basel 2.

sucht Stelle
nehen Patron
od. Kiichenchef

zwocks Weiterbildung (ovl,

Ehepaar sucht fiir die Wintersaison Stelle als

Portier Bunducteur oder Alleinportier
kst hm

Zuschriften sind erbeten an Anderegg-Covi, Hotel
Metropole, Locarno.

Oﬁexten umex Chlﬂre PK
2866 an die Hotel-Rs

Basel 2.

k l.. .
in serits gefiihrtes Hotel.
Korrespondenz, Kassa, Ré-

ception. Eintritt nach Uber-
einkunft. Offerten sind erbe-

Tiichtige, fachkundige
Gerantin sucht

in Hotel-garni evtl. Saisonhotel.
. Offerten unter Chiffre T D 2604 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Chef de réception

bestausgewiesene Kraft, sucht . Saison- oder
Jahresstelle auf 1. November. Auch in franz.
Schweiz. Offerten unter Chiffre C R 2608 an die
Hotel-Revue, Basel 2.

Offerten von Vermittiungshureau

auf Inserate unter Chiffre werden von

ten unter Chiffre SN 2662 an der Weiterbeférderung ausgeschlossen

die Hotel-Revue, Basel 2.

6.Devtsche Bundesfachschav fiir das Hotel- und Gaststiittengewerhe

Dle groBe und reprasentative Jahresschau der fiir das Hotel- und Gast- Wichtige Sondersch Kochk und Konditoreisch - Der gedeck
enge Bgebenden Zulieferer. Tisch zu festl; Anléissen - Verg gsschau des DEHOGA.
Vi lich tes, umf: des Angebot allen Bedarfs fiir Hotel- und

gastronomische Betriebe. Bed T des D h Hotel-

und Gaststiittenverbandes.

28. Oktober-6. November S T U TT G A R T Hohenpark Killesherg
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RUBRIQUE PROFESSIONNELLE

La HOWEG fait le point de son activité

L’'Hotel-Revue a donné dans le n° 14 un compte-
rouler & Zurich en présence de quelque 1200 membres,
sous la présidence avisée de M. J. BiihImann, Lucerne.
Les opérations statutaires furent promptement liqui-
dées, le rapports de gestion, le procés-verbal et les
comptes étant adoptés a I'unanimité.

Les élections permirent -a I'assemblée de confirmer
le comité dans sa composition actuelle, a 'exception de
MM. Otto Frei, Wangen, et Hans Ott, Zoug, qui décli-
naient une réélection et qui.ne furent pas remplacés.
Les représentants de la Société suisse des hoteliers con-
tinuent & étre MM. J. Biihlmann, Lucerne, Traugott
Halder, Arosa, et I'on trouve encore comme hoteliers
au Conseil d’administration MM. A. H. Widmer, hotel
Schlosschen, Neuhausen, Emanuel Défago, hotel Suisse,
et August Neithardt, Clinique Bellevue, Leysin. Les re-
présentants de la SHH. dans la commission de I'hétel-
lerie sont MM. E. Schaerer, Ouchy, Franz Seiler, Zu-
rich, O. Bucher, Genéve, T. Halder, Arosa:

M. J. Biihlmann fut naturellement réélu par accla-
mation a la présidence de la HOWEG.

Nous ne nous attarderons pas plus longtemps sur
cette assemblée, mais nous voulons par contre rappeler
certains passages du rapport de gestion, ainsi que les
commentaires de M. E. Senn, directeur.

L’activité de la HOWEG au cours de Pexercice
1954/55

Mieux que le dividende payé, I'évolution du chiffre
daffaires est le vrai barométre de I'activité d’une so-
ciété commerciale. De ce point de vue, la situation de
la HOWEG est particuliérement bonne. Le chiffre d’af-
faires s’accroit régulierement, ce qui prouve que les
membres sont satisfaits, et de la qualité, et des prix des
marchandises fournies. I est évident que I'évolution du
chiffre d’affaires est également influencée par la marche
des établissements membres. Le nombre des membres
de la HOWEG a augmenté de 97 pour atteindre au
30 juin 1955, 3779 et le chiffre d’affaires moyen par
membre a augmenté lui aussi de fr. 450.—.

M. E. Senn insista ensuite sur le probléme de I'écou-
lement des vins. 11 constata que la vente des vins dans
les hétels et restaurants recule lentement, mais inexo-
rabl De lles habitudes et le h que
les jeunes générations montrent pour d’autres boissons,
spécialement pour les boissons sans alcool, font baisser
la consommation par téte de population. La vente
directe du vin par les épiceries ou par le commerce
a la clientéle privée est également un facteur qui ralen-
tit la consommation dans les établissements publics.
C’est pour ticher de s’adapter a cette situation nouvelle
que la HOWEG vient de lancer sur le marché la bois-
son qu'elle a appelée «Vinette, et qui est caractérisée
par sa faible teneur en alcool et son goiit agréable.
Outre du vin, elle contient du sucre de raisin et de
l'acide carbonique naturel. On espére par ce moyen
écouler du vin auprés des personnes qui ne désirent pas
des boissons trés alcoolisées. Ce nouveau produit devrait
rencontrer la faveur des jeunes gens, des dames et des
automobilistes. Les expériences faites au cours des
premiers mois sont encourageantes, mais il est évident
que le lancement d’une nouvelle marque entraine des
frais de propagande considérables.

Les relations économiques entre la Suisse et la France
donnent lieu & de graves inquiétudes, si 'on ne parvient
pas A signer prochainement un nouvel accord commer-
cial. Les réserves de vins frangais et d’autres produits
sont sur le point de s'épuiser et aucun nouveau con-
tingent n’a été accordé. L’hétellerie est particulierement
touchée par la suspension des livraisons de vins qui
risque d’avoir une influence sur les prix.

Le rappert de gestion

Aprés avoir fait le point de la situation politique

+ dans le monde, le rapport de gestion de la HOWEG
! insiste sur I'évolution des importations et des expor-
i tations suisses, ansi que sur celle des prix. En voici

i

des passages qui intéresseront nos lecteurs.

Grice au vigoureux essor de I’exportation suisse au
cours du quatrieme trimestre 1954, le total annuel de
5272 millions de francs constitue le chiffre le plus

i élevé qui ait jamais été réalisé. Avec un total de 5592

millions de francs, les importations de cette méme
année ne sont dépassées que par le total anormalement
élevé de 1951. Alors qu’avant la Premiére Guerre mon-
diale les excédents d’importation de 20 & 30 %/, étaient
la régle, les résultats de l'année 1954, avec 5,7 %,

. restent modestes. Si I'on inclut les exportations «in-
' visibles » (tourisme, intéréts sur préts accordés a I'étran-

ger, commerce de transit, etc.), la balance de notre

i commerce d’exportation pour 1954 se traduit par un

énorme excédent. Les recettes douaniéres, en accroisse-
ment constant au cours du premier semestre 1955, dé-
montrent que la prospérité économique se maintient
sans fléchissement.

En sa qualité de membre de I'Organisation euro-
péenne de coopération économique (OECE) dont font
partie, outre la Suisse, les 14 principales nations d’Eu-

, rope_occidentale ainsi que la Turquie, notre pays a

libéré ses importations au 91,2 %. Mais cette porte
largement ouverte dans I’ensemble n’est guére qu'entre-
baillée pour un grand nombre de marchandises indis-
pensables a I'hdtellerie, car, en vue de protéger l'agri-
culture indigéne, elles sont assujetties @ un strict régime
de contingentement. Cet état de choses exerce une
grosse influence sur la formation du prix de revient
dans I'hétellerie, et, partant, sur la rentabilité de cette
branche de I'économie.

Le revenu annuel du peuple suisse’ a été estimé par
le Dr Ikle, directeur de I'administration fédérale des
finances, & 23 milliards de francs. Il s’accroitrait d'en-
viron 3%/ par année. Au cours de I'exercice, soit du
1°7 juillet 1954 au 30 juin 1955, le groupe des denrées
alimentaires de Iindex du cofit de la vie a augmenté
de deux points, passant de 187 a 189. Les mises en
garde contre le danger d’une reprise du mouvement

, 1

de spirale salaires-prix et de i qui en ré.
n'ont pas fait défaut. Les prix des matiéres figurant
dans l'index de gros ont subi une évolution irrégu-
liere. Ce sont avant tout les prix du secteur agricole
qui marquent une tendance a la hausse, qui se réper-
cutent surles prix imposés au consommateur privé et sur
les frais de cuisine de I'hétellerie. On ne saurait pour-
tant parler d’une inflation, car son symptome essen-
tiel, une puissance d’achat supérieure A I'offre, ne se
manifeste pas; d’autre part, les salaires ne se sont pas
modifiés.

Hausse des prix de certains produits
On trouvera ci-dessus les majorations subies depuis

l'avant-guerre par quelques-unes des denrées les plus
importantes pour I’hotellerie :

© i Prixde détail ou  Majoration
Article Unité 4539 30.6.55 en pourcen
Viande : veau pour réti kg +116,3
Viande : porc kg +108
Lait (& Ia laiterle) 1 57,6
Beurre de table K +111,9
Fromage (Emmental, Gruyére) kg +111,3
Pain (mi-blanc) kg 63,
Farine (blanche) kg +202,2
Pates (qualités bon marché) kg + 71,2
Riz (Camolino italien) kg +110,7
Huile d’arachides kg 73
Sucre cristallisé kg
Café (Santos vert) kg

Oeufs (importés) +
Savon +169.4

Les quelques chiffres ci-dessus permettent de suivre
le renchérissement de quelques denrées essentielles pour
I'hotellerie. Ils expliquent, sans autres commentaires,
la crise de rentabilité que traversent I'hdtellerie et la
restauration, si I'on songe que les prix de I'hétel n’ont
augmenté que dans une proportion bien plus faible.

Chiffres d’affaires réalisés dans les entrepéts
et avec les fournisseurs affiliés et bilan

La valeur totale de notre chiffre d’affaires au cours
de I'exercice a atteint Fr. 28 775077.60. Ce chiffre re-
présente une nouvelle augmentation de 2,5 millions en
chiffre rond (9,49/) par rapport a I'exercice précédent.
Cet accroissement proportionnel nous place a la téte
des coopératives d’achat suisses. Sur ce total, 49,3 % a
été réalisé par les fournisseurs affiliés, et 50,7 %/o par
nos propres stocks. Nous avons comptabilisé 183 879
factures. Leur montant moyen séléve a Fr. 135.56
pour les fournisseurs affiliés et a Fr. 181.64 pour nos
propres stocks.

Au 1°7 juillet 1955, le bilan présente de part et d’au-
tre un total de Fr. 11722429.55. A la colonne des
actifs, les postes principaux sont constitués par les en-
gagements des membres (4,3 millions), le stock de mar-
chandises (4,3 millions), les immeubles (2,25 millions),
les valeurs mobiliéres (0,6 millions). A la colonne des
passifs, il faut relever les dettes hypothécaires (0,75
million), la dette résultant des obligations émises (3,35
millions), les ristournes & verser aux membres (0,87
million), enfin le capital constitué par les bons de parti-
cipation, et les réserves (2,5 millions).

Ainsi, une fois de plus, I'assemblée générale de la
HOWEG et le rapport de gestion présenté a cette occa-
sion, ont permis de se rendre compte de l'utilité de
cette grande coopérative d’achat et du role de régula-
teur de prix qu'elle joue pour le plus grande bien de
I'industrie hoteliere.

Alkoholfreie Wirtschaften und Bediirfnisklausel

Zur Auslegung von Art. 31ter BV,

(Von unserem B

P de )
ichtskorr

-bl- Wie allgemein bekannt ist, wurden in einer am
6. Juli 1947 durchgefiihrten schweizerischen Volksab-
stimmung die sog. Wirtschaftsartikel angenommen,
durch die die Gewihrleistung der Handels- und Ge-
werbefreiheit zwar grundsitzlich aufrechterhalten blieb;
doch handelt es sich hier keineswegs um ein schranken-
loses Freiheitsrecht. Dieses wird nur insofern gewihr-
leistet, als es nicht durch die Bundesverfassung selbst
und durch die auf ihr beruhende Gesetzgebung einge-
schrankt wird. So wird in Art. 31, Abs. 2, BV. aus-
gefiihrt, dass «kantonale Bestimmungeny» iiber die Aus-
iibung von Handel und Gewerbe vorbehalten bleiben,
dass diese aber, soweit die Bundesverfassung nicht et-
was anderes vorsieht, den Grundsatz der Handels- und
Gewerbefreiheit nicht verletzen diirfen. Einer besondern’
bundesrechtlichen Regelung ist mit den neuen Wirt-
schaftsartikeln das Wirtschaftsgewerbe unterworfen
worden, denn wihrend bis anhin die Kantone nur er-
michtigt waren, die Ausiibung des Wirtschaftsgewerbes
und des Kleinhandels mit geistigen Getrinken den
durch das 6ffentliche Wohl geforderten Beschriankun-
gen zu unterwerfen, d. h. von einem Bediirfnis abhingig
zu machen (Art. 32quater BV.), wurde durch den neuen
Artikel 31ter BV. dariiber hinaus den Kantonen das
Recht eingerdumt, auf dem Wege der Gesetzgebung
auch die Zahl gleichartiger alkoholfreier Betriebe vom
Bediirfnis abhiingig zu machen, sofern dieses Gewerbe
durch iibermissige Konkurrenz in seiner Existenz be-
droht ist. Um wegen mangelnden Bediirfnisses die Er-
offnung einer alkoholfreien Wirtschaft untersagen zu
konnen, miissen also zweierlei Voraussetzungen erfiillt
sein: einmal muss dieses Gewerbe wegen iibermissiger
Konkurrenz in seiner Existenz bedroht sein, und weiter-
hin kann das Bediirfnis verneint werden, weil schon
geniigend gleichartige Betriebe bestehen.

Das waren die Streitfragen, die einem staatsrecht-
lichen Rekurs zugrunde lagen, mit dem sich das Bun-
desgericht in seiner Sitzung vom 6. Juli 1955 zu be-
fassen hatte.

W., der Inhaber einer Bickerei und Konditorei im
Ebnetquartier der Gemeinde Herisau, wollte namlich
sein Geschift mit einer neu zu erdffnenden alkohol-
freien Wirtschaft verbinden. Sein Gesuch wurde vom
Regierungsrat des Kantons Appenzell A.-Rh. jedoch
abgewiesen mit der Begriindung, dass sich ein Bediirfnis
hiefiir nicht nachweisen lasse, denn in der Nihe be-
finden sich bereits drei andere alkoholfreie Wirtschaf-
ten und ein Gasthaus, und wenn auch der neue Betrieb
sich nahe dem h und dem Vi
so sei doch zu sagen, dass die Besucher dieser Institu-

befinde,.: ..

desverfassung nicht geniigend angepasst, denn das
hitte erfordert, dass nicht einfach auch fiir die alkohol-
freien Betriebe die Bediirfnisklausel anwendbar erklart
wurde, sondern dass auch die verfassungsmassigen Vor-
aussetzungen fiir die Wirksamkeit dieser Bediirfnis-
klausel dem Gesetz einverleibt worden wiren, nam-
lich, dass «gleichartige Betriebe durch das neue Unter-
nehmen wegen iibermissiger Konkurrenz in ihrer
Existenz bedroht wiirden». Das konnte aber nur der
Fall sein, wenn Betriebe, die demjenigen des Gesuch-
stellers gleichartig waren, schon vorhanden wiren und
nun durch diesen so iibermissig konkurrenziert wiir-
den, dass ihre Existenz bedroht wire. Dariiber ist der
Regierungsrat hinweggegangen. Das allein miisste ge-
niigen, um seinen Entscheid aufzuheben.

Erst in seiner Antwort auf die Beschwerde des W.
hat der Regierungsrat dann allerdings versucht, das
Versiumte nachzuholen. Aber damit, dass er erklirt,
die Lage der drei Inhaber alkoholfreier Wirtschaften
sei «nicht rosig», ist doch bei weitem nicht dargetan,
dass dieses Gewerbe in seiner Existenz bedroht ist.

Dazu kommt, dass gemiss Art. 31ter BV. der «Be-
deutung der verschiedenen Arten von Wirtschaften fiir

Eine
denkwiirdige Lehrabschlusspriifung

Anlisslich der letzten Kochlehrabschlusspriifung,
die unter der Lehrherrschaft von Herrn Primus Bon,
Bahnhofbuffet Ziirich, am 5. Oktober stattfand, bot
sich in einem berufsfamiliiren Kreis Gelegenheit, die-
ses besondere Ereignis entsprechend zu wiirdigen. Das
Bahnhofbuffet Ziirich war seit Jahrzehnten fiir die
Priifungsexperten der Koch- und Kellnerlehrlinge ein
Begriff eigenster Prigung, da unter der viterlichen
Fiirsorge von Papa Bon stets gute bis beste Leistungen
der Lehrlinge hervorgebracht wurden und alles sich in
einem Rahmen menschlichen Wohlwollens abspielen
konnte, so dass bei jedem Beteiligten das Gefiihl der
Berufsfreude so recht zum Ausdruck kam. Nicht nur
wurden den Lehrlingen Worte der Ermahnung seitens
der Experten und Lehrchefs auf den Lebensweg mit-
gegeben, sondern jeder Jiingling guten Willens konnte
auch des Riickhalts seines Lehrherrn gewiss sein, was
ihm seine Berufskarriere vielfach erleichtert hat. Des-
halb war es eine Stunde besonderer beruflicher Weihe,
als Herr Primus Bon neben seinem ausscheidenden
Lehrling sass, in Gegenwart seines Schwiegersohns und
Nachfolgers, Herrn Candrian, seiner engsten Mitar-
beiter, den Herren Bichi, Dekumbis, Gerber, Niederer
und Sommer, den Experten Gertsch und Stocklin sowie
dem Vertreter der Schweiz. Fachkommission fiir das
Gastgewerbe, Herrn O. Kiinzler. In diesem Rahmen
vollzog sich die Abschiedsfeier von einem vorbild-
lichen Lehrpatron. Aus den Worten aufrichtigen Dan-
kes, die Herr Gertsch fiir die Arbeitnehmerverbiinde,
Herr Stécklin namens der Priifungsexperten und Herr
Kiinzler fiir die Arbeitgeberverbinde an Herrn Bon zu
richten die Ehre und Pflicht hatten, sprach die Uber-
zeugung, dass die schone Tradition in der Person des
Nachfolgers im Bahnhofbuffet Ziirich, Herrn Rudolf
Candrian, fortgefiihrt werde. O.K.

das Gemeinwohl angemessen Riicksicht zu tragen ist».
Das kann verniinftigerweise nur heissen, dass fiir al-
koholfreie Wirtschaften — die fiir das Gemeinwohl un-
bestreitbar die geringere Gefahr als alkoholfiihrende
Wirtschaften bedeuten — ein weniger strenger Mafstab
anzulegen ist, wenn es sich darum handelt, ob von iiber-
missiger Konkurrenz die Rede sein konne oder nicht.
Nun fiihrt der Regierungsrat nur drei alkoholfreie
Wirtschaften an, die in etwelcher Nihe des geplanten
neuen Betriebes liegen und bei denen daher von einer
Konkurrenzierung durch den neuen Betrieb gesprochen
werden konnte. Diese drei Wirtschaften liegen aber
einerseits doch in andern ortlichen Quartieren und
sind unter sich niher gelegen als jede einzelne derselben
zum Betrieb des Gesuchstellers.

Angenommen jedoch, die Konkurrenzierung wire
als iibermissig zu qualifizieren, so wiirde dies an sich
allein immer noch nicht geniigen, um im vorliegenden
Falle die Bediirfnisklausel zur Anwendung zu bringen,
denn diese iibermdssige Konkurrenz miisste als Grund
fiir eine Existenzbedrohung nachgewiesen sein. Das ist
nicht das gleiche; iibermissige Konkurrenz kann be-
stehen, ohne dass die Existenz bedroht ist. An der
Existenzbedrohung fehlt es aber hier vollends. Jeden-
falls lisst sich der Vernehmlassung des Regierungs-
rates, aus der hervorgeht, dass die Inhaber der Kon-
kurrenzbetriebe Nettoeinkiinfte von Fr. 7500.— bis
8400.— versteuern, nichts entnehmen, das zwingend zu
diesem Schlusse fiihren miisste.

Die Beschwerde erwies sich daher auch aus diesem
Grunde als begriindet. (Urteil vom 6. Juli 1955 i.S.
W. c. Appenzell A.-Rh.)

Die 6. Deutsche Bundesfachschau fiir das Hotel- und
Gaststittengewerbe in Stuttgart

Die 6. Deutsche Bundesfachschau fiir das Hotel- und
Gaststiittengewerbe, die vom 28. Oktober bis 6. Novem-
ber auf dem Héhenpark Killesberg in Stuttgart veran-
staltet wird, hat bei der Industrie iiberaus grosses In-
teresse gefunden. Die Bundesfachschau als die alljahr-
liche zentrale Schau aller Lieferanten fiir die Hotellerie
und Gastronomie wird auch in diesem Jahr wieder der
Hohepunkt der Ausstellungen sein, die sich an die An-
gehorigen unseres Berufsstandes richten und den Fach-
leuten, Hoteliers, Gastwirten, Konditoren und Kaffee-
h besitzern wichtige Anr dadurch geben,
dass sie sie mit allen fiir uns interessanten Neuerungen
der Industrie bekanntmachen.

Eine umfassende Industrie-Schau

Das Stuttgarter Ausstellungsgeldnde, das nach gross-
ziigigen Erweiterungsbauten iiber rund 23 000 m? mo-
dernsten Hallenraum in geradezu idealer Lage und Ge-
schlossenheit verfiigt, ist nach Mitteilungen der Stutt-
garter A 11 .GmbH. bereits jetzt so gut wie aus-

tionen erfahrungsgemiss den Besuch der vorhand
(alkoholfreien) Wirtschaften vorzdgen.

Diesen Entscheid focht W. beim Bundesgericht mit
staatsrechtlicher Beschwerde wegen Verletzung von
Art, 31ter BV. an und beantragte dessen Aufhebung,
denn der Regierungsrat habe gar nicht gepriift, ob der
neue Betriecb den schon vorhandenen alkoholfreien
Wirtschaften gleichartig sei und diese in ihrer Existenz
bedroht wiirden.

Das Bundesgericht hat die Beschwerde gutgeheissen
und das foch Urteil aufgehob: Das appen-

11 rhodische Wirtschaftsgesetz vom 25. April
1954 bestimmt in Art. 18, der dem Entscheid des Re-
gierungsrates zugrunde liegt :

«Bewilligungen fiir neu zu errichtende Wirtschafts-
betriebe . .. werden nur erteilt, wenn der neue Be-
trieb einem Bediirfnis entspricht und dem offent-
lichen Wohl nicht zuwiderlduft. Das Bediirfnis fiir
alkoholfreie Wirtschaften wird unabhingig von den
bestehenden alkoholfiihrenden Wirtschaften beur-
teilt.»

Daraus geht hervor, dass der kantonale Gesetzgeber
den Art. 31ter der Bundesverfassung beim Erlass des
Wirtschaftsgesetzes jedenfalls nicht iibersehen hat, denn
Art. 18 unterscheidet zwischen alkoholfiihrenden und
alkoholfreien Wirtschaften. Das Gesetz hat aber die
kantonale Regelung doch dem Artikel 31ter der Bun-

verkauft. Die einschligigen Industriezweige werden auf
der 6. Deutschen Bundesfachschau reprisentativ und
grossziigig vertreten sein. Der Besucher der Bundes-
fachschau wird also ein komplettes, vorziiglich be-
mustertes, aber auch kritisch erlesenes Angebot allen
Bedarfs fiir Hotel- und gastronomische Betriebe vor-
finden.

Viele Geriite und Maschinen neuester Art werden im
Betrieb gezeigt. Vor allem wird Wert gelegt auf solche
Dinge, die eine Arbeitserleichterung bei dem immer
kritischer werdenden Personalmangel im Hotel- und
Gaststittengewerbe versprechen.

Kochk - und Kondi Q.

Eine grosse Attraktion auf dieser Bundesfachschau
verspricht die Kochkunstschau zu werden, die mit einer
Konditoreiausstellung verbunden ist. Als Vertreter des
DEHOGA wird der Stuttgarter Kollege Julius Lintz in
Zusammenarbeit mit Vertretern des Verbandes der
Koche und des Konditorengewerbes diese Kochkunst-
schau vorbereiten. Gastronomen, Konditoren und K&-
che des Landes Baden-Wiirttemberg, aber auch anderer
Lédnder des Bundesgebietes, werden an dieser grossen
Sonderschau beteiligt sein, in der die Spitzenerzeugnisse
gastronomischer Konner und unserer Konditoren zu
sehen sind.

Weitere Sonderschauen

Im Mittelpunkt der Ausstellung steht weiter eine von
ersten Fachleuten gestaltete Sonderschau «Der gedeckte
Tisch». Sie wird nach einem Vorschlag des Stuttgarter
Hoteliers Hans Loeble auf der 6. Deutschen Bundes-

hsck in einer b ansprechenden Form ge-
zeigt. Eine Reihe vollendet ausgestatteter Riume bringt
gedeckte Tische fiir die verschiedensten festlichen An-
lisse im Leben eines Menschen, etwa fiir die Taufe,
fir die Konfirmation bzw. Kommunion, fiir einen
J llenabschied, fiir ein Hochzeits- oder Jubi-
liumsessen usw. Diese Sonderschau wird von Gastro-
nomen, Innenausstattern und Firmen der Industrie wie
des Handwerks unter Beriicksichtigung aller Bediirf-
nisse des gastronomischen Gewerbes einheitlich ge-
staltet.

Obstweinbereitung

Die Hersteller von vergorenen Getréinken seien auch
dieses Jahr wieder auf die Tatsache aufmerksam ge-
macht, dass bei Verwendung von Reinhefe die Betriebs-
sicherheit und damit auch die Qualitit der Girpro-
dukte gesteigert werden kann.

Die Eidg. Versuchsanstalt in Wiidenswil ist probe-
weise dazu iibergegangen, auf Wunsch die zur An-
girung notwendige Hefe in Pastenform abzugeben, wo-
bei die vermittelten Kulturen in sehr girkriftiger Form
vorliegen. Diese Neuerung gestattet, 2-4 hl Gérgut
ohne Vorvermehrung (Anstellen) der Hefe direkt an-
zugiren.

Zur Beantwortung von alljihrlichen Fragen, welche
bei der Getrinkebereitung auftreten, wende man sich
an die kantonalen Zentralstellen fiir Obstbau oder an
die Versuchsanstalt.

KAFFEE-

fiir rasche, satzfreie Filtration
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Service - Lichtruf

Kleine und grosse Hauser ziehen Vorteil aus
dem Lichtruf. Kein Geschell stért den Gast,
aber der Service lduft rascher, denn das Per-
sonal sieht sofort von wo gerufen wird.

Seit 30 Jahren baut Autophon Lichtrufanlagen
im In- und Ausland. Sie zeichnen sich aus
durch grosse Betriebssicherheit und gefillige
Formen. Unsere Fachleute beraten Sie gerne.

AUTOPHON

Ziirich, Claridenstr. 19 Tel. 051/274455
Basel, Peter-Merian-Str. 54 Tel. 061/348585
Bern, Monbijoustr. 6 Tel. 031/ 26166

—
3 fachistdie Wirkung von

Hleadin

Es braucht keine Zu-
taten und macht jede
Wische strahlend
weiss und sauber

Mit dem Gute-
zeichen «Q» des
Schwelz. Institutes
fur Hauswirtschaft
ausgezeichnet

Reklameabteilung KNORR / Triimpler
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Wir liefern
samtliches

Die moderne Lésung . Innenarchi-
Familienzimmer mit Grand-lit u. Einerbett! tekten!

> MOBELFABRIK GSCHWEND AG. STEFFISBURG

Verlangen Sie
Prospekte od.
Besuch eines

MABELFABRIK Gichnelidhs
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OLMA ST. GALLEN
Halle 2, Stand 257

Cleis-Vollautomat

Die Waschmaschine flir Ge-
werbe und Industrie bietet
neueste und ausserordent-
liche Vorteile. Hdchste Be-
triebssicherheit. Vollautoma-
tische Steuerung. Stets war-
mes Wasser. Automatische
Wasserstand-Regulierung.
Selbsttitige Waschmittelzu-

fihrung. Fir 10 und 20 kg
Trockenwésche. Verlangen
Sie ausfiihrliche Offerte.

TEL. (061) 851333

WASCHEREIMASCHINEN-FABRIK A. CLEIS A.G. SISSACH
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Hier zahlt die

Kochkunst des Chefs,
hier gilt Schnelligkeit
des gesamten Personals
und auch hier gilt — wie
iberall — das Bestreben
nach Sauberkeit auf
Tischen, Herden und
Boden. Gerade deshalb
sind Plastobelage
JAltdorf* eine Freude
fir das ordnungsliebende
Kiichenpersonal, denn
ihre Bestandigkeit gegen
Fette, Ole und die
meisten Sauren sowie
die bekannte' Schmutz-
unempfindlichkeit
dberhaupt, gestalten

ihre Pflege denkbar
einfach und reduzieren
den Aufwand an
Reinigungsarbeiten

und Pflegemitteln

Die Kiiche — Arbeitszentrum des Restaurationsbetriebes

EIN GANG ZU

)

LOHNT SICH!

Bitte Offerte oder den unverbindlichen
Besuch eines Mitarbeiters verlangen!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

auf ein Minimum.
Plastobelage ,Altdorf*
gelten selbst bei groBter
Beanspruchung durch
das Kiichenpersonal als
praktisch unverwiistlich.
Sie sind nicht nur
dauerhaft, sie sind

e J%xﬂ'a//am /é‘e @%/zﬁ@%za/a/

Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Zu verkaufen
an Zahlung genommene, wenig gebrauchte

FLEISCHPLATTEN

in schwerer Ausfithrung, Maxke WMF Chromar-
gan und Gense Chromnickels!
82 Stiick oval, 37 cm & 13.80; Gl Stiick oval, 42 cm

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 221501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 237603

4 19.80; 10 Stiick oval, 47 cm & 21.—; 3 Stiick

zugleich gleitsicher, rund, 23cma 12.—; 23 Stick rund, 26 cm a 18.—;
. . y 6 Stiick rund, 20 cm 49.—; Daneb.n ein Posten

weich und elastisch. Sie

verhindern das Ermiiden HOTELKAN NEN

Zu verkaufen

in der Stadt Zirich, an sehr guter Lage, neu-
zeitlich erstelltes, schénes

Restaurant

mit ca. 80 Sitzplitzen und 10 Wohnungen. Ernst-
hafte Interessenten, welche eine Anzahlung von
ca. 240000 Franken leisten kénnen, erhaltes
nihere Angaben durch Telephon (051)45 97 28
oder unter Chiffre R T 2499 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

in diversen Grdssen, erst seit 2 Monaten in Ge-
brauch, mit 30% Angebot.

Eduard Widmer, Ziirich, Bestecke und Tafel-
geriite fiir das Gastgewerbe, Mainaustrasse 31,
Tel. (051) 347236.

der FiiBe und erhalten
dem Personal auch nach
stundenlangem Gehen

und Stehen die Freude
und Lust an der
Kichenarbeit. Die
vielseitige Farbgebung
der Plastobelage

JAltdorf* ermoglicht
zudem eine harmonische
Raumgestaltung und
verleiht auch der oft

so niichternen Kiiche eine
ansprechende und
arbeitsaufmunternde Note.

Plastobeldge

Zu verkaufen oder zu verpachten

umstindehalber, in schénster Lage am Thu-
nersee die bestbekannte

Hotelliegenschaft
Bellevue au Lac
in Hilterfingen

Haus fiir
eo Betten, Gesellschaftsraume, Bar, grosser, neu
gestalteter Garten (Restauration), alles in selten
gutem Zustande. Nur bestausgewiesene, kapital-

Détwyler AG., Schweiz. Draht-, Kabel- und Gummiwerke, Altdorf-Uri
Verkauf durch den Fachhandel

Offerten richten an Herrn Jos. Diethelm, Sulgenau-
weg 32 in Bern.

Geschirr
abwaschen

«Wir verfligen Uber ein gut assor-
tiertes Lager erster Qualitaten. Sie
werden darin bestimmt jene Sorte
finden, welche dem Geschmack
lhrer Gaste am besten entspricht.»

addiert, subtrahiert, multipliziert
schnell und sicher fiir nur

r.d3."

Bitte, verlangen Sie Offerte mit Mustern! leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

et

Es gibt Ihrem Geschirr strah-
lende Sauberkeit und Frische

W. KID, SAPAG, Postfach Zarich 42

Farbige Apparate

HANS GIGER & CO.,, BERN fiir Badezimmer
Lebensmittel-Import

Gutenbergstrasse 3

Telefon (031) 22735

Das OXNER-Baby ist die ideale
Rechenmaschine des Laden-Inha-

bers, Gewerbetreibenden, Frei-

erwerbenden, Arztes, Advokaten

etc Durch ihre Schnelhgkext Zu-
lassigkeit und Vi i

sie multipliziert auch negativ und

abgekiirzt - macht sie sich in kur-

zer Zeit bezahlt.

Robert Gubler

Bahnhofstr. 93 Zirich
Tel. 234664

Tausendfach
bewahrt

Kiichenmaschinen

zum Rihren - Schwingen - Kne-
ten- Hacken - Schneiden - Reiben-
Passieren - Ffunhlapressan -Mah-
len - Biichsendffnen - Schleifen -
Silberpolieren - Glacéherstellen
usw.  Modelle ab Fr. 1150.—

HOBART MASCHINEN

J.BORNSTEINAG

wenden Sie sich bitte an
Metzgerei Miller, Brugg.
Tel. (086) 41222.

Lerne

Englisch

in London

an den London Schools of
English,20/21,

Tel. (051) 286011
Nierstiicke SAP wird auch in Geschirr-

i z all hinen mit Erfol,
Universal- Schweinscarrées [ wanat T

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institut The Gables in
Margate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganztigiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fir ma-
ximal 8 Studierende. Fami-

Hanover Square, London W 1.
pezialkurse filr

jeden Zweck
das ganze Jahr. Fiir Unter-

kunft kann gesorgt werden.

Stockerstr. 45
Tel. (051) 278099

Aber gewiss
. . . nur beiln-
serenten kaufen!

Kilche. Eintritt jederzeit. -
Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70 £,

8 Wochen 48 £, 4 Wochen
25 £. The Gl.ble., an.»
E:

kunft, Prospekt, Referenzen.

10 Jahre

LUNELLA avec carasse PAX

10 ans de g

Polstermahel & Matratzen Uster GmbH., Uster
Telephon (051) 9694 74

S et es
Lunella

QUALITAT-
KOMFORT

I

Wir liefern

Waschtische, Wandbecken
Badewannen, Bidets
Duschenwannen und
WC-Anlagen

in folgenden Farben :

Elfenbein, Pastellblau, Pastellgriin,
Corallin und Schwarz

Vsrlanuen Sw bitte unsern Kataluu . 1F Iur rarblge Apparal

SANITAS AG. Sanitire Apparate

Zirich Limmatplatz 7 Tel. (051) 4254 54
Bern Effingerstrasse 18 Tel. (031) 21243
St.Gallen Sternackerstrasse 2 Tel. (071) 224005
Basel Kannenfeldstrasse 22 Tel. (061) 24 7820

Zu beziehen durch die Fachgeschifte
En vente chez tous les marchands de meubles

er unterhnllen mndemu Ausslellunuzn in allen Niederlassungen 1




	

